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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
KentBank d.d.

OIB

73656725926

Adresa / sjediste

Gundulié¢eva ulica 1, 10000 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PURIN D&S d.o.0.,

OIB

37971269780

Adresa / sjediste

Ulica braée Radi¢ 52C, Jalkovec (Grad VaraZzdin)

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o kreditu broj 5033006368 od dana 30.9.2021., ovjeren po javnom biljeZniku
Tamari Horvat iz VaraZdina, pod brojem OV-6333/2021, zajedno sa Sporazumom o
okvirnoj hipoteci na nekretninama od 29.9.2021., javnobiljeznicki potvrdenom od strane
javnog biljeZznika Tamare Horvat iz VaraZdina, pod brojem OV-6280/2021;



2. Ugovor o kreditu broj 5033006501 od dana 12.11.2021., ovjeren po javnom biljeZniku
Tamari Horvat iz VaraZdina, pod brojem OV-7265/2021, zajedno sa Sporazumom o
okvirnoj hipoteci na nekretninama od 29.9.2021., javnobiljeZznicki potvrdenom od strane
javnog biljeZnika Tamare Horvat iz VaraZdina, pod brojem OV-6280/2021 i Sporazumom
broj 5033006501 o zasnivanju zaloZnog prava na pokretninama radi osiguranja od
8.5.2023., javnobiljezni¢ki potvrdenom od strane javnog biljeznika Tamare Horvat iz
Varazdina, pod brojem OV-3648/2023.

3. Ugovor broj HR5541240031199004032 o otvaranju i vodenju transakcijskog rauna te
obavljanje platnih i ostalih usluga od 29.9.2021.

Iznos dospjele traZzbine 873.48 (EUR)
e Dospjela glavnica 296,76 (EUR)
e Redovna kamata 430,63 (EUR)
e Zatezna kamata 21,28 (EUR)
e Trofak opomena 13,27 (EUR)
e Naknada ‘ 111,54 (EUR)

a koja dospjela trazbina se odnosi na:

- Ugovor o kreditu broj 5033006368 u iznosu od 282,75 (EUR), i to:

e Redovna kamata 270,19 (EUR)
e Zatezna kamata 12,56 (EUR)
- Ugovor o kreditu broj 5033006501 u iznosu od 479,19 (EUR), i to:
e Dospjela glavnica 296,76 (EUR)
e Redovna kamata 160,44 (EUR)
e Zatezna kamata 8,72 (EUR)
e TroSak opomena 13,27 (EUR)

- Ugovor broj HR5541240031199004032 o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te
obavljanje platnih i ostalih usluga u iznosu od 111,54 (EUR), i to:
e Naknada 111,54 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteéajnog postupka 131.904.02 EUR:

e Nedospjela glavnica 120.566,40 (EUR)
e Redovna kamata 11.337,62 (EUR)



a koja nedospjela trazbina se odnosi na:

- Ugovor o kreditu broj 5033006368 u iznosu od 57.698,05 (EUR), i to:

e Nedospjela glavnica 52.484,91 (EUR)
e Redovna kamata' 5.213,14 (EUR)

- Ugovor o kreditu broj 5033006501 u iznosu od 74.205,97 (EUR), i to:

e Nedospjela glavnica 68.081,49 (EUR)
e Redovna kamata? 6.124,48 (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Za pravnu osnovu navedenu pod 1. (partija broj 5033006368)
- Izvod otvorenih stavaka Vjerovnika po kreditnoj partiji broj 5033006368, na dan
23.9.2024.;

- Otplatni plan za kredit broj 5033006368 (kao dokaz traZbine koja dospijeva nakon
otvaranja predsteajnog postupka)

Za pravnu osnovu navedenu pod 2. (partija broj 5033006501)

- Izvod otvorenih stavaka Vjerovnika po kreditnoj partiji broj 5033006501, na dan
23.9.2024.;

- Plan otplate za kredit broj 5033006501 (kao dokaz trazbine koja dospijeva nakon
otvaranja predsteajnog postupka)

Za pravnu osnovu navedenu pod 3. (transakcijski radun broj 1199004032)

- Izvod otvorenih stavaka Vjerovnika po transakcijskom racunu broj 1199004032, na dan
23.9.2024.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom@/ NE za iznos 132.665,96 (EUR)
(za iznos dospjele i nedospjele trazbine po pravnim osnovama navedenim pod 1.1 2.)

Naziv ovr3ne isprave
Za pravnu osnovu navedenu pod 1. (partija broj 5033006368)

- Sporazum o okvirnoj hipoteci na nekretninama od 29.9.2021., javnobiljezni¢ki potvrden
od strane javnog biljeznika Tamare Horvat iz Varazdina, pod brojem OV-6280/2021

- Zaduznica od 30.9.2021. izdana od strane duznika PURIN D&S d.oc.o., OIB:
37971269780, Ulica brate Radi¢ 52C, Jalkovec (Grad VaraZdin), solemnizirana
30.9.2021. od strane javnog biljeZnika Tamare Horvat iz Varazdina pod brojem OV-
6331/2021;

* ugovorena je promjenjiva kamatna stopa, pa obracun kamate predstavlja obracunati iznos iste na dan otvaranja
predstecajnog postupka
2 Ugovorena je fiksna kamatna stopa



Za pravnu osnovu navedenu pod 2. (partija broj 5033006501)

Sporazum o okvirnoj hipoteci na nekretninama od 29.9.2021., javnobiljeZni¢ki potvrden
od strane javnog biljeznika Tamare Horvat iz VaraZdina, pod brojem OV-6280/2021
Sporazum broj 5033006501 o zasnivanju zaloZnog prava na pokretninama radi
osiguranja od 8.5.2023.., javnobiljeZni¢ki potvrden od strane javnog biljeZnika Tamare
Horvat iz VaraZdina, pod brojem OV-3648/2023 ‘

ZaduZnica od 12.11.2021. izdana od strane duznika PURIN D&S d.o.o., OIB:
37971269780, Ulica braée Radi¢ 52C, Jalkovec (Grad Varazdin), solemnizirana
12.11.2021. od strane javnog biljeZnika Tamare Horvat iz Varazdina pod brojem OV-
7267/2021;

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Za pravnu osnovu navedenu pod 1. (partija broj 5033006368)

Sporazum o okvirnoj hipoteci na nekretninama od 29.9.2021., javnobiljeznicki potvrden
od strane javnog biljeznika Tamare Horvat iz VaraZdina, pod brojem OV-6280/2021.

Za pravnu osnovu navedenu pod 2. gpartiia broj 5033006501)

Sporazum o okvirnoj hipoteci na nekretninama od 29.9.2021., javnobiljeZni¢ki potvrden
od strane javnog biljeznika Tamare Horvat iz Varazdina, pod brojem OV-6280/2021
Sporazum broj 5033006501 o zasnivanju zaloZnog prava na pokretninama radi
osiguranja od 8.5.2023.., javnobiljeZni¢ki potvrden od strane javnog biljeZnika Tamare
Horvat iz Varazdina, pod brojem OV-3648/2023.

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo:

a)

Nekretnina upisana u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Varazdinu,
zemljiSnoknjiZni odjel VaraZdin, zk.ul. 988 k.o. 336645 BiSkupec, oznacena kao
k.&.br. 776 u naravi SAJMISNA ukupne povriine 2931 m2, od fega ORANICA
povriine 417 m2, DVORISTE povriine 500 m2, ORANICA povr§ine 1794 m2,
KUCA, SAJMISNA povrsine 17 m2, GOSPODARSKA ZGRADA, SAJMISNA
povriine 50 m2, GOSPODARSKA ZGRADA, SAJMISNA povriine 21 m2,
GOSPODARSKA ZGRADA, SAJMISNA povrsine 8 m2, KUCA, SAJMISNA
povriine 124 m2, i to 2. Suvlasni¢ki dio: ¥2 PURIN DAMIR DURIN, OIB:
59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA 25 i 3. Suvlasni¢ki dio: % PURIN DAMIR,
OIB: 59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25

Nekretnina upisana u zemljiSne knjige Opéinskog suda u VaraZzdinu,
zemlji¥noknjiZzni odjel VaraZzdin, zk.ul. 989 k.o. 336645 BiSkupec, oznacena kao
k.&.br. 777 u naravi Sajmi¥na ulica ukupne povriine 1383 m2, od ega DVORISTE
povr§ine 682 m2, ORANICA povriine 547 m2, POSLOVNA ZGRADA,
VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 27 povr§inev154 m2,1. Vlg’sniéki dio: 1/1 PURIN
DAMIR DURIN, OIB: 59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA 25,

a koje zaloZno pravo je na prethodno navedenim nekretninama pod a) i b) uknjizeno
pod brojem:

fe
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- Z-15557/2021 u iznosu od 350.000,00 EUR, radi osiguranja povrata trazbine iz
Ugovora o Kkreditu broj 5033006368 i Ugovora o kreditu broj 5033006501,
temeljem Sporazuma o okvirnoj hipoteci na nekretninama od 29.9.2021.,
javnobiljeZni¢ki potvrden od strane javnog biljeznika Tamare Horvat iz
Varazdina, pod brojem OV-6280/2021 ’

¢) Pokretnina - Stroj CNC fiber laserski reza¢, marka: Senfeng, model: SF3015HM,
serijski broj 202102095, godina proizvodnje 2021., a koje zaloZno pravo je upisano
u Upisnik sudskih i javnobiljeZzni¢kih osiguranja kod FINA-e temeljem Zaklju¢ka
broj: 685-348/23-2 od dana 10.5.2023.

Iznos trazbine 132.665,96 (EUR), a sastoji se od:

1) iznos dospjele trazbine po Ugovoru o kreditu broj 5033006368 i Ugovoru o kreditu broj
5033006501 od 761,94 EUR

2) iznos trazbine koja dospijeva po Ugovoru o kreditu broj 5033006368 i Ugovoru o
kreditu broj 5033006501 nakon otvaranja predste¢ajnog postupka od 131.904,02 EUR

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM
Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji-se-odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM /(NE PRISTAJE

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava /
Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo /

Izlugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vierovnika
U Zagrebu, 10.10.2024. ent

Sektor pravnih poslova
KentBank d.d.

PRILOZI:
— Punomo¢ (izvornik)

— Ugovor o kreditu broj 5033006368 od dana 30.9.2021., ovjeren po javnom biljezniku
Tamari Horvat iz Varazdina, pod brojem OV-6333/2021 (preslika)



Ugovor o kreditu broj 5033006501 od dana 12.11.2021., ovjeren po javnom biljezniku
Tamari Horvat iz Varazdina, pod brojem OV-7265/2021 (preslika)

Ugovor broj HR5541240031199004032 o otvaranju i vodenju transakcijskog raéuna te
obavljanje platnih i ostalih usluga od 29.9.2021. (preslika)

Sporazum o okvirnoj hipoteci na nekretninama od 29.9.2021., javnobiljeznicki potvrden
od strane javnog biljeZnika Tamare Horvat iz VaraZdina, pod brojem OV-6280/2021
(preslika)

Sporazum broj 5033006501 o zasnivanju zaloZnog prava na pokretninama radi
osiguranja od 8.5.2023., javnobiljeZnicki potvrden od strane javnog biljeznika Tamare
Horvat iz VaraZdina, pod brojem OV-3648/2023. (preslika)

Izvod otvorenih stavaka Vjerovnika po kreditnoj partiji broj 5033006368, na dan
23.9.2024. (izvornik)

Izvod otvorenih stavaka Vjerovnika po kreditnoj partiji broj 5033006501, na dan
23.9.2024. (izvornik)
Izvod otvorenih stavaka Vjerovnika po transakcijskom racunu 1199004032, na dan
23.9.2024. (izvornik)

Plan otplate za kredit broj 5033006368 (preslika)
Plan otplate za kredit broj 5033006501 (preslika)

Zaduznica od 30.9.2021. izdana od strane duznika DURIN D&S d.o.o., solemnizirana
30.9.2021. od strane javnog biljeZnika Tamare Horvat iz VaraZdina pod brojem OV-
6331/2021 (preslika)

ZaduzZnica od 12.11.2021. izdana od strane duznika PURIN D&S d.o.o., solemnizirana
12.11.2021. od strane javnog biljeznika Tamare Horvat iz VaraZdina pod brojem OV-
7267/2021 (preslika)

zemljiSnoknjiZni izvadak za nekretninu upisanu u zk.ul. 988, k.o. Biskupec, (preslika)
zemljiSnoknjiZni izvadak za nekretninu upisanu u zk.ul. 989, k.o. Biskupec, (preslika)
Zakljucak FINA-e broj 685-348/23-2 od dana 10.5.2023. (preslika)
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Temeljem Sporazuma o suradnji za provedbu financijskog instrumenta Ograniteno potrfelino
jamstvo iz Europskih strukturnih i investicijskih fondova sklopljenog dana 01.04.2020. izmedu
Hrvatske Agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (dalijec HAMAG BICRO),
Zagreb, Ksaver 208, OIB 25609559342 i KentBank d.d., Zagreb, Gunduliéeva 1, OIB:
73656725926 (dalje: Banka) te pripadajuéih mu priloga, kao i Odluk|e kreditnog odbora Banke od

dana 17.08.2021.

KentBank d.d., Zagreb, Gunduli¢eva 1, Poslovnica Varaidin, Ivana Kukuljeviéa 7, OIB:
73656725926, MB: 1263986, koju zastupaju Katarina Roginek, voditelj poslovnog odnosa i
Tomislav Pavlic, direktor poslovnice VaraZdin (u daljnjem tekstu: Banka)

i
PURIN D&S d.o.0. za proizvodnju i trgovinu, Jalkovec (Grad VaraZdin), Ulica Braée Radié

52C, OIB: 37971269780, MB: 00724874, koje zastupa Borna Purin, direktor (u daljnjem tekstu:
Klijent i/ili ZaloZni duZnik I)

i

DURIN CENTAR ROSTILJA druStve s ogranienom odgovorno$éu za trgovinu i usluge,
VaraZdin, Optujska ulica 86, OIB: 02965617992, MB: 05148235, koje zastupa Borna Purin,
direktor (u daljnjem tekstu: Jamac platac I)

i

PURIN PRIJEVOZ I LOGISTIKA D&B druitve s ograni®enom odgovorno¥¢u za prijevoz,
trgovinu i usluge, Varazdin, Optujska ulica 86, OIB: 63514733608, MB: 05027543, koje zastupa
Borna Purin, direktor (u daljnjem tekstu: Jamac platac II)

i
Borna Purin, Sajmisna ulica 25, VaraZdin, OIB: 16836964300 (u daljnjem tekstu: Jamac platac

Y

i

Damir Purin, Sajmi$na ulica 25, VaraZdin, OIB: 59263198187 (u daljnjem tekstu: Jamac platac
IV i/ili ZaloZni duZnik IT)

i
Sanja Purin, VaraZdin, Sajmisna ulica 25, OIB: 42753326245, kao bra&ni drug - supruga

ZaloZnog duZnika II/Jamca platca IV (dalje: Sudionik)
sklopili su danas sljedeéi

UGOVOR O KREDITU
broj: 5033006368

UVODNE ODREDBE

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Klijent upoznat s time da je HAMAG-BICRO imenovan
od strane Ministarstva regionalnog razvoja i fondova Europske unije, upravljatkog tijela za
provedbu Operativnog programa ,Konkurentnost i kohezija” (dalje: ,,UT*) financiranog iz
Europskih strukturnih i investicijskih fondova (dalje: “ESI fondovi”) za razdoblje 2014-2020”
(dalje: “OPKK?™), kao financijski posrednik za provodenje Ograni¢enog portfeljnog jamstva.

Utvrduje se da su KentBank d.d., Zagreb, Gunduliéeva 1, OIB: 73656725926 i HAMAG-BICRO
dana 01. travnja 2020. g. sklopili Sporazum o suradnji za provedbu financijskog instrumenta za
Ograniteno portfelino jamstvo iz Europskih strukturnih i investicijskih fondova (dalje:
»Sporazum®). :

Utvrduje se da je Ograniteno portfelino jamstvo financijski instrument u smislu &lanka 2(p)
Financijske Uredbe br. 966/2012.

b
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Utvrduje se da je Ograniteno portfelino jamstvo financirano iz ESI fondova, te da u sebi sadrZi
potporu male vrijednosti izrazenu u obliku iznosa BEP-a (bruto ekvivalent potpore).

UVJETI KREDITA

Clanak 1.
U skladu s odredbama Ugovora, Banka se obvezuje odobriti Klijentu kredit nakon ispunjenja
uvjeta iz ovog Ugovora i prema sljede¢im uvjetima:

a)  Iznos kredita:
Kunska protuvrijednost 100.000,00 EUR (slovima: stotisuéaeura) po srednjem tetaju HNB-

a na dan isplate

b)  Vrsta kredita:
Dugoroéni kredit.

¢) Namjena kredita:
Kredit za obrtna sredstva.

d) Rok koriitenja:
Do 31.01.2022.

e¢)  Nalin koriitenja;
Kredit ¢e se koristiti sukcesivno, u skladu s moguénostima Banke, po dostavi svih
instrumenata osiguranja iz &l. 3. ovog Ugovora, izravnom isplatom na radune dobavljada
prema dostavljenoj dokumentaciji (fakture, predraduni, ponude i sl.), u kunama uz primjenu
srednjeg te¢aja HNB-a za 1 EUR na dan isplate. Iz kredita se ne plaéa PDV, veé Klijent isti
podmiruje u cijelosti iz vlastitih sredstava.

Banka nije u obvezi isplatiti odobreni iznos iz to¢ke a) ovog &lanka ukoliko:

- Klijent ili bilo koji od Jamaca plataca od dana odobrenja kredita do dana koristenja padne
u blokadu; te

-ukoliko Klijent prije koridtenja ovog kredita u Banku ne dostavi Pismo namjere
Raiffeisenbank Austria d.d. kojim se ista obvezuje izdati brisovno o&itovanje za uknjizbu
brisanja hipoteka upisanih u njezinu korist na nekretninama opisanim u &L. 3. st. 1. to&ki c)
ovog Ugovora pod brojevima Z-192/15 i Z-3524/2020, i to pod uvjetom da se otplate dva
kredita koje Klijent i Jamac platac I imaju kod Raiffeisenbank Austria d.d.: Ugovor o
kreditu broj 14318020033 i Ugovor o kreditu broj 20218010060, a po kojima dugovanje ne
smije iznositi vi$e od 300.000,00 HRK.

f) Rok i natin vraéanja:
Kredit se vraca u 60 jednakih mjesetnih anuiteta koji dospijevaju svakog zadnjeg dana u
mjesecu, s krajnjim rokom otplate do 31.01.2027. Svaki povrat kredita u kunama
obratunavat ¢e se prema srednjem teSaju HNB-a za 1 EUR vaZeéim na dan dospijeéa.
Otplatna tablica sastavni je dio ovog Ugovora. Pri otplati obveza po kreditu na
transakcijski radun Kreditora br.: HR5741240031011111116 obvezan je poziv na broj
kredita: HR14 5033006368.

U slutaju da po dospijeéu svake pojedine obveze po ovom Ugovoru Klijent istu ne podmiri
Klijent izritito ovla¥éuje Banku da sve trazbine s osnova ovog Ugovora, a posebno

osnova glavnice, redovne kamate, zatezne kamate, naknada i troskova, naplati na dan:
dospije¢a traZbina direktnim tereéenjem od strane Banke transakcijskog raduna Klijenta .
broj (HR5541240031199004032) koji Klijent ima kod Banke odnosno drugog raduna po -
odredenju Bdnke, a bez posebne suglasnosti Klijenta. O navedenom Banka ée pisanim

2_,




R

8 i T

putem obavijestiti Klijenta. Klijent se obvezuje da ée na dane dospijeéa bilo koje nov&ane
obveze po ovam Ugovoru na njegovom transakcijskom ra¢unu kod Banke uvijek biti
dovoljno sredstava za namirenje obveza po ovom Ugovoru.

g) Kamatne stope: .
- redovna kamatna stopa — iznosi 6-mjese¢ni EURIBOR uvetan za kamatnu marZu 4,52
p.p., minimalno 4,00% godi$nje, promjenjiva. Redovna kamata se obratunava u EUR, a
napla¢uje u kunama po srednjgn te€aju HNB-a, mjese€no na zadnji dan svakog mjeseca,
odnosno o roku dospijeca kredita, na iskoristeni iznos kredita.

- interkalarna kamata — u visini redovne kamatne stope, promjenjiva. Interkalarna kamata se
obratunava i napla¢uje mjeseéno na zadnji dan svakog mjeseca na iskoriSteni iznos
kredita u razdoblju od dana kori§tenja do dana stavljanja kredita u otplatu.

- zatezna kamata — u visini zakonske zatezne kamate.

h)  Trofkoviinaknade:
- Naknada za odobrenje i koriltenje kredita — 0,30% od iznosa odobrenog kredita,
jednokratno, koja se naplacuje prilikom koristenja kredita, ustezanjem
- Naknada za rezervaciju neiskoristenih sredstava nece se obradunati

PRIJEVREMENA OTPLATA KREDITA

Clanak 2.
Klijent je ovlasten izvr3iti prijevremenu djelomi¢nu ili konaénu otplatu kredita u kojem sluéaju se
obvezuje platiti Banci naknadu u iznosu koje je predviden Odlukom o naknadama za usluge koje
obavlja Banka vaZeom na dan vraanja kredita prije dospjelosti. U slu€aju prijevremene otplate
bez suglasnosti Banke, Klijent je duZan platiti kamatu i ostale trokove obraunate prema
ugovorenim rokovima dospijeca.

INSTRUMENTI OSIGURANJA

Clanak 3.
(1) Radi osiguranja naplate potraZivanja Banke iz ovog ugovora Banka ée uzeti sljedeée
instrumente osiguranja:

a) 1 (jedna) obifna zaduZnica Klijenta ispunjena na iznos odobrenog kredita, uveéana za
ugovorene kamate i tro¥kove, na kojoj istodobno obvezu prema Banci preuzimaju i Jamac platac I,
Jamac platac I, Jamac platac III i Jamac platac IV (u daljnjem tekstu: Jamci platci), potvrdena od
strane javnog biljeZnika. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Jamci platci ovla$éuju Banku da radi
namirenja dospjelih traZbina po ovom Ugovoru Banka ima pravo putem Financijske agencije
zaplijeniti nov&ana primanja sa svih raluna koje Klijent i/ili Jamci platci imaju kod banaka i
ostalih pravnih osoba koje obavljaju poslove platnog prometa radi podmirenja dospjelih obveza s
osnova ovog Ugovora, :

b) HAMAG ograni€eno portfeljno jamstvo iz Europskih strukturnih i investicijskih fondova u
iznosu od 75% ukupne glavnice i kamate

c) instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani temeljem Sporazuma o okvimoj hipoteci na
nekretninama te njegovih eventualnih pripadajuéih dodataka, sklopljenog dana 29.09.2021.
izmedu svih ugovornih strana, a koji Sporazum je solemniziran 29.09.2021. kod javnog biljeznika
Tamare Horvat iz VaraZdina pod brojem ovjere OV-6280, koja okvirna hipoteka je upisana pod
brojem Z-15557/2021 u zemljisne knjige Opéinskog suda u VaraZdinu, zemljisnoknjiZni odjel




Bt It T T e PR O S

e S e e A A e D

L S g e vy

Varazdin, u zk.ul. 988 i 989, k.o. 336645, Biskupec, na nekretninama u vlasnidtvu ZaloZnog
duZnika IT (dalje: Sporazum).

Klijent i ZaloZni duZnik II se obvezuju najkasnije do 31.10.2021. za nekretnine iz Sporazuma
ugovoriti policu osiguranja od uobilajenih rizika te istu vinkulirati u korist Banke. Klijent i
Zalo?ni duznik II se obvezuju obnavljati osiguranje sve dok postoji tra¥bina Banke po Sporazumu
i ovom Ugovoru. Obnovljena polica osiguranja mora se dostaviti Banci najkasnije do isteka
vaZenja prethodne police osiguranja. Ako Klijent ili ZgloZni duZnik II ne ispune tu obvezu, Banka
ima pravo prvi dan nakon isteka vaZenja police izvrsiti plaéanje u svrhu obnove police osiguranja
i za plaeni iznos teretiti transakcijski radun Klijenta otvoren kod KentBank d.d. ¥/ili uiniti
trazbinu osiguranu ovim Ugovorom dospjelom. Ako Klijent nema sredstava na transakcijskom
radunu, Banka ¢e Klijentu dostaviti fakturu.

Klijent i ZaloZni duznik II se obvezuju na zahtjev Banke, za vrijeme trajanja ovog Ugovora,
dostaviti novu procjenu vrijednosti Nekretnina iz Sporazuma, safinjenu od strane ovla§tenog
sudskog vje3taka. Ukoliko nekretnine iz Sporazuma iz bilo kojeg razloga ne budu procijenjene na
zahtjev Banke o trotku Klijenta i/ili ZaloZznog duznika IT, Banka ima pravo sama ishoditi procjenu
o tro¥ku Klijenta i/ili ZaloZnog duZnika II, te aktivirati bilo koje sredstvo osiguranja predano po
ovom Ugovoru radi naplate tog trodka.

d) zaloZno pravo prvog reda na pokretnini — CNC laserski stroj, vrijednosti 155.000,00 EUR, é&ija
je kupnja od prodavatelja METAL-KOVIS d.o.0., Samobor, predmet financiranja ovim kreditom.

ZaloZni duZnik I se obvezuje odmah po stjecanju prava vlasniftva na predmetnoj pokretnini —
stroju, potpisati i solemnizirati Sporazum o zasnivanju zaloznog prava na pokretnini s Bankom
kojim &e dozvoliti da se za korist Banke zasnuje zalono pravo na pokretnini i upiSe kod
Financijske agencije u Upisnik sudskih i javnobiljeznitkih osiguranja tra¥bine vjerovnika.

Zalozni duznik I se obvezuje najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od isporuke predmetne
pokretnine - stroja ugovoriti policu osiguranja protiv loma, poZara i krade za razdoblje koristenja
kredita te istu vinkulirati u korist Banke. ZaloZni duznik I se obvezuju obnavljati osiguranje sve
dok postoji traZbina Banke po Sporazumu i ovom Ugovoru. Obnovljena polica osiguranja mora se
dostaviti Banci najkasnije do isteka vaZenja prethodne police osiguranja. Ako ZaloZni duZnik I ne
ispuni tu obvezu, Banka ima pravo prvi dan nakon isteka vaZenja police izvr¥iti placanje u svrhu
obnove police osiguranja i za plaeni iznos teretiti transakcijski radun Klijenta otvoren kod
KentBank d.d. i/ili uéiniti trazbinu osiguranu ovim Ugovorom dospjelom. Ako Klijent nema
sredstava na transakcijskom raunu, Banka ée Klijentu dostaviti fakturu.

(2) 1ZJAVA 1Z &l. 75. OVRSNOG ZAKONA: Suglasnost za ovrhu na jedinoj nekretnini- Svi
Bandini suugovaratelji suglasni su da, u sludaju nepodmirenja obveza po ovom Ugovoru, Banka
moZe provesti ovthu na njihovoj jedinoj nekretnini. Ta suglasnost vrijedi ako dode do promjene
vjerovnika ili ako Ban&in suugovaratelj stekne novu nekretninu.

(3) Za sve obveze Klijenta svaki Jamac platac odgovara osobno i solidamno, te se na njega odnose
sve obveze ovog Ugovora na isti na&in kao i na Klijenta.

(4) U sluéaju iskoriftenja pojedinih instrumenata osiguranja radi podmirenja dospjelih obveza
Klijenta ili ako tijekom trajanja ovog Ugovora pojedini instrument osiguranja prema procjeni
Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja, Klijent se obvezuje odmah po pozivu Banke
nadomjestiti iskoritene ili nedostatne instrumente osiguranja drugim za Banku “prihvatljivim
instrumentima osiguranja. N

Dodatna sredstva osiguranja Banka moZe osobito zahtijevati ako, prema razumnoj ocjeni Banka
procjeni da je do3lo do pogorianja okolnosti i da takve okolnosti utjedu i/ili mogu utjecati na
otplatu Kredita odobrenih na temelju ovog Ugovora. '
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Clanak 4.
Klijent je obvezan &uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje istog kako
bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizijskom tragu u skladu s &l. 125 st. 4 Uredbe (EU) br.
1303/2013, a radi omogudavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom regulativom i
regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Klijent je duZan za potrebe provedbe revizije i/ili kako bi Ministarstvo regionalnog razvoja i
fondova Europske unije (dalje: UT) moglo izvrditi evaluaciju u skladu s &lancima 56. i 57. Uredbe
(EU) br. 1303/2013., na zahtjev HAMAG-BICRO-a i/ili UT-a, bez odgode pripremiti relevantne
informacije i pripadajuéu dokumentaciju o financiranom projektu.

Klijent je upoznat da se u svrhu revizije zatraZeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti UT-u,
Ministarstvu gospodarstva, poduzetniStva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK,
Europskom revizorskom sudu, Europskom uredu protiv prijevara (dalje: OLAF) i ostalim tijelima
kada to zahtijevaju relevantne odredbe nacionalnog prava odnosno prava Europske unije, te je
suglasan istima po potrebi dopustiti pristup i obilazak svojih poslovnih prostorija, pristup
poslovnim knjigama, evidencijama, izvje$¢ima i drugoj dokumentaciji vezanoj uz projekt te
razgovor s osobama ukljuenim u projekt (ogranien pristup pojedinim podacima ne sprjetava
ovlastena tijela u provodeniju revizije).

Klijent potvrduje da je svjestan ovlasti OLAF-a da provodi istrage, ukljugujuéi provjere i preglede
na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU, Euratom) br. 883/2013,
Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Euratom) br. 2988/95, ukljuujuéi njihove
povremene izmjene i dopune, radi zastite financijskih interesa EU, kako bi se utvrdilo je 1i doglo
do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se utjete na financijske
interese EU u vezi s bilo kojom financijskom aktivno3éu koja podlijeZe ovom Ugovoru.

Sukladno ¢lanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke za
koje se prima potpora iz ESI fondova za aktivnost mora se &uvati:

. najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje raduna u kojima su ukljuteni izdaci
aktivnosti za koje su ukupni prihvatljivi izdaci manji od 1 milijun eura;

. svi popratni dokumenti, osim onih navedenih u prethodnom stavku najmanje 2 godine od
31. prosinca nakon predaje raduna u koje su uklju¥eni zavr¥ni izdaci dovrSene aktivnosti.

Dokumentacija se &uva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena
preslika originala, odnosno u opée prihvaenim medijima za pohranu podataka poput
elektroni€kih inatica originala ili dokumenata koji postoje samo u elektroni&koj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, koriiteni rafunalni sustavi moraju
zadovoljavati prihvacene sigurnosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bili pouzdani za potrebe revizije.

VIDLJIVOST I TRANSPARENTNOST

Clanak 5.
Klijent prihvaéa javnu objavu svojih podataka u popisu Krajnjih primatelja financijskih
instrumenata koji objavljuje HAMAG-BICRO. '

Potpisom ovog Ugovora Klijent bezuvjetno dopusta HAMAG-BICRO-u da prikuplja, obraduje i
koristi podatke iz ovog Ugovora i rezultate cjelokupne ostvarene suradnje s Klijentom vezanom
uz Ograni¢eno. portfeljno jamstvo iskljudivo u svrhu promocije i privladenja investicija u
poduzetnidtvu i stvaranju poticajnog okruZenja, poticanja ulaganja malog gospodarstva te
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uspje$nog ostvarenja ostalih djelatnosti HAMAG-BICRO-a, kao i u svrhu ispunjavanja propisanih
standarda o transparentnosti podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti. Dopustenje se
osobito odnosi na javnu objavu podatka o nazivu i sjediStu Klijenta, djelatnosti/sektoru u koje
Klijent ulaZe, iznosu ukupne vrijednosti ulaganja te planiranom broju zaposlenih prije i poslije
investicije. Klijent je upoznat da se tako prikupljeni, obradeni, koriteni i javno objavljeni podaci
neée smatrati poslovnom tajnom.

Podatkom se smatra dokument, odnosno svaki napisani, umnoZeni, nacrtani, slikovni, tiskani,
snimljeni, fotografirani, magnetni, optiki, elektronidki ili bilo koji drugi zapis podataka kao i
prilozi, saznanje, mjera, postupak, predmet, usmeno priopéenje ili informacija, koja s obzirom na
svoj sadrZaj ima vaZnost i za Klijenta i HAMAG-BICRO.

Kad god je primjenjivo, Klijent je duZan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako je
krajnji primatelj financijskog instrumenta "ESIF - jamstva" sufinanciranog iz Europskog fonda za
regionalni razvoj u sklopu Operativnog programa "Konkurentnost i kohezija 2014.-2020.

Ako Klijent ima odgovarajuéu mreZnu stranicu i odgovarajuce tehnike funkcionalnosti, duzan je
na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENTI" s pripadajuéom izjavom o

sufinanciranju.

NEPRAVILNOSTI
Clanak 6.

Klijent potvrduje da je upoznat s obvezom HAMAG-BICRO-a da &e isti bez odgode obavijestiti
UT i druga nadleZna tijela o bilo kakvoj nepravilnosti koja se dogodila, ili za koju postoji sumnja,
u provedbi Financijskih instrumenata sukladno OPKK, te da Krajnji primatelj u skladu s &lankom
6., stavkom 3. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 480/2014 u tom sludaj gubi iznos
programskog doprinosa (de minimis potpora) (dalje: Nepravilnost).

Klijent je suglasan da radi ispunjenja obveze iz prethodnog stavka HAMAG-BICRO ima pravo i
obvezu zatraZiti sve potrebne podatke i dokumentaciju, napraviti uvide te poduzeti sve
odgovarajuée radnje i aktivnosti u odnosu na Klijenta i Financijsku instituciju radi utvrdenja
ne/postojanja Nepravilnosti te iste proslijediti nadleZnim tijelima.

Strane su suglasne da radi ispunjenja ove obveze, zatraZeni podaci klasificirani kao bankovna ili
poslovna tajna moraju biti dostavljeni odnosno otkriveni u najveéem zakonski dopustenom opsegu
kako bi se proveo postupak utvrdivanja Nepravilnosti te kako bi isti, po potrebi, bili proslijedeni
nadleZnim tijelima.

Klijent potvrduje da je upoznat s tim da HAMAG-BICRO donosi odluku o ne/postojanju
Nepravilnosti u pisanom obliku po pravilima primjenjivih propisa, te da ¢e o istoj biti obavijeiten
na naéin i u opsegu koji HAMAG-BICRO-u to dopustaju relevantni propisi.

Klijent potvrduje da je upoznat s tim da je slu¢aju utvrdenja postojanja Nepravilnosti koja Steti ili
bi mogla nastetiti financijskom proraunu EU, HAMAG-BICRO ovlasten odrediti financijsku
korekciju Klijentu, odnosno oduzeti dodijeljeni BEP, te poduzeti sve druge potrebne radnje prema
osobama ukljuenim u aktivnosti temeljem kojih je utvrdena Nepravilnost.

Ako radnjom ili propustom Klijenta, koja se u propisanom postupku oznagi kao Nepravilnost,
nastane Steta u vecem opsegu od onog u kojem bi se ista mogla naknaditi odredivanjem
financijske korekcije, Klijent ée odgovarati za 3tetu po opéim propisima.
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Clanak 7.

Klijent izjavljuje pod materijalnom i kaznenom odgovornod¢u da su podaci u ovom Ugovoru
potpuni i istiniti te da je upoznat s pravnim posljedicama kaznene odgovornosti za davanje
neto¢nih podataka.

Klijent potvrduje kako ulaganje koje je bi bilo predmet financiranja ESIF financijskim
instrumentom nema negativan utjecaj na horizontalne teme koje se odnose na odrZivi razvoj,
zastitu okoli3a, jednake moguénosti i nediskriminaciju.

Klijent potpisom ovog ugovora potvrduje da nije dobio drZavnu potporu ili potporu male
vrijednosti za isti opravdani tro3ak projekta, odnosno nije zatraZio, niti ée zatraZiti potporu kroz
financijske instrumente i/ili bespovratne potpore iz ESIF izvora za isti investicijski projekt unutar
jedne operacije.

OTKAZ UGOVORA O KREDITU

Clanak 8.
(1) Banka ima pravo svakodobno otkazati ovaj Ugovor Klijentu, i prije isteka redovnog trajanja,
ukoliko se ispuni bilo koji otkazni razlog iz ovog Ugovora ili iz Opéih uvjeta poslovanja
KentBank d.d. u kreditnom i depozitnom poslovanju s poslovnim subjektima (u daljnjem tekstu:
Otkazni razlozi), a posebno u slu¢ajevima:

1. ako se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

2 ako Klijent ne plati dva uzastopna dospjela anuiteta;

3. ako Klijent ne odrZava kreditnu sposobnost, likvidnost i solventnost;

4, ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut ste€ajni, predste&ajni, ovrsni ili drugi
postupak nad imovinom Klijenta koja sluZi osiguranju Kredita (a $to se odnosi i jamce platce);

5. ako Banka utvrdi da su Klijent ili jamci platci dali nepotpune, netoéne ili neistinite izjave i
druge podatke o sebi i svom poslovanju
6. u slu¢aju da su nastupile ili prijeti objektivna opasnost od nastupa okolnosti za koje Banka

moZe razumno pretpostaviti da takve okolnosti mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da
uredno izvr¥ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

7. ako se iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom smanji,
izgubi pravnu valjanost ili prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta po ovom
Ugovoru ili ako Klijent na poziv Banke ne dostavi dodatna ili nova sredstva osiguranja;

8. u sluaju nastanka bilo kojeg Sludaja neispunjenja iz totke 6.8. Opéih uvjeta poslovanja
KentBank d.d. u kreditnom i depozitnom poslovanju s poslovnim subjektima;
9. u drugim slu¢ajevima navedenima u Opéim uvjetima poslovanja KentBank d.d. u

kreditnom i depozitnom poslovanju s poslovnim subjektima.

10. promjene vlasnitke strukture Klijenta i/ili Jamca platca, provodenje bilo kakve statusne
promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) Klijenta i/ili Jamca platca, otudenje znatajnog dijela
imovine Klijenta i/ili Jamca platca, provodenja bilo koje druge radnje koja mo¥e rezultirati
prestankom postojanja Klijenta i/ili Jamca platca kao samostalnog poslovnog subjekta, i to svaka
od prethodno navedenih radnji bez prethodne pisane suglasnosti Banke.

(2) Za slu¢aj otkaza ovog Ugovora Banka ée Klijentu uputiti pisanu obavijest da je zbog propusta
Klijenta ili zbog povrede ugovornih obveza u zaka¥njenju s ispunjenjem ugovormih obveza, sa
specifikacijom ukupnog dospjelog potraZivanja i sa zahtjevom za uplatu dospjelog potraZivanja
Banke u roku od 8 (0sam) kalendarskih dana.

(3) Obavijest o otliazu Banka dostavlja svim sudionicima u kreditnom odnosu preporu¢enom
pisanom posiljkom na adresu navedenu uvodno u ovom Ugovoru, odnosno na Kontakt adresu
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Klijenta i svih ostalih Ugovornih strana. Smatrat ée sc da rok za pladanje zapoginje te¢i danom
predaje pisane posiljke na po¥tu, neovisno o &injenici je li ista i urudena Klijentu. Ugovor se
smatra otkazanim istekom roka od 8 (osam) kalendarskih dana od dana predaje pisane posiljke na
postu, neovisno o €injenici je li ista i urugena Klijentu ili bilo kojoj drugoj Ugovornoj strani.

(4) Banka je ovlaStena otkazati ovaj Ugovor, bez ostavljanja posebnog roka, jednostranom
izjavom upuéenom Klijentu ili bilo kojoj drugoj Ugovornoj strani po$tom ¥ili e-mailom i tako
utiniti dospjelim cjelokupno potraZivanje osobito u sludajevima nastupa Otkaznih razloga iz
Togke 6.9. Elanka 6., totke 8., 9., 10,,16., 17., 29. 30.,33. i 34. ili bilo kojeg Slu¥aja neispunjenja
iz totke 6.8. Opéih uvjeta poslovanja KentBank d.d. u kreditnom i depozitnom poslovanju s
poslovnim subjektima. U slutaju otkaza Ugovora sukladno ovom stavku Banka ée isti dan
aktivirati sva sredstva osiguranja pla¢anja, ukljutujuéi poslati zaduZznicu na naplatu u FINA-u.

) Klijent i Jamac platac izriito dozvoljavaju da u sludaju otkaza (ili raskida) ovog Ugovora
zaduZnice iz &lanka 3. ovog Ugovora Banka moZe koristiti u svrhu naplate potrazivanja iz ovog
Ugovora te ih nije obvezna vratiti Klijentu ¥/ili Jamcu platcu.

(6) U slutaju da po dospijecu svake pojedine obveze po ovom Ugovoru Klijent istu ne podmiri,
Klijent i Jamac platac izri€ito ovlas¢uju Banku da sve dospjele traZbine s osnova ovog Ugovora, a
posebno s osnova glavnice, redovne kamate, zatezne kamate, naknada i troskova, naplati putem
zaduZnica iz Clanka 3. ovoga Ugovora, i prije otkaza (ili raskida) Ugovor, bez upuéivanja
opomene ili obavijesti

(7) Potpisom ovog ugovora Klijent pristaje da Banka periodi&no provjerava njegovu financijsku
sposobnost, kao i svih njegovih povezanih druitava, u svezi s moguéno¥éu otplate ovoga ugovora.

(8) Ukoliko Klijent prekrsi odredbu iz stavka 6. ovoga ¢lanka ¥/ili Banka procjeni da se Klijent ili
bilo koje njegovo povezano drudtvo nalazi u financijskoj situaciji koja bi po njezinom misljenju
mogla dovesti u pitanje podmirenje potraZivanja po ovom ugovoru ili drugih obveza u Banci ili
bilo kojoj drugoj financijskoj instituciji i/ili dobavljagima, Banka moZe otkazati ovaj ugovor
jednostranom izjavom upuéenom postom ifili e-mailom Klijentu i ostalim sudionicima u kreditu
bez ostavljanja otkaznog roka, &ime e uginiti cjelokupno potraZivanje po Ugovoru dospjelim, te
isti dan aktivirati sva sredstva osiguranja plaéanja, ukljuujuéi poslati zaduZnicu na naplatu u
FINA-u.

NEISPUNJENJE OBVEZA OD STRANE TRECE OSOBE ILI PREMA TRECOJ OSOBI

Clanak 9.
(1) Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor i ukoliko dode do neispunjenje obveza od strane treée
osobe, Cime se Banka dovodi u osobito nepovoljan poloZaj, a #to ée se osobito smatrati nastup
sljedeéih okolnosti:
a) ako bilo koja financijska zaduZenost &lana grupe (Povezane osobe) koje je Klijent &lan
nije placena po dospijeéu; ili
b) ako bilo kakva financijska zaduZenost grupe (Povezane osobe) koje je Klijent &lan
postane prijevremeno dospjelom i plativom slijedom slucaja neispunjenja obveza (bez obzira na
natin na koji je opisan) temeljem isprave koja se odnosi na navedenu financijsku zaduZenost;

a sve to pod uvjetom da nastup takvih slu&ajeva neispunjenja obveza prelazi vrijednost od ukupno
dva anuiteta odobrenog Kredita Klijentu od strane Banke. ’

(2) Isto tako ¢e se smatrati bitno nepovoljnim poloZajem Banke, i Banka moze otkazati ovaj
Ugovor na nain i pod uvjetima iz ovog Ugovora, ukoliko dode do neispunjenja obveza Klijenta
prema trecoj osobi (primjerice, ali ne iskljugivo, kreditnoj ili financijskoj instituciji ili nekom
drugom Klijentovom kreditoru).
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(3) Nastupom okolnosti iz stavka prvog i drugog ovog &lanka Banka moZe otkazati ovaj ugovor
jednostranom izjavom upucenom postom i/ili e-mailom Klijentu i ostalim sudionicima u kreditu
bez ostavljanja otkaznog roka, &ime e uginiti cjelokupno potraZivanje po Ugovoru dospjelim, te
isti dan aktivirati sva sredstva osiguranja pladanja, ukljuujuéi poslati zaduZnicu na naplatu u
FINA-u.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 10.
(1) Klijent se obvezuje koristiti usluge obavljanja platnog prometa preko ratuna otvorenog u
Banci i to proporcionalno udjelu u financiranju u odnosu na druge financijske institucije. U
trenutku sklapanja ovog Ugovora obveza Klijenta je obavljati platni promet u Banci u visini 65%
od ukupnog platnog prometa. U navedeni iznos prometa ne ukljuduje se isplata i otplata kredita po

ovom Ugovoru.

(2) Jamac platac I se obvezuje koristiti usluge obavljanja platnog prometa preko raduna otvorenog
u Banci i to proporcionalno udjelu u financiranju u odnosu na druge financijske institucije. U
trenutku sklapanja ovog Ugovora obveza Klijenta je obavljati platni promet u Banci u visini 100%
od ukupnog platnog prometa. U navedeni iznos prometa ne ukljutuje se isplata i otplata kredita po

ovom Ugovoru.

(3) Ukoliko Klijent i Jamac platac I ne po$tuju navedene obvezu iz prethodnih stavaka suglasni su
da Banka moZe Klijentu naplatiti kaznenu naknadu u visini 2,00% od odobrenog iznosa kredita.
Klijent i Jamac platac I se obvezuju Banci na zahtjev dostavljati podatke o ukupnom prometu po
svojim radunima otvorenim u svim poslovnim bankama.

(4) Klijent se obvezuje da se nece dodatno zaduZivati (ukljudujuéi leasing preko pojedinadne
vrijednosti i kunske protuvrijednosti 35.000,00 EUR), bez prethodne pisane suglasnosti Banke.

(5) Klijent se obvezuje da nefe davati pozajmice treéim stranama bez prethodne pisane
suglasnosti Banke, osim pozajmica koje se daju izmedu Klijenta i Jamca platca I.

(6) Klijent se obavezuje da nece jamgiti za obaveze treéih strana bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

(7) Klijent/ZaloZni duZnik I i ZaloZni duZnik II se obvezuju da nekretnine i pokretninu iz &L. 3. st.
1. to€ki c) i d) ovog Ugovora neée dalje zalagati, prodavati i/ili mijenjati vlasnitvo nad njima, bez
prethodne pisane suglasnosti Banke.

(8) Klijent i Zalozni duZnik II potpisom ovog Ugovora jam&e Banci i obvezuju se da ée od
Raiffeisenbank Austria d.d. ishoditi brisovno ogitovanje za uknjiZbu brisanja hipoteka upisanih u
njezinu korist na nekretninama opisanim u &l. 3. st. 1. to&ki ¢) ovog Ugovora pod brojevima Z-
4067/2004, Z-2168/08 i Z-6199/2018, buduéi da su krediti koji su tim hipotekama bili osigurani
otplaeni u cijelosti. U slu¥aju da se do 31.10.2021. ne provede uknjizba brisanja navedenih
hipoteka, Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor i uéiniti dospjelim cjelokupnu trazbinu iz ovog
Ugovora te aktivirati sve instrumente osiguranja iz &l. 3. ovog Ugovora.

(9) Klijent se obvezuje da nece isplaéivati dobiti bez prethodne pisane suglasnosti Banke.

(10) Klijent se obvezuje na subordinaciju postojeéih i buduéih pozajmica primljenih od vlasnika
drustva/povezanih osoba kreditima Banke, &ime se vraéanje postojeéih i buduéih pozajmica
vlasniku druStva/poyezanim osobama (podredeni dug) rangira ispod bankarskog duga (traZbine iz
ovog Ugovora) i otplative su tek nakon otplate duga Banci.
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(11) Klijent se obvezuje da se tijekom otplate kredita neée baviti aktivnostima koje mogu ugroziti
zastitu zdravog okoli8a, ljudskog zdravlja i sigumnosti te o&uvanje prirodnih izvora, odnosno koje
bi predstavljale nepostivanje zakonskih propisa iz podrudja zadtite okoli¥a i ostalih slidnih
podrugja. Klijent potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krSenja ekoloskih propisa.

(12) Jamac platac T i Jamac platac IV svojim potpisom potvrduju da su upoznati s Izjavom o
privatnosti kao i Politikom zaStite osobnih podataka Banke, da‘im je poznato postojanje svih
prava koja se na njih odnose i kaja su im omoguéena temeljem Uredbe (EU) 2016/679 Europskog
parlamenta i vijeéa o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (dalje u tekstu: Opéa uredba o
zaftiti podataka), kao i da su upoznati sa zakonito$¢u i svrhama obrade njegovih osobnih podataka

od strane Banke.

(13) Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost svih ugovornih strana.
Izmjene moraju biti v pisanom obliku.

(14) Sve ugovorne strane prihvaéaju da Banka ima pravo prenijeti svoje potraZivanje i primljene
instrumente osiguranja naplate na treéu osobu.

(15) Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica ne
¢e imati udinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ée niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj moguéoj
mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je
niStetna.

(16) U slu¢aju spora ugovorne strane ugovaraju nadleZnost stvarno nadle¥nog suda u sjedistu
Banke.

(17) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se, u sluaju sudskog spora, dostava stranama moze
izvrsiti sukladno ¢lancima 133.b i 134.a Zakona o parni¢nom postupku.

(18) Na ovaj Ugovor primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja KentBank d.d. u kreditnom i
depozitnom poslovanju s poslovnim subjektima te Odluka o kamatnim stopama KentBank d.d. i
Odluka o naknadama u poslovanju s poslovnim subjektima KentBank d.d., sa svim izmjenama i
dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora, a s kojim su sve strane ovog Ugovora
upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

Opéi uvjeti poslovanja, Odluke i ostali akti poslovanja Banke u svakom su trenutku dostupni
Klijentu na mreZnim stranicama Banke: www.kentbank.hr te u Poslovnicama Banke. Potpisom
ovog Ugovora Klijent daje svoju suglasnost da mu Banka sve naknadne izmjene i dopune Opéih
uvjeta, Odluka i ostalih akta Banke, koji se odnose na ovaj ugovorni odnos, neée posebno
dostavljati, ve¢ ¢e se objavom izmjena i dopuna istih na mre?nim stranicama Banke:
www.kentbank.hr smatrati da su mu uruene te da se od tog trenutka primjenjuju na ovaj
ugovorni odnos.
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(19) Ovaj Ugovor sadinjen je u dva istovjetna primjerka u svrhu ovjere potpisa Bané&inih
suugovaratelja kod javnog biljeZnika, original i ovjerena preslika za Banku, te po jedna ovjerena
preslika za ostale suugovaratelje, Trokove javnog biljeZnika podmiruje Klijent.

U VaraZdinu 30.09.2021.

KLUENT/ZALOZNLDUZNIK Iy
DURIN D&S d. ng prolzvodnju‘; govinu
zastupan po Bo a urm v

Y's Gl

JAMAC PLATA -”"I. o TR
DURIN CENTAR RO Tw.o.o.
zastupan po Bornw miq

Q\\\\\\\\\:\;?
g

e ,LQ,
JAMAC PLATACA.?P e ,;

Borna Durin

.S

%

SUDIONIK:
Sanja Purin

BANKA:
KentBank d.d.

EKENTBANKd d

”?"k‘//g? 013.2

JAMAC PLATAC II:
DURIN PRIJEVOZ I (ﬁ‘éxSTIKA D¥# d.0.0.
zastupan po Borna %)

JAMAC PLATA( /
Damir Purin /-
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Ja, javni biljeznik Tamara Horvat, VaraZdin, Pavlinska 5,
potvrdujem da je stranka:

PURIN D&S d.o.0. za proizvodnju i trgovinu, MBS 070015973, OIB 37971269780,
JALKOVEC, ULICA BRACE RADIC 52/C, zastupano po direktoran BORNA PURIN, OIB
16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazo&nosti priznala potpis na ispravi
kao svoj. Potpis na pismenn je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne
iskaznice br, 112857181 PU VaraZdinska, istovjetnost drutva i ovladtenje za zastupanje utvrdila sam
uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan.

PURIN CENTAR ROSTILJA druitvo s ogranifenom odgovorno$éu za trgovinu i usluge, MBS
070172344, OIB 02965617992, VaraZdin, Optujska ulica 86, zastupano po direktoru BORNA
PURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazo&nosti priznala
potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam
temeljem osobne iskaznice br. 112857181 PU VaraZdinska, istovjetnost drultva i ovia$tenje za
zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan.

PURIN PRIJEVOZ I LOGISTIKA D&B d.o.0., MBS 070167343, OIB 63514733608, VaraZdin,
Optujska ulica 86, zastupano po direktoru BORNA PURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN,
SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazo&nosti priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je
istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 112857181 PU
VaraZdinska, istovjetnost drultva i ovlastenje za zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na dana3nji dan.

‘BORNA PURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazo&nosti
priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena
utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 112857181 PU VaraZdinska.

DAMIR PURIN, OIB 59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazo¥nosti
priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena
utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 113506846 PU VaraZdinska .

SANJA PURIN, OIB 42753326245, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazo&nosti
priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena
utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 112849474 PU VaraZdinska .

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11, st. 4. ZJP naplaéena u iznosu 60,00 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po &l. 19, st. 1. PPJT zaradunata u iznosu od 180,00 kn uveéana za PDV u

iznosu od 45,00 kn.

Broj: OV-6333/2021
VaraZdin, 30.09.2021.




Temeljem Ugovora o poslovnoj suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a (broj: PS-
40/12) sklopljenog 23.10.2012, i pripadajuéih Dodataka, te Ugovora o okvirnom kreditu za
investicijska ulaganja broj: OKI4-19-1100348 sklopljenog 05.03.2019. izmedu Hrvatske banke za
obnovu i razvitak (dalje: HBOR), Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB: 26702280390 i KentBank d.d.,
Zagreb, Gunduliéeva !, OIB: 73656725926,

KentBank d.d., Zagreb, Gunduliéeva 1, Poslovnica VaraZdin, Ivana Kukuljeviéa 7, OIB:
73656725926, MB: 1263986, koju zastupa Dijana Dobrié, voditelj poslovnog odnosa i Tomislav
Pavlic, direktor poslovnice Varazdin (u daljnjem tekstu: Banka)

i

PURIN D&S d.0.0. za proizvodnju i trgovinu, Jalkovec (Grad Varazdin), Ulica Braée Radié
52C, OIB: 37971269780, MB: 00724874, koje zastupa Borna Durin, direktor (u daljnjem tekstu:
Klijent i/ili ZaloZni duZnik I)

i L

DURIN CENTAR ROSTILJA druStve s ogranienom odgovorno$éu za trgovinu i usluge,
Varazdin, Optujska ulica 86, OIB: 02965617992, MB: 05148235, koje zastupa Borna Purin,
direktor (u daljnjem tekstu: Jamac platac I)

i .

DURIN PRIJEVOZ I LOGISTIKA D&B drultvo s ograniéenom odgovornos$éu za prijevoz,
trgovinu i usluge, VaraZdin, Optujska ulica 86, OIB: 63514733608, MB: 05027543, koje zastupa
Borna Durin, direktor (u daljnjem tekstu: Jamac platac IT)

i N
Borna Durin, Sajmi$na ulica 25, VaraZdin, OIB: 16836964300 (u daljnjem tekstu: Jamac platac
iy

i

Damir Durin, Sajmi$na ulica 25, VaraZdin, OIB: 59263198187 (u daljnjem tekstu: Jamac platac
IV ifili ZaloZni duZnik IT)

sklopili su danas sljedeéi

UGOVOR O KREDITU
broj: 5033006501

UVJETI KREDITA
Clanak 1.
a) Iznos kredita:
750.000,00 HRK (slovima: sedamstopedeset tisuéa kuna)

b) Naziv programa: Investicijska ulaganja - sukladno Prilogu 1 — Kriterij prihvatljivosti
potpisan od strane Banke i HBOR-a 5. ozujka 2019.

c) Namjena kredita: Investicijski kredit za kupnju CNC laserskog stroja (dalje: Projekt)

d) Rok koriitenja:
Do 31.01.2022,

e) Poéek:
Do 31.03.2022.

f) Natin i uvjeti koriStenja:
Kredit ¢e se koristiti jednokratno i namjenski, u skladu s moguénostima Banke, isplatom na
radun dobavljaZa stroja — CNC laserskog reza®a sa softverom, sukladno Ponudi drustva
METAL-KOVIS d.o.o., Samobor, Mala Rakovica, Stara c. 14, OIB: 83581046582, od



2

h)

14.07.2021., na radun IBAN: HR2123600001101311802. Klijent se prije plasmana kredita
obvezuje mamiriti iznos PDV-a te razliku do pune cijene stroja iz Ponude iz vlastitih
sredstava te dostaviti Banci dokaz o tim uplatama.

Banka financira Projekt bez PDV-a, odnosno PDV plaéa Klijent.

Banka nije u obvezi isplatiti odobreni iznos iz totke a) ovog &lanka ukoliko Klijent ili bilo
koji od Jamaca plataca od dana odobrenja kredita do dana kori¥tenja padne u blokadu.

Rok i nadin vra¢anja:

Kredit se vraca u 84 (osamdeset &etiri) jednakih mjese&nih rata koji dospijevaju po isteku
ugovorenog roka poleka, svakog zadnjeg dana u mjesecu, od kojih prva dospijeva
30.04.2022., a posljednja dospijeva 31.03.2029. Otplatna tablica sastavni je dio ovog
Ugovora. Pn otplati obveza po kreditu na transakcijski ratun Banke br.:
HR5741240031011111116 obvezan je poziv na broj kredita: 503300650]1. Klijent se
obvezuje obavljati sva pla¢anja, u mjeri u kojoj je to moguée, Banci, u okviru ovog
Ugovora, s bankovnog rafuna otvorenog na svoje ime kod ovlastene financijske
institucije.

U sluaju da po dospijecu svake pojedine obveze po ovom Ugovoru Klijent istu ne
podmiri, Klijent izri¢ito ovlai¢uje Banku da sve traZbine s osnova ovog Ugovora, a
posebno s osnova glavnice, redovne kamate, zatezne kamate, naknada i tro¥kova, naplati
na dan dospijeca traZbina direktnim tere¢enjem od strane Banke transakcijskog raduna
Klijenta broj (HR5541240031199004032) koji Klijent ima kod Banke odnosno drugog
raCuna po odredenju Banke, a bez posebne suglasnosti Klijenta. O navedenom Banka ée
pisanim putem obavijestiti Klijenta, Klijent se obvezuje da ¢e na dane dospijeéa bilo koje
nov&ane obveze po ovom Ugovoru na njegovom transakcijskom ra¥unu kod Banke uvijek
biti dovoljno sredstava za namirenje obveza po ovom Ugovoru.

Kamatne stope:

redovna kamatna stopa — iznosi 3,75% godi3nje, fiksna. Redovna kamata se obraunava
mjesecno na zadnji dan svakog mjeseca, odnosno o roku dospijeéa kredita, na iskoristeni
iznos kredita. Za obfatun kamata koristi se proporcionalna metoda na bazi stvarnih dana,
a zasniva na godini od 365/366 dana.

interkalarna kamata — u visini redovne kamatne stope, fiksna. Interkalarna kamata se
obraunava i naplacuje mjeseéno na zadnji dan svakog mjeseca na iskoridteni iznos
kredita u razdoblju od dana kori3tenja do dana stavljanja kredita u otplatu.

zatezna kamata — u visini zakonske zatezne kamate.

Tro$kovi i naknade:

Tro3ak obrade kreditnog zahtjeva — 0,30%, jednokratno, koja se napladuje prilikom

kori3tenja kredita ustezanjem.
Naknada za rezervaciju neiskoriitenih sredstava — ne obradunava se




PRIJEVREMENA OTPLATA KREDITA
Clanak 2.

Klijent je ovlasten izvriiti prijevremenu djelomiénu ili konaénu otplatu kredita u kojem slu¢aju se
obvezuje platiti Banci naknadu u iznosu koje je predviden Odlukom o naknadama za usluge koje
obavlja Banka vaZeéom na dan vraanja kredita prije dospjelosti. Klijent se Banci obvezuje dostaviti
pisani Zahtjev za prijevremeno zatvaranje, a u protivnom u slucaju prijevremene otplate bez
suglasnosti Banke, Klijent je duZan platiti kamatu i ostale tro3kove obradunate prema ugovorenim
rokovima dospijeca.

Ukoliko je visina naknada utvrdenih Opéim aktima HBOR-a veca od naknada propisanih Opéim
aktima Banke, Klijent se obvezuje platiti uve¢ane naknade sukladno Op¢im aktima HBOR-a.

INSTRUMENTI OSIGURANJA
Clanak 3.

(1) Radi osiguranja naplate potraZivanja Banke iz ovog ugovora Banka ¢e uzeti sljedece instrumente
osiguranja:

a) 1 (jedna) obi¢na zaduznica Klijenta ispunjena na iznos odobrenog kredita, uveéana za ugovorene
kamate i trodkove, na kojoj istodobno obvezu prema Banci preuzimaju i Jamac platac I, Jamac platac
11, Jamac platac IlI i Jamac platac IV (u daljnjem tekstu: Jamci platci), potvrdena od strane javnog
biljenika. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Jamci platci ovlad¢uju Banku da radi namirenja
dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Banka ima pravo putem Financijske agencije zaplijeniti
nov&ana primanja sa svih raduna koje Klijent i/ili Jamci platci imaju kod banaka i ostalih pravnih
osoba koje obavljaju poslove platnog prometa radi podmirenja dospjelih obveza s osnova ovog

Ugovora.

b) zaloZno pravo prvog reda na pokretnini — stroju: CNC laserski reza¢ sa softverom, Model: SF-
3015HM — 3 kW. ZaloZni duZnik I se obvezuje odmah po stjecanju prava vlasni$tva na predmetnoj
pokretnini — stroju, a najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od plasmana ovog kredita, potpisati i
solemnizirati Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na pokretnini s Bankom kojim ée dozvoliti da
se za korist Banke zasnuje zaloZno pravo na pokretnini i upiSe kod Financijske agencije u Upisnik
sudskih i javnobiljeZni¢kih osiguranja trazbine vjerovnika.

Zalo?ni duZnik I se obvezuje najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od isporuke predmetne
pokretnine — stroja ugovoriti policu osiguranja protiv loma, poZara i krade za razdoblje koriStenja
kredita te istu vinkulirati u korist Banke. ZaloZni duZnik I se obvezuje obnavljati osiguranje sve dok
postoji trazbina Banke po Sporazumu i ovom Ugovoru. Obnovljena polica osiguranja mora se
dostaviti Banci najkasnije do isteka vaZenja prethodne police osiguranja. Ako ZaloZni duZnik I ne
ispuni tu obvezu, Banka ima pravo prvi dan nakon isteka vaZenja police izvrsiti placanje u svrhu
obnove police osiguranja i za plaéeni iznos teretiti transakcijski radun Klijenta otvoren kod
KentBank d.d. ¥/ili uéiniti traZbinu osiguranu ovim Ugovorom dospjelom. Ako Klijent nema
sredstava na transakcijskom ra¢unu, Banka ¢ée Klijentu dostaviti fakturu.

¢) instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani temeljem Sporazuma o okvimnoj hipoteci na
nekretninama te njegovih eventualnih pripadajuéih dodataka, sklopljenog dana 29.09.2021. izmedu
svih ugovornih strana, a koji Sporazum je solemniziran 29.09.2021. kod javnog biljeZnika Tamare
Horvat iz VaraZdina pod brojem ovjere OV-6280/2021, koja okvima hipoteka je upisana pod
brojem Z-15557/2021 u zemlji¥ne knjige Opéinskog suda u VaraZdinu, zemlji$noknjizni odjel
Varazdin, u zk.ul. 988 i 989, k.0. 336645, Biskupec, na nekretninama u vlasni$tvu ZaloZnog duznika

O (dalje: Sporazum).



Klijent i ZaloZni dunik II se obvezuju na zahtjev Banke, za vrijeme trajanja ovog ugovora, dostaviti
novu procjenu vrijédnosti nekretnina danih u zalog Banci. Ukoliko nekretnine iz bilo kojeg razloga
ne budu procijenjene na zahtjev Banke o trodku Klijenta i/ili Zaloznog duZnika II, Banka ima pravo
sama ishoditi procjenu o trosku Klijenta, te pokrenuti bilo koje sredstvo osiguranja predvideno ovim

Ugovorom za naplatu tog tro¥ka.

(2) 1ZJAVA 1Z CL.75 OVRSNOG ZAKONA — SUGLASNOST ZA OVRHU NA JEDINOJ
NEKRETNINTI: Svi Ban¢ini suugovaratelji suglasni su da, u sluaju nepodmirenja obveza po ovom
Ugovoru, Banka moZe provesti ovrhu na njihovoj jedinoj nekretnini. Ta suglasnost vrijedi ako dode
do promjene vjerovnika ili ako Ban&in suugovaratelj stekne novu nekretninu.

(3) Za sve obveze Klijenta svaki Jamac platac odgovara osobno i solidamo, te se na njega odnose
sve obveze ovog Ugovora na isti nagin kao i na Klijenta. s

(4) U slucaju iskoristenja pojedinih instrumenata osiguranja radi podmirenja dospjelih obveza
Kljjenta ili ako tijekom trajanja ovog Ugovora pojedini instrument osiguranja prema procjeni Banke
postane nedostatno sredstvo osiguranja, Klijent je po pozivu Banke obvezan odmah nadomjestiti
iskoritene ili nedostatne instrumente osiguranja drugim za Banku prihvatljivim instrumentima

osiguranja.

Dodatna sredstva osiguranja Banka moZe osobito zahtijevati ako, prema razumnoj ocjeni Banka
procjeni da je doSlo do pogor3anja okolnosti i da takve okolnosti utje¢u i/ili mogu utjecati na otplatu

Kredita odobrenih na temelju ovog Ugovora.

OTKAZ UGOVORA O KREDITU
Clanak 4.

(1) Banka ima pravo svakodobno otkazati ovaj Ugovor Klijentu, i prije isteka redovnog trajanja,
ukoliko se ispuni bilo koji otkazni razlog iz ovog Ugovora ili iz Opéih uvjeta poslovanja KentBank
d.d. u kreditnom i depozitnom poslovanju s poslovnim subjektima (u daljnjem tekstu: Otkazni

razlozi), a posebno u sludajevima:

1. ako se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

2. ako se odobrena sredstva ne koriste za namjenu za koju su odobrena i na nadin predviden
ovim Ugovorom ili ako je Klijent Banci dostavio neistinitu dokumentaciju temeljem koje je kredit
odobren ili isplaéen;

3. ako Klijent ne ispunjava obveze iz &l. 6. ovog Ugovora;

4. onemogucavanja Banci i HBOR-u provodenje financijske i tehnitke kontrole, te opéeg
nadzora namjenskog koristenja sredstava. Klijent dozvoljava provodenje kontrole i nadzora putem
njegove dokumentacije u Banci, ali i u svojim poslovnim prostorima te na lokaciji na kojoj se ulazu

odobrena kreditna sredstva;

5. ako Klijent ne plati dvije uzastopno dospjele rate;

6. ako Klijent ne odrzava kreditnu sposobnost, likvidnost i solventnost;

7. ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut steajni, predstedajni, ovréni ili drugi
postupak nad imovinom Klijenta koja sluZi osiguranju Kredita (a $to se odnosi i Jamce platce;

8. ako Banka utvrdi da su Klijent ili Jamci platci dali nepotpune, neto&ne ili neistinite izjave i
druge podatke o sebi i svom poslovanju;

9. u slu¢aju da su nastupile ili prijeti objektivna opasnost od nastupa okolnosti za koje Banka

moZe razumno pretpostaviti da takve okolnosti mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da
uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;
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10. ako se iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom smanji, izgubi

pravnu valjanost ili-prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta po ovom Ugovoruili -~

ako Klijent na poziv Banke ne dostavi dodatna ili nova sredstva osiguranja;

11. u slu€aju nastanka bilo kojeg Sludaja neispunjenja iz togke 6.8. Opéih uvjeta poslovanja
KentBank d.d. u kreditnom i depozitnom poslovanju s poslovnim subjektima; .
12. u drugim sluCajevima navedenima u Opéim uvjetima poslovanja KentBank d.d. u
kreditnom i depozitnom poslovanju s poslovnim subjektima;

13. promjene vlasnicke strukture Klijenta i/ili Jamaca plataca, provodenje bilo kakve statusne
promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) Klijenta i/ili Jamaca plataca, otudenje znatajnog dijela
imovine Klijenta i/ili Jamaca plataca, provodenja bilo koje druge radnje koja moZe rezultirati
prestankom postojanja Klijenta i/ili Jamaca plataca’kao samostalnog poslovnog subjekta, i to svaka
od prethodno navedenih radnji bez prethodne pisane suglasnosti Banke;

14, u slu¢aju da HBOR obavijesti Banku da Klijent ne ispunjava kriterije prihvatljivosti iz

Priloga 1. I

(2) Za slutaj otkaza ovog Ugovora Banka ée Klijentu uputiti pisanu obavijest da je zbog propusta
Klijenta ili zbog povrede ugovornih obveza u zakainjenju s ispunjenjem ugovornih obveza, sa
specifikacijom ukupnog dospjelog potraZivanja i sa zahtjevom za uplatu dospjelog potraZivanja
Banke u roku od 8 (osam) kalendarskih dana.

(3) Obavijest o otkazu Banka dostavlja svim sudionicima u kreditnom odnosu preporutenom
pisanom poSiljkom na adresu navedenu uvodno u ovom Ugovoru, odnosno na Kontakt adresu
Klijenta i svih ostalih Ugovornih strana. Smatrat ée se da rok za plaéanje zapoginje te¢i danom
predaje pisane poSiljke na po3tu, neovisno o &injenici je li ista i urudena Klijentu. Ugovor se smatra
otkazanim istekom roka od 8 (osam) kalendarskih dana od dana predaje pisane poiiljke na postu,
neovisno o ¢injenici je li ista i uruena Klijentu ili bilo kojoj drugoj Ugovornoj strani.

(4) Banka je ovladtena otkazati ovaj Ugovor, bez ostavljanja posebnog roka, jednostranom izjavom
upuéenom Klijentu ili bilo kojoj drugoj Ugovornoj strani postom i/ili e-mailom i tako u&initi
dospjelim cjelokupno potraZivanje osobito u sludajevima nastupa Otkaznih razloga iz Totke 6.9.
¢lanka 6., to¢ke 8., 9., 10,,16., 17., 29. 30.,33. i 34. ili bilo kojeg Slu&aja neispunjenja iz toZke 6.8.
Op¢ih uvjeta poslovanja KentBank d.d. u kreditnom i depozitnom poslovanju s poslovnim
subjektima. U slu€aju otkaza Ugovora sukladno ovom stavku Banka ée isti dan aktivirati sva
sredstva osiguranja pla¢anja, ukljudujuéi poslati zaduZnicu na naplatu u FINA-u.

(5) Klijent i Jamci platci izridito dozvoljavaju da u sluaju otkaza (ili raskida) ovog Ugovora
zaduZnice iz Elanka 3. ovog Ugovora Banka moZe koristiti u svrhu naplate potrazivanija iz ovog
Ugovora te ih nije obvezna vratiti Klijentu i/ili Jamcima platcima.

(6) U sluCaju da po dospijecu svake pojedine obveze po ovom Ugovoru Klijent istu ne podmiri,
Klijent i Jamci platci izrigito ovla§éuju Banku da sve dospjele trazbine s osnova ovog Ugovora, a
posebno s osnova glavnice, redovne kamate, zatezne kamate, naknada i trotkova, naplati putem
zaduZnica iz €lanka 3. ovoga Ugovora, i prije otkaza (ili raskida) Ugovor, bez upuéivanja opomene
ili obavijesti.

(7) Potpisom ovog ugovora Klijent pristaje da Banka periodicno provjerava njegovu financijsku
sposobnost, kao i svih njegovih povezanih druitava, u svezi s moguénoséu otplate ovoga ugovora.

(8) Ukoliko Klijent prekrii odredbu iz stavka 6. ovoga &lanka i/ili Banka procjeni da se Klijent ili
bilo koje njegovo povezano druitvo nalazi u financijskoj situaciji koja bi po njezinom misljenju
mogla dovesti u pitanje podmirenje potraZivanja pd ovom ugovoru ili drugih obveza u Banci ili bilo
kojoj drugoj financijskoj instituciji ¥/ili dobavljagima, Banka moZe otkazati ovaj ugovor
Jjednostranom izjavom upuéenom postom i/ili e-mailom Klijentu i ostalim sudionicima u kreditu
bez ostavljanja otkaznog roka, &ime ée uéiniti cjelokupno potraZivanje po Ugovoru dospjelim, te



isti dan aktivirati sva sredstva osiguranja plaéanja, uklju€ujuéi poslati zaduZnicu na naplatu u FINA-
u. -

Clanak 5.

Klijent potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat da je Banka sve tra¥bine iz ovog Ugovora
ustupila HBOR-u s uginkom “cesije radi osiguranja”, na na&in da Klijent sve obveze po ovom
Ugovoru ispunjava Banci te da se izriito odride prava na prijeboj svoje trazbine prema HBOR-u
kao primatelju potraZivanja, a sukladno odredbama Ugovora o poslovnoj suradnji na provodenju
programa kreditiranja HBOR-a (broj: PS-40/12) sklopljenog 23.10.2012. i pripadajucih Dodataka.

Klijent se obvezuje odmah nakon primitka obavijesti, bilo od strane Banke bilo od strane HBOR-a,
da ustupanje ima uinak “ustupanja (cesije) umjesto ispunjenja” sve daljnje obveze plaéanja po
ovom Ugovoru izvriavati izravno HBOR-u. Izvr$enim ustupanjem prenose se i sva sporedna prava
(kamate, naknade, tro¥kovi te svi instrumenti osiguranja iz ovog Ugovora). .

Klijent potpisom ovoga Ugovora potvrduje da mu je poznato da se sredstva za ovaj kredit
financiraju od strane Europske investicijske banke (EIB) temeljem Ugovora koji je sklopljen

izmedu HBOR-a i EIB-a.

Klijent potpisom ovoga Ugovora potvrduje da ga je Banka upoznala s &injenicom da je EIB
financijska institucija Europske unije osnovana &lankom 309, Ugovora o funkcioniranju Europske
unije te ista suraduje s lokalnim financijskim institucijama u pojedinoj drzavi &lanici u financiranju
investicijskih programa, a 3to predstavlja jedan od ciljeva Europske Unije.

POSEBNE ODREDBE ] OBVEZE KLIJENTA
Clanak 6.

Klijent se obvezuje dovrsiti Projekt do datuma predvidenog u prilogu 2 — Izvjedée o Krajnjim
korisnicima i Kreditima.

Klijent se obvezuje da ¢e, dok*"god kredit u cijelosti ne bude otplaéen, zadr2ati viasnistvo i posjed
nad cjelokupnom ili gotovo cjelokupnom imovinom Projekta te odrZavati, popravljati, servisirati i
obnavljati cjelokupnu imovinu Projekta kako bi se odrZala u dobrom stanju u skladu sa svojom
izvornom namjenom.

Klijent se obvezuje da ée voditi Projekt i upravljati njime u skladu s Propisima o zastiti okolisa, kao
i da se tijekom otplate kredita neée baviti aktivnostima koje mogu ugroziti zastitu zdravog okoliga,
ljudskog zdravlja i sigumosti te oluvanje prirodnih izvora, odnosno koje bi predstavljale
nepostivanje zakonskih propisa iz podru&ja zaltite okolisa i ostalih slitnih podrudja. Klijent
potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krSenja ekoloskih propisa. Klijent se obvezuje
na zahtiev Banke dostaviti dokaze kojima potvrduje ispunjavanje svojih obveza, prethodno

navedenih u ovom stavku.

Klijent potvrduje da je za Projekt ishodio i odrfava na snazi sva relevantna odobrenja za zadtitu
okolisa te da postupa sukladno istima.

Klijent potvrduje da ée Projekt biti u skladu sa zaht_fevima utvrdenim u Politici okoli%ne i socijalne
zagtite koja se moZe pronaéi na linku:
https://www.hbor.hr/naslovni
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Posebice, ukoliko je u skladu s Politikom za zaititu okoli$a za bilo koji Projekt potrebna Ocjena
utjecaja na okoli3 (ETA), Klijent e zatraZiti prethodno odobrenje HBOR-a.

Klijent se obvezuje kupovati opremu, osiguravati usluge i narucivati radove za Projekt, u mjeri u
kojoj je primjenjivo na njega ili Projekt, u skladu s relevantnim direktivama Europske unije i, u
mjeri u kojoj se direktive Europske Unije ne primjenjuju, putem postupaka nabave u skladu s
relevantnim zakonodvastvom o nabavi, a koji zadovoljavaju kriterije ekonomiénosti i u€inkovitosti
i, u slu¥aju kada se rado u ugovorima o javnoj nabavi, nagela transparentnosti, jednakog tretmana i
zabrane diskriminacije na nacionalnoj osnovi. U protivnom, Klijent ¢e koristiti metode nabave
kojima ée se osigurati valjano stjecanje roba, radova i usluga po fer trzi¥nim cijenama i na trofkovno

udinkovit nadin. .

Klijent se obvezuje voditi i upravljati Projektom u skladu s odgovaraju¢im zakonskim standardima
Europske Unije, kao i pozitivnim propisima Republike Hrvatske. r e

Klijent potvrduje da je ishodio sva relevantna odobrenja za ostvarivanje i provodenje Projekta te se
obvezuje poitivati zakone Europske unije i nacionalne zakone Republike Hrvatske.

Klijent se obvezuje osigurati sve radove i svu imovinu Projekt kod osiguravajuéih drustava u skladu
s dobrom gospodarskom praksom.

Klijent se obvezuje posjedovati ili imati na raspolaganju tehnicka i financijska struéna znanja radi
odabira cjelokupne opreme, usluga i radova za Projekt na nadin koji je prikladan s obzirom na
veliinu Projekta, a uz uvaZavanje cijene, kvalitete i uinkovitosti.

Klijent se obvezuje da ée u sludaju da pravomoénom i neopozivom sudskom odlukom Klijent ili
bilo koji €lan njegovog upravljatkog tijela bude osuden za neko kazneno djelo potinjeno u okviru
obavljanja svojih profesionalnih duZnosti, u razumnom vremenskom roku poduzeti odgovarajuce
mjere kako bi se osiguralo isklju¢enje Klijenta ili takovog ¢lana njegovih upravljatkih tijela iz svih
aktivnosti povezanih sa sredstvima osiguranim Ugovorom o kreditu ili u svezi s Projektom. Klijent
se obvezuje bez odgadanja obavijestiti Banku o svakoj mjeri poduzetoj sukladno prethodno

navedenom.

Klijent se obvezuje da ¢e bez odgadanja obavijestiti Banku o svakoj tvrdnji, prituZzbi ili informaciji
o kaznenom djelu po&injenomth svezi Projekta.

Klijent izjavljuje da prema svom najboljem znanju sredstva koja je uloZio u Projekt nisu
nezakonitog podrijetla, kao i da nisu rezultat pranja novca i financiranja terorizma te se bez
odgadanja obvezuje obavijestiti Banku ako u bilo kojem trenutku sazna za nezakonito podrijetlo
bilo kojih takvih sredstva te da ¢e osigurati da provedba Projekta ne dovede do kr¥enja vaZecih
zakona o prijevari, korupciji ili nekom drugom nezakonitom kori§tenju sredstava ukljuéujuéi pranje
novca i financiranje terorizmima.

Klijent se obvezuje voditi poslovne knjige i evidencije po svim financijskim transakcijama i
tro§kovima Projekta do konaéne otplate kredita po ovog Ugovoru.

Klijent se obvezuje HBOR-u i EIB-u pruZiti ili osigurati da im se pruZi sva potrebna pomo¢ za
potrebe svih obveza koje je Klijent preuzeo ovim Ugovorom.

Klijent se obvezuje dostaviti Banci sve informacije i daljnju dokumentaciju vezano za pitanja
dubinske analize Klijenta kako to Banka u razumrlom vremenskom roku opravdano zatra#i.

Klijent koji je mali ili srednji poduzetnik, po svom najboljem znanju i uvjerenju, izjavljuje da je
autonomno poduzeée te da na konsolidiranoj osnovi zaposljava manje od 250 zaposlenika.



Klijent se obvezuje da Projekt nece dovesti do krienja Europske konvencije o ljudskim pravima ni
Europske socijalnepovelje.

Klijet se obvezuje da ée omoguéiti osobama koje imenuje EIB, CEB (Razvojna banka Vijeda
Europe), HBOR ili tre¢im osobama ovladtenim od strane HBOR-a, kao i osobama koje suimenovale
druge ustanove ili Europska unija (ukljuéujuéi, bez ograni¢enja, Europski ured za borbu protiv
prijevara - OLAF), kada to zahtijevaju relevantne obvezujuée odredbe prava Europske Unije:

- financijsku i tehnicku kontrolu te opéi nadzor namjenskog koriStenja ovog kredita

- obilazak lokacije, instalacije i radova obuhvaéenih Projektom

- pregled financijskih izvjeSéa Klijenta, kao i sve ostale dokumentacije koja se odnosi na ovaj kredit
koji mu je odobren u bilo koje vrijeme tijekom trajanja pojedinaénog kredita

- pregled sve dokumentacije koja se odnosi na Projekt kao i u zakonom dozvoljenoj mjeri
umnoZavanje relevantne dokumentacije S

- razgovor s predstavnicima Klijenta
- nesmetano kontaktiranje bilo kojih drugih osoba ukljugenih u Projekt ili na koje Projékt utjece.

Klijent prima na znanje kako EIB moZe biti obvezan informacije i dokumente koji se odnose na (‘
Klijenta, HBOR i Projekt obznaniti bilo kojem nadlenom tijelu ili instituciji Europske unije u
skladu s odgovarajuéim obvezatnim odredbama prava Europske unije.

Klijent se obvezuje da on, niti neko od njegovih povezanih drustava, niti jedan' od njegovih
zaposlenika ili zaposlenika njegovih povezanih drustava ili agenata nece nuditi, davati, ustrajati na,
primati ili zagovarati bilo kakvo nezakonito pla¢anje ili neprikladnu korist radi utjecaja na aktivnosti
bilo koje osobe u svezi s bilo kojim Projektom Klijenta koji se u cijelosti ili djelomi¥no financira
temeljem Ugovora o Okvirnom kreditu za investicijska ulaganja broj: OKI14-19-1100348.

Klijent se obvezuje pribaviti sva relevantna prava, dozvole i odobrenja za nekretnine.

Klijent se obvezuje odrZavati, popravljati, servisirati i obnavljati svu imovinu koja sa&injava dio
Projekt $to je potrebno kako bi se ista odr#avala u ispravnom stanju.

Klijent se obvezuje Banci dostaviti na uvid isplatnu dokumentaciju u obi&noj preslici, a original
pruZiti na uvid i to npr. ugovor o izvodenju radova, ugovor o kupoprodaji, predratune, radune,
ovjerene situacije i sl. Ukoliko je Klijent obveznik provodenja postupka javne nabave prilikom

nabavka roba i usluga duZan je provesti transparentan i zakonit postupak nabave. d'

Klijent se obvezuje na prvi pisani zahtjev Banke dostaviti sve dokumente i informacije, ukljuujuéi
sve dokumente i informacije potrebne kako bi Banka mogla pratiti stvarni i financijski napredak
Projekta, osobito financiranje, provedbu i vodenje Projekta, kao i pratiti aktivnosti i financijsko

stanje Klijenta.

-Klijent se pisanim putem obvezuje odmah obavijestiti Banku o svim &injenicama i dogadajima koji
bi mogli ugroziti dovrsetak ili rad Projekta, utjecati na financijsko stanje Klijenta ili omoguditi
Banci da zatraZi prijevremenu otplatu kredita od strane Klijenta.

Klijent se obvezuje koristiti usluge obavljanja platnog prometa preko raduna otvorenog u Banci i to
proporcionalno udjelu u financiranju u odnosu na druge financijske institucije. U trenutku sklapanja
ovog Ugovora obveza Klijenta je obavljati platni promet u Banci u visini 65% od ukupnog platnog
prometa. U navedeni iznos prometa ne ukljuduje se isplata i otplata kredita po ovom Ugovoru.

Jamac platac I se obvezuje koristiti usluge obavljanja platnog prometa preko rafuna otvorenog u
Banci i to proporcionalno udjelu u financiranju u odnosu na druge financijske institucije. U trenutku
sklapanja ovog Ugovora obveza Jamca platca I je obavljati platni promet u Banci u visini 100% od ]
ukupnog platnog prometa. :
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Ukoliko Klijent i Jamac platac I ne postuju navedenu obvezu iz prethodnog stavka suglasni su da
im Banka moZe naplatiti kaznenu naknadu u visini 2,00% od odobrenog iznosa kredita. Klijent i
Jamac platac I se obvezuju Banci na zahtjev dostavljati podatke o ukupnom prometu po svojim
raunima otvorenim u svim poslovnim bankama.

Klijent se obvezuje da se neée dodatno zaduZivati (ukljugujuéi leasing preko pojedinaéne vrijednosti
i kunske protuvrijednosti 35.000,00 EUR), bez prethodne pisane suglasnosti Banke.
Klijent se obvezuje da neée davati pozajmice treéim stranama bez prethodne pisane suglasnosti

Banke, osim pozajmica koje se daju izmedu Klijenta i Jamca platca I .

Klijent se obvezuje da nece preuzimati obavezu kao jamac za obveze treéih strana bez prethodne

pisane suglasnosti Banke.
™ L

Zalozni duZnik I i ZaloZni duznik II se obvezuju da nekretnine i pokretninu iz &. 3. st. 1. toki b) i
c) ovog Ugovora neée dalje zalagati, prodavati i/ili mijenjati vlasni3tvo nad njima, bez prethodne
pisane suglasnosti Banke. '

Klijent se obvezuje da za vrijeme trajanja ovog ugovornog odnosa neée isplaéivati dobit iz drutva
bez prethodne pisane suglasnosti Banke.

Klijent se obvezuje na subordinaciju postojeéih i budu¢ih pozajmica primljenih od vlasnika
drutva/povezariih osoba kreditima Banke, &ime se vraéanje postojeéih i buduéih pozajmica
vlasniku druStva/povezanim osobama (podredeni dug) rangira ispod bankarskog duga (trazbine iz
ovog Ugovora) i otplative su tek nakon otplate duga Banci.

Klijent se obvezuje da se tijekom otplate kredita neée baviti aktivnostima koje mogu ugroziti zastitu
zdravog okolisa, ljudskog zdravlja i sigumosti te ofuvanje prirodnih izvora, odnosno koje bi
predstavljale nepostivanje zakonskih propisa iz podru&ja zagtite okolida i ostalih sliznih podrudja.
Klijent potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krienja ekolotkih propisa,

Jamac platac III i Jamac platac IV svojim potpisom potvrduju da su upoznati s Izjavom o privatnosti
kao i Politikom zastite osobnih podataka Banke, daim je poznato postojanje svih prava koja se na
njih odnose i koja su im omoguéena temeljem Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i vijeéa
o zalititi pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te
o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (dalje u tekstu: Opéa uredba o zastiti podataka), kao i
da su upoznati sa zakonito$éu i svrhama obrade njihovih osobnih podataka od strane Banke.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 7.

Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost svih ugovomih strana. Izmjene
moraju biti u pisanom obliku.

Klijent i Jamci platci prihvadaju da Banka ima pravo prenijeti svoje potraZivanje i primljene
instrumente osiguranja naplate na treéu osobu.

Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica ne ée
imati u&inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne

strane obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj moguéoj mjeri
omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio postiéi odrédbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

U slucaju spora ugovorne strane ugovaraju nadlenost stvarno nadleZnog suda u sjedistu Banke.
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Ugovorne strane suglasno utvrduju da se, u sluéaju sudskog spora, dostava stranama mozZe izvrgiti
sukladno &lancima 133.b i 134.a Zakona o pami¢nom postupku.

! Na ovaj Ugovor primjenjuju se Opéi uvijeti poslovanja KentBank d.d. u kreditnom i depozitnom
poslovanju s poslovnim subjektima te Odluka o kamatnim stopama i Odluka o naknadama za
usluge, sa svim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora, a s kojim su
sve strane ovog Ugovora upoznate i pristaju na njihovu primjenu. Nadalje na ovaj ugovorni odnos
primjenjuju se odredbe Medubankarskog ugovora, Ugovora o poslovnoj suradnji na provodenju
programa kreditiranja HBOR-a (broj: PS-40/1 2) sklopljenog 05.03.2019. izmedu Banke i HBOR-a
s pripadajuéim Dodatcima i to sukladno s odredbama navedenih ugovora i Opéih akata HBOR-a
koji se odnose program kreditiranja iz ovog Ugovora.

Ovaj Ugovor satinjen je u 2 (dva) istovjetna primjerka u svrhu ovjere potpisa Banéinih
suugovaratelja kod javnog bilje?nika, original i ovjerena preslika za Banku, te po 1 (jédna) ovjerena
preslika za ostale suugovaratelje. Trotkove Jjavnog biljeZnika podmiruje Klijent.

U VaraZdinu 12.11.2021,

&-

KLIJENT / ZALOZNI DUZNIK I:
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ZALOZNI DUZNIK II /
JAMAC PLATAC IV:
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JAMAC PLATAC H: JAMAC PLATAC OI:
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Ja, javni biljeznik Tamara Horvat, VaraZdin, Pavlinska 5,
potvrdujem da je stranka:

PURIN D&S d.o.0. za proizvodnju i trgovinu, MBS 070015973, OIB 37971269780,
JALKOVEC, ULICA BRACE RADIC 52/C, zastupano po direktorut BORNA DPURIN, OIB
16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazo&nosti priznala potpis na ispravi
kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne
iskaznice br. 112857181 PU VaraZdinska, istovjetnost drustva i ovlaitenje za zastupanje utvrdila sam
uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan.

DURIN CENTAR ROSTILJA drultvo s ogranienom odgovorno¥éu za trgovinu i usluge, MBS
070172344, OIB 02965617992, VaraZdin, Optujska ulica 86, zastupano po direktoru BORNA
DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazo&nosti priznala
potpis na ispravi kao svoj, Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam
temeljem osobne iskaznice br. 112857181 PU VaraZdinska, istovjetnost drultva i ovladtenje za
zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dana3nji dan.

PURIN PRIJEVOZ I LOGISTIKA D&B drustvo s ogranienom odgovorno¥éu za prijevoz,
trgovinu I usluge, MBS 070167343, OIB 63514733608, VaraZdin, Optujska ulica 86, zastupano po
direktoru BORNA PURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25; u mojoj
nazodnosti priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost pod.nosxtelJa
pnsmena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 112857181 PU VaraZdinska, istovjetnost dru§tva
i ovlastenje za zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danaﬁnp dan.
BORNA DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazo&nosti
priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena
utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 112857181 PU VaraZdinska.

DAMIR DPURIN, OIB 59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazo&nosti
priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena
utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 113506846 PU VaraZdinska .

JavnobiljeZni¢ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11, st. 4. ZJP naplaéena u iznosu 50,00 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po €l. 19. st. 1. PPJT zaraunata u iznosu od 150,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 37,50 kn.

Broj: OV-7265/2021
VaraZdin, 12.11.2021.
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KentBank d.d. , Zagreb, Gunduli¢eva 1, OIB: 736566725926 ,
posiovnica Varazdin, Ivana Kukuljeviéa Sakeinskog 7 (u daljnjem tekstu: Banka)
i

BURIN D&S d.0.0. 22 prolzvodnju | trgovinu
01B: 37971269780, MB: 00724874 iz ULICA BRACE RADIC 52C, Jalkovec, 42000 Varazdin

kojeg zastupa: BORNA PURIN , OIB: 16836964300
(u daljnjem tekstu: Korisnik), zakfjuduju 29.9.2021

UGOVOR brj HRE641240031199004032

o otvaranju | vodenju transakciskog raguna te obavijanje platnih | ostalih usluga

m
Ovim se Ugovorom ureduju prava i obveze Korisnika | Banke vezana za otvaranje i voden]e transakcijskog raduna, obavijanje platnih i ostalih usluga Banke vezanih uz
fransakeijski radun. :
Ovaj Ugovor, zajedno sa Zahtjevom za otvaranje i vodenle transakcljskog ratuna, Prijavom potpisa, Vrijeme primitka i izvrienja naloga 2a pladanje poslovnih subjekata,
Optim uvjetima posiovanja KentBank d.d. po transakcijskim ragunima | obavijanju plaltnih i ostalih usluga za poslovne subjekte (dalje: Opéi uvjeti), Odiukom o kamatnim
stopama za paslovne subjekts, Odiukom o naknadama u posiovanju s poslovnim subjektima, te posebnim ugovorom o platnim i/ili ostalim uslugama (ako je takav zakljuden),
&ini Okvirni ugovor (u daljnjem tekstu: Okvimi ugovor).

@
Banka zakljuZuje Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna te obavijanju platnih i ostalih usluga (u daljnjern tekstu: Ugovor) na temefju Zahtjeva za otvaranje i
vodenje transakcijsiog raduna (u daljnjem tekstu: Zahtjev) Korisnka koji Zini sastavn! dio Ugovora.

(3
Banka se obvezuje: .
I. omoguéiti koriitenje usluga navedenih u Zahtevu sukladno edredbama ovog Ugovora, Opéih uvjeta, infemih akata banke i vaZeim propisima izvrditi

zaprimijene Ispravne naloge Korisnika u skladu s vale&im propisima | Opéim uvjstima, [zvjedtavati Korisnika o promjenama na Transakcijskom radunu
sukladno Opéim uvjetima | vaZedim propisima, obavijati | ostale usluge ako su Ispunjeni uvjeti iz Opé&ih uvjeta,

li. obavijestiti Korisnika o promjenama i stanju na transakcijskom radunu putem lzvatka

I, uvati kao bankownu fajnu sve podatke o prometu | stanju raduna te |h je oviadtena otkriti tre&ima samo u sluajevima predvidenim vaZeéim zakonskim

propisima i u skladu sa suglasnoséu iz Zahtjeva .

V. Korisnlku pruZiti informacije o platnim i ostalim usiugama prije izvrienja pojedine transakcije u skladu 8 vazedim propisima | Opéim uvjeti
: )
Korisnik s& obvezuje:
I raspolagali sredstvima na Transakcijskom radunu u skladu s vaZetim zakonskim | podzakonski propisima, Opéim uvjetima | ovim Ugovorom
ll. oviastiti jadnu ill viSe posiovno spasobnih osoba za raspolaganje sredstvima na Transakdljskom radunu .

Il nadzirati ovlasti koridtenja kojs je dao oviadtenikima za raspolaganje sredstvima na Transakcijskom radunu za &je postupanje je odgovoran Banci za
eventualnu étetu nastalu kao posljedica prekoradenja i zloporabe oviasti od strane oviastenika. _
IV.davati ispravne naloge 2a placanje u sdadu i na nadin utvrden propisima | Opéim wvietima, a za koje je dana odgovarajuéa suglasnost sukladno Opé&im
uvjetima,
V. pisanim putem izvijestit Banku o statusnim i drugim promjenama suidadno Opéim uvjetima,
V. cbavijati | ostale usluge ako su Ispunjeni uvjetl iz Opéih uvieta
Potpisom ovog Ugovora Korisnlk ovia$éuje Banku da odite gredke koje mogu nastatl u izvrenju obveza iz Ugovora lspravi davanjem naloga na teret | u korist njegova
ratuna, sukladno Opé&im uvjetima,
. (5)
Za obavijanje usluga platnog prometa | provodenje ostalih usluga kole se ne smatraju platnim uslugama u smislu Zakona o platnom prometu, Banka ée Korisniku obradunati
| naplatiti naknadu prema Odluc| o naknadama u poslovanju 8 paslovnim subjektima. Ugovome strane su suglasne da Banka pridriava pravo izmjene Ifili dopune Odluke o
naknadama u poslovanju s poslovnim subjektima te prihvaaju njihovu primjenu sa svim izmjenama Uili dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zakijuSivanja
posebnog dodatka Ugovoru. .
Potpisom Ugovora Korisnik izrigito oviadéuje Banku da naknadu na dan dospijeca naplati direktnim tereCenjem svih njegovih ratuna kod Banke. Ako Banka ne naplati
naknadu s ratuna Korisnika Ulll Korisnik ne izmiri obveze na drugi na&n, Banka mole Eunati | naplatiti zakonsku zatezny kamatu,
()
‘Na sredstva na Transakcijskom radunu Banka Korisniku obradunava i isplatuje kamatu u visini | na nadin odreden Odlukom o kamatnim stopama za poslovne subjekte |

Opéim uvjetima,

7
Ugovome strane su suglasne da Banka pridrfava pravo izmjens Vili dopune Opéih uvjeta te prihvadaju njihovu primjenu sa svim izmjenama Il dopunama donesenim za
vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljudivanja posebnog dodatka Ug . Natin izmjene ¥ii dopune Opéih uvjeta te obaviedtavanje Korisnika o istom reguliran je Opéim

uvjetima.

(8)
Ugovomne strane obvezuju se nastale nesuglasice rjelavati sporazumna, a za slucaj da u tome ne uspiju, ugovaraju nadleZnost stvamo nadleznog suda prema sjeditu
Banke. Na ovaj Ugovor primjenjuje se hrvatsko pravo,

)
Okvimi ug se sklapa na dredeno vrijeme, a svaka ugovoma strana moZe ga otkazati pisanim putem | uz otkazni rok od 15 (petnaest) dana kada otkazuje Korisnik,
odnosno 30 (trideset) dana kada otkazuje Banka, ragunajudi od dana primitka obavijesti o atkazu, a u slu¢aju bezuspjeine dostave danom predaje Izjave o otkazu Okvimog
ugovora oviagtenom pruZatelju poStanskih usluga, Ake Okvirni ugavor otkazuje Korisnik zbog Izmjena ifli dopuna Okvimog ugovora koje mu nisu prihvatijive, Korisnik ima
pravo Istl otkazatt bez fkakve naknade do predioZenog stupanja na snagu izmjene i/ili dopune na snagu, uz otkazni rok od 15 (petnaest) dana. Ukolike Korisnik podnosi
pisani zahtjev za 2atvaranje Transakciskog rafuna, Banka &e odmah po primitku istoga zatvoriti Transakeijski ra2un Korisnika, pod uvistom da su sve obvezs po navedenom
Ratunu pedmirene. Banka Ima prave jednostranom izjavom raskinuti Okvimi ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem ako se Kerisnik ne pridriava bilo koje cdredbe
Okvirnog ugovora ta u drugim sluejevima taksativno navedenim u Opéim uvjetima. Okvirnl ugovor se smatra raskinutim danom primitka Izjave o raskidu, a u sluaju
bezuspjeéne dostave, danom predaje Izjave o raskidu oviastenom pruZatelju podtanskih usluga. U slutaju otkaza {li raskida Ckvimog ugovera po bilo kojo osnovi, Banka
mole svoje tralbine na temelju Okvimog ugovora uéiniti prijevremeno dospjelim i naplaiti na teret transakdijskog i drugih ratuna Korlsnika otvorenih u Bancl. Banka ¢e
zatveritl Transakcjski radun nakon $to utvrdi da su sve obveze po Transakcijskom radunu podmirens. Preostala sredstva ée se preniieti na drugi ra&un prema pisanim

instrukcfama koje Banka primi od Korisnika.

(10)
Ovaj Ugovor je sastavijen u 2 (dva) istovjetna primjerka od kojih 1 (jedan) za Korisnika, a 1 (Jedan) za Banku. Ugovor stupa na snagu | prolzvodi pravne uéinke danom
potpisa ugovornih strana i kada Banka obavijesiKorisnika da Je Transakcijski raZun postao operativan.
B . E,,’%
BANKA:
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kENTBAN Kd.d.
013.2

KORISNIK: l«,\j
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KentBank d.d., Zagreb, Gundulieva 1, OIB: 73656725926, kaju zastupa temeljem opée punomoéi od
01.02.2021. Katarina Roginek, kao predlagatelj osiguranja (dalje: Banka)

i -
PURIN D&S d.0.0. za proizvodnju i trgovinu, Jalkovec (Grad Varazdin), Ulica brace Radi¢ 52c, OIB:
37971269780, MB: 00724874, koje zastupa Borna Durin, OIB: 16836964300, kao duZnik (dalje: DuZnik I)---

PURIN CENTAR ROSTILJA drultvo s ogranifenom odgovorno$éu za trgovinu i usluge, Varazdin,
Optujska ulica 86, OIB: 02965617992, MB: 05 148235, koje zastupa Borna Durin, OIB: 16836964300, kao

duZnik (dalje: DuZnik IT)

PURIN PRIJEVOZ I LOGISTIKA D&B drustvo s ogranifenom odgovorno$éu za prijevoz, trgovinu i
usluge, Vara¥din, Optujska ulica 86, OIB: 63514733608, koje zastupa Borna Purin, OIB: 16836964300, kao
jamac platac (dalje: Jamac platac I)

i
Borna Purin, Varazdin, Sajmisna ulica 25, OIB: 16836964300, kao jamac platac (dalje: Jamac platac H)---—

Damir Purin, Vara?din, Sajmi¥na ulica 25, OIB: 59263198187, kao protivnik osiguranja i jamac platac (dalje:
Protivnik osiguranja i/ili Jamac platac II)

Sanja Purin, VaraZdin, SajmiSna ulica 25, OIB: 42753326245, kao bratni drug - supruga Protivnika
osiguranja i Jamca platca III (dalje: Sudionik)

sklapaju dana 29.09.2021. (dvadeset devetog rujna dvije tisuce dvadeset prve) godine

SPORAZUM O OKVIRNOJ HIPOTECI
NA NEKRETNINAMA

Clanak 1. (prvi)

1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da se ovim Sporazumom osiguravaju sve traZbine Banke koje ima
ili ée imati prema DuZniku I i/ili DuZniku IT do iznosa

350.000,00 EUR
(slovima: tristo pedeset tisuéa eura)

u kunama, devizama ili u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te€aju HNB-a na dan placanja, po revolving
principu, s osnova kredita, garancija, akreditiva, Stand by L/C, Business MasterCard, mjenica, avala, pisma
namjere, okvimog iznosa zaduZenja, suduZni$tva, jamstava i drugih pravnih poslova koji su sklopljeni ili ée se
sklapati izmedu Banke i DuZnika I i/ili DuZnika II, u domacoj valuti ¥ili stranoj valuti, s valutnom klauzulom
ili bez valutne klauzule, na odredeno /ili neodredeno vrijeme, a po kojima traZbine Banke dospijevaju na
naplatu najkasnije do zakljutno 31.03.2029. (sovima: tridesetprvogoXujkadvijetisuéedvadesetdevete) godine,
bilo redovno, prema rokovima iz ugovora ili drugih isprava, bilo izvanredno kao 3to je otkaz, raskid, ste¢aj,
predstedaj, likvidacija ili dr. (u daljnjem tekstu: Posebni ugovori). :

1.2. TraZbine Banke iz stavka 1. ovog &lanka uveéavaju se za ugovorne kamate, interkalarne kamate, zatezne
kamate, naknade kao i bilo koje druge tra¥bine koje Banka ima ili moZe imati prema Duzniku I ¥/ili DuZniku IT
po bilo kojoj osnovi (ugovomoj ili izvanugovornoj) iz poslovnog odnosa s DuZnikom I ¥/ili DuZnikom II, te
naknade i tro¥kove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.3. Za svaki posao iz stavka 1.1. ovog &lanka Banka i DuZnik I i/ili Duznik II su ve¢ sklopili ili ¢e sklopiti
Poseban ugovor u skladu s poslovnom politikom i opéim uvjetima Banke za primjenu sredstava osigumnjag

naplate ugovorenih ovim Sporazumom. :

1.4. Na pojedini posao iz stavka 1.1. ovog &lanka primjenjuju se i druga sredstva osiguranja naplate ukoliko su
predvidena Posebnim uggyorom i/ili drugim sporazumom. Banka ima pravo aktivirati sva ili bilo koje sredstvo
osiguranja naplate u sluaju neispunjenja bilo koje dospjele tfgzyae po poslu iz stavka 1.1. ovog ¢&lanka. ---—-
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1.5. Banka pridriava pravo odbiti prijedlog DuZnika I i/ili DuZnika II za sklapanjem bilo kojeg Posebnog
ugovora po poslu iz stavka 1.1. ovog &lanka bez posebnog obrazloZenja.

1.6. Dusnik I, Duznik II, Jamac platac I, Jamac platac II, Jamac platac I izrijekom pristaju da je izvadak iz
poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu trazbina Banke iz stavka 1.1. i 1.2. ovog ¢&lanka.-—---—-—---

1.7. U slutaju otkaza kredita ili drugog pravnog posla iz stavka 1.1. ovog &lanka, DuZniku I i DuZnikn II
prijevremeno dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Duznik I i/ili Duznik I duguju Banci po otkazanom
plasmanu, a po garancijama, Stand By L/C i otvorenim akreditivima Dunik I ¥/ili Dunik I su u obvezi bez
odlaganja poloZiti kod Banke novani depozit u visini izdanih garancija, Stand By L/C i otvorenih akreditiva,
te je Banka ovlaStena pokrenuti sva ili pojedina sredstva osiguranja radi naplate predmetnih obveza DuZnika I
#/ili Duznika II i/ili je ovlastena izvrsiti naplatu svih nov&anih depozita bilo koje vrste, koje depozite DuZnik I
#/ili DuZnik II imaju otvorene u Banci.

Clanak 2. (drugi)

2.1. Duznik I, Du2nik 1, Jamac platac I, Jamac platac IT i Jamac platac II potpisom ovog Sporazuma
izjavljuju da su suglasni da Banka moZe naknadno odrediti visinu traZbina nastalih do okvimog iznosa iz
¢lanka 1. ovog Sporazuma, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da neopozivo prihvaéaju iznos koji ¢e
sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrinom prijedlogu.

Clanak 3. (treéi)

3.1. Duznik I i Duznik II se obvezuju pravodobno i na uobitajeni natin dostaviti Banci zahtjev za svaki
pojedinatni Posebni ugovor.

3.2. Duznik I i Duznik II se obvezuju uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim Posebnim ugovorom,
ispuniti obvezu iz tog Posebnog ugovora.

3.3. U slutaju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2. ovog ¢lanka i drugih obveza iz ovog Sporazuma dospijevaju
sve obveze Duznika I i DuZnika II s osnova svih Posebnih ugovora. U tom slu¢aju Banka moze ovaj Sporazum
otkazati, a sve u skladu s odredbama Posebnih ugovora, ovog Sporazuma i Op¢ih uvjeta Banke,-—--ee--m-mereem-

3.4. Odredbe iz prethodnih stavaka strane ovog Sporazuma ugovaraju kao bitan sastojak ovog Sporazuma, te
Banci u tom sluZaju pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih traZbina temeljem svih
instrumenata kojima raspolaZe za osiguranje naplate obveza DuZnika I i/ili Duznika II.

Clanak 4. (Yetvrti)

4.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvravanja obveza iz ovog Sporazuma, kao i Posebnih ugovora
Protivnik osiguranja daje Banci:

e zalono pravo (hipoteku) na nekretninama opisanim u €1. 5. ovog Sporazuma.

4.2. Potpisom ovog Sporazuma, DuZnik 1, Duznik II, Jamac platac I, Jamac platac II i Jamac platac III neopozivo
dozvoljavaju Banci da bez njihovog daljnjeg pitanja i odobrenja, a u sluéaju neispunjenja obveza DuZnika I /ili
Duznika IT iz ovog Sporazuma i Posebnih ugovora, dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih
raduna Duznika I ¥/ili Duznika II i/ili Jamca platca I #ili jamca platca II i/ili Jamca platca Il koji se vode u Banci
te ujedno ovlaséuju Banku da u slutaju nemoguénosti naplate sa ratuna u Banci, podnese palog drugim pravnim

osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog nepla¢enog duga DuZnika I i/ili Durnika IL /ili 7 ""_
Jamca platca I #/ili jamca platca II ¥/ili Jamea platca III prema Banci. Duznik I, Du2nik II, Jamac platac I, Jamac——"1

platac IT i Ja}mac platac.III potpisom na ovom Sporazumu ovlad¢uju pravne osobe koje obavljaju poslove platnog
prometa da izvrSe Bangin nalog za naplatu i sa svihwostalih ratuna ako na ratunu na koji nalog glasi nema uopée ili
nema dovoljno sredstava za naplatu.

4.3. Duznik 1 i Duznik II se obvezuju na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i
dostaviti dodatne Instrumente osiguranja placanja. DuZnik I, DuZnik II, Jamac platac I, Jamac platac Il i Jamac

e
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platac ITI/Protivnik osiguranja suglasni su da Banka moZe zajedno s traZbinama iz ovog Sporazuma i Posebnih
ugovora prenijeti na trece osobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka.

4.4. Ukoliko Duznik I i/ili Duznik II, unatog zakljuenog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju poslovnog
rauna, samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka
moZe sve traZbine od DuZnika I i/ili DuZnika II po ovom Sporazumu i Posebnim ugovoru odmah utiniti
dospjelim i poduzeti mjere naplate cjelokupne tra¥bine.

4.5. Strane u Sporazumu izrijekom utvrduju da je Banka ovlatena izabrati iz kojih sredstava osiguranja, kojim
redoslijedom i na koji ¢e na&in namirivati svoju dospjelu, a nepodmirenu trazbinu.

4.6. Protivnik osiguranja se obvezuje da ¢e najkasnije do 31.10.2021. (slovima: tridesetprvoglistopada
dvijetisu¢edvadesetprve) godine osigurati nekretnine opisane u &l. 5. st. 5.1, totkama a) i b) ovog Sporazuma
kod osiguravajuceg drustva prethodno prihvaéenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist
Banke, te obnavljati osiguranje sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem ovog
Sporazuma i svakog Posebnog ugovora.

4.7. Ukoliko Protivnik osiguranja ne postupi u skladu sa stavkom 4.6. ovog ¢&lanka, potpisom na ovom
Sporazumu neopozivo ovlaS¢uje Banku da to udini u njegovo ime i o njegovom tro¥ku i/ili Banka moZe
otkazati kredit i/ili drugi pravni posao iz &lanka 1.1. ovog Sporazuma te udiniti traZbinu osiguranu ovim
Sporazumom dospjelom. ‘ ;

4.8. Strane u Sporazumu izrijekom utvrduju da tro¥ak osigurnine iz stavka 4.6. ovog &lanka predstavlja
trazbinu Banke u smislu &lanka 1. ovog Sporazuma.

Clanak 5. (peti)

5.1. Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma dopuita da Banka kao predlagatelj osiguranja, zasnuje i
upise:

a) zaloZno pravo (hipoteku) na nekretnini upisanoj u zemlji¥ne knjige Opéinskog suda u VaraZdinu, ZK odjel
VaraZdin, u zk.ul. 988, k.o. 336645, Bitkupec, kat.&est. 776, broj D.L.10, u naravi ORANICA povrsine 1794
m2, ORANICA povriine 417 m2, DVORISTE povrsine 500 m2, KUCA, SAIMISNA povriine 17 m2,
GOSPODARSKA ZGRADA, SAJMISNA povriine 50 m2, GOSPODARSKA ZGRADA, SAJMISNA
povriine 21m2, GOSPODARSKA ZGRADA, SAJMISNA povrSine 8 m2, KUCA, SAJMISNA povrSine 124
m2, ukupne povrSine 2931 m2, u vlasni$tvu Protivnika osiguranja, i to: 2. Suvlasnitki dio: ¥ i 3. Suvlasnitki

dio: Y%;

b) zaloZno pravo (hipoteku) na nekretnini upisanoj u zemljisne knjige Opéinskog suda u VaraZdinu, ZK odjel
Varazdin, u zk.ul. 989, k.o. 336645, Biskupec, kat.&est. 777, broj D.L.10, u naravi ORANICA povrSine 547
m2, DVORISTE povriine 682 m2, POSLOVNA ZGRADA, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 27, povriine
154 m2, ukupne povrsine 1383 m2, u vlasniStvu Protivnika osiguranja 1/1;

(sve u daljnjem tekstu: Nekretnine)

radi osiguranja traZbine Banke prema DuZniku I i Duniku II koja proizlazi iz ovog Sporazuma i Posebnih
ugovora u iznosu od 350.000,00 EUR (slovima: tristopedesettisuéa eura) u kunama, devizama ili u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem teaju HNB-a na dan pla¢anja, po revolving principu, s osnova kredita, garancija,
akreditiva, Stand by L/C, Business MasterCard, mjenica, avala, pisma namjere, okvimog iznosa zaduZenja,

. suduZnistva, jamstava i drugih pravnih poslova koji su sklopljeni ili ¢e se sklapati izmedu Banke i DuZnika I

i/ili DuZnika II, u domadoj valuti i/ili stranoj valuti, s valuthom klauzulom i/ili bez valutne klauzule, na
odredeno /ili neodredeno vrijeme, a po kojima tra¥bine Banke dospijevaju na naplatu najkasnije do zaklju¢no
31.03.2029. (sovima: tridesetprvogoZujkadvijetisuéedvadesetdevete) godine, bilo redovno, prema rokovima iz
ugovora ili drugih isprava, bilo izvanredno kao ito je otkaz, raskid, ste¢aj, predsteaj, likvidacija ili dr., sve
uvecano za ugovorne kamate, interkalarne kamate, zatezne kamate, naknade, kao i bilo koje druge trazbine
koje Banka ima ili moZe imati prema Duiniku I i/ili*Duniku I po bilo kojoj osnovi (ugovornoj ili
izvanugovornoj) iz poslovnog odnosa s Duznikom I i/ili Duznikom II te provizije, naknade i troskove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.
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5.2. Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma izri¢ito dopujta da se bez njegovog dalinjeg odobrenja u
zemlji¥noj knjizi u korist Banke kao predlagatelja osiguranja zasnuje i uknjiZi zaloZno pravo (hipoteka) na
Nekretninama iz &lanka 5.1 ovog Sporazuma radi osiguranja novtane traZbine Banke iz Ugovora opisane u
&lanku 1. ovog Sporazuma i trazbine iz st. 5.1 ovog &lanka.

5.3. Protivnik osiguranja pod kaznenom i materijalnom odgovomo3tu potpisom ovog Sporazuma jam&i da na
Nekretninama ne postoje nikakvi knjiZni ili izvanknjiZni tereti, izuzev onih navedenih u zemlji¥noknjiZnim
izvacima koji &ine sastavni dio ovog Sporazuma, te da ne postoje nikakva prava tre¢ih osoba koja bi na bilo
koji nadin umanjivala ili ogranitavala pravo vlasniStva, kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i op€enito

tereta u korist Banke.

5.4. U sludaju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na Nekretninama, Duznik 1 i DuZnik II se
obvezuju na zahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke) na drugoj
odgovarajuéoj i za Banku prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja trazbine iz &l. 1. i &l. 5.1. ovog Sporazuma,
te u tu svrhu potpisati solemniziranu ispravu sa ovrénim klauzulama, u kojem slu¢aju u cijelosti snose sve
trogkove u svezi sklapanja takve isprave.

5.5. Duznik I, Du#nik II i Protivaik osiguranja potpisom ovog Sporazuma izjavljuju da preuzimaju rizik
eventualnog odbijanja uknjiZbe zaloZnog prava u korist Banke, te sukladno tome izjavljuju da ée osobno
snositi tro¥ak solemnizacije i sve druge eventualne troikove nastale uslijed odbijanja uknjiZbe.-------erm--mm—-ar

5.6. Protivnik osiguranja izjavljuje da zemljisnoknjiZni izvaci koji su sastavni dio ovog Sporazuma, potpuno i
istinito odraZavaju ¢injeni¢no i pravno stanje Nekretnina.

5.7. Potpisom na ovom Sporazumu Protivnik osiguranja izjavljuje da nema zapreka u smislu &l 241. Ovr$nog

zakona da se na Nekretninama provede ovrha.

Clanak 6. (Sest)

6.1. Protivnik osiguranja je suglasan da Banka kao predlagatelj osiguranja moZ¥e neposredno na temelju
ovog Sporazuma radi naplate tratbine iz flanka 1. oveg Sporazuma koju ima prema DuZniku I vili
Dusniku II provesti prisilnu ovrhu prodajom Nekretnina nakon 3to javni biljeZnik na ovaj Sporazum

stavi potvrdu ovrinosti (clausula exequendi).

6.2. Strane u Sporazumu ovime neopozivo i bezuvjetno ovlad¢uju i upuéuju javnog biljeznika, da stavi

potvrdu o ovrinosti na ispravu ovoga Sporazuma, nakon ¥to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj

osiguranja i nakon $to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (i) pisanu izjavu Banke (a)
kojom izjavljuje da je Duzniku I, Duzniku 1T i Protivniku osiguranja dostavljena obavijest da su trazbine iz ¢l
1. ovog Sporazuma bez odgadanja dospjele i naplative zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim
iznosima plativima sukladno Posebnim ugovorima; (b) da Duznik I i/ili Duznik 1 nije izviSio svoju obvezu
pla¢anja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos trazbina iz &L.1. ovog Sporazuma koje su dospjele i
naplative od DuZnika I i/ili Duznika 11, kao i datum njihova dospije¢a .

Clanak 7. (sedmi)

7.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da ¢e se u slu¥aju prisilne prodaje Nekretnina, iste prodavati
sukladno odredbama &lanka 97. Ovrinog zakona.

Clanak 8. (osmi)

8.1. Sudionik potpisom ovog Sporazuma potvrduje da je suglasna sa svim odredbama ovog Sporazuma.
Sudionik se odrite prava pobijanja pravnih utinaka ovog Sporazuma, osporavanja radnji osiguranja i ovr$nih
radnji poduzetih radi naplate tra¥bina iz ovog Sporazuma i Posebnih ugovora, a posebno isticanje prigovora da
se ovrha proglasi nedopustenom, neovisno o moguée posebnim zakonom stetenim pravima na pojedinim
(zajedni¥kim) pokretninama ili nekretninama koje mogu biti predmet ovrhe i suvlasni¢kim pravima
utemeljenim na bra¢nim odnosima s Protivnikom osiguranja/Jan}é?’ platcem ILeeeeammemmmmamonnezommmiamaaea-

X

=

—
1

C




*

- -

8.2. Sudionik nema stetenih, a neupisanih prava koja bi se suprotstavila obvezi Protivnika osiguranja/Jamca
platca III da izvr$i sve duZne &inidbe i da jaméi sveukupnom imovinom, a ukoliko stekne odredena zasebna
prava na pokretnim i nepokretnim stvarima, koju su ili mogu biti predmet ovrhe, u razdoblju vaZenja ovog
Sporazuma i Posebnih ugovora, pristaje na odgodu zastite ili upisa istih u javne knjige do potpunog namirenja
tra¥bina Banke iz ovog Sporazuma i Posebnih ugovora.

8.3. Ukoliko prije potpunog namirenja traZzbina Banke iz ovog Sporazuma i Posebnih ugovora, koja postupa sa
povjerenjem prema danim izjavama, Sudionik istakne zahtjev za utvrdenjem prava vlasnistva ili zahtjev za
upis prava vlasni$tva na stvarima koje su predmet ovrhe ili podnese prigovore kojim osporava ovrine radnje
isticanjem prava koje spreava ovrhu, smatrat ée se da za obveze iz Sporazuma i Posebnih ugovora odgovara
neograniteno solidamo s Protivnikom osiguranja/Jamce placem III.

8.4. Sudionik slobodno, bez prisile i nagovora daje ovu svoju izjavu u ovom &lanku, odrite se prava pobijanja
iste s osnova mana volje i iz bilo kojeg drugog razloga.

8.5. Duinik I, DuZnik II, Jamac platac I, Jamac platac II i Jamac platac Il izrijekom pristaju da Banka kao
predlagatelj osiguranja, u slu¢aju dospjelosti bilo koje obveze po ovom Sporazumu i Posebnim ugovorima,
moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Sporazuma na svim njihovim radunima, te prisilnu
ovrhu opéenito na njihovoj imovini na svim predmetima ovrhe predvidenim Ovr$nim zakonom (opéa ovrina

klauzula) .

8.6. Duinik I, DuZnik II, Jamac platac I, Jamac platac II i Jamac platac ITI ovlai¢uju Banku da moZe bez
ikakvih njihovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem
ovog Sporazuma, odnosno na temelju Posebnih ugovora, naplatiti sa svih njihovih raduna koji se vode kod
Banke.

Clanak 9. (deveti)

9.1. Podmirenjem svih obveza DuZnika I i/ili DuZnika II koje proizlaze iz ovog Sporazuma, Banka se obvezuje
izdati brisovno otitovanje za hipoteku zasnovanu na Nekretninama osnovom ovog Sporazuma,-----—--——-—--—--

9.2. Protivnik osiguranja obvezuje se ishoditi brisanje predmetnih zaloZnih prava i potpisom ovog Sporazuma
potvrduje da ne moZe nakon prestanka traZbine iz ovog Sporazuma i Posebnih ugovora raspolagati neizbrisanim
zaloZnim pravima, odnosno mjestom koje ta zaloZna prava imaju u prvenstvenom redu u korist treéih osoba ~—-—-

_ Clanak 10. (deseti)

10.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da DuZnik I u svojstvu jamca platca neogranieno i solidarno
jam&i za sve obveze Duknika II iz Posebnih ugovora u kojima se DuZnik I pojavljuje kao korisnik odnosno
glavni duZnik, kao i da DuZnik II u svojstvu jamca platca neograniteno i solidarno jaméi za sve obveze
DuZnika I iz Posebnih ugovora u kojima se DuZnik I pojavljuje kao korisnik odnosno glavni duznik, sukladno
temu se sve odredbe ovog Sporazuma na jednak nadin i u jednakom opsegu primjenjuju i na DuZnika I,
odnosno DuZnika IT kada se isti pojavljuju u svojstvu jamca platca po osnovi Posebnih ugovora, --~-e-emeeeamueee

10.2. Potpisom na ovom Sporazumu DuZnik I, DuZnik II, Jamac platac 1, Jamac platac II i Jamac platac III
izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili javnog bilje2nika upuéuju na adresu navedenu u ovom
Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena na po§tu, ukoliko DuZnik I, DuZnik I, Jamac
platac I, Jamac platac II i Jamac platac ITI pisanim putem ne izvijeste Banku o promjeni adrese.-=-==secacoseaeeee

10.3. U slu¢aju spora strane u Sporazumu ugovaraju nadleznost stvarno nadle?nog suda u sjedi$tu Banke.——-

10.4. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da se, u slutaju sudskog spora, dostava stranama moge izvréiti
sukladno ¢lancima 133.b i 134.a Zakona o pamiénom postupku. .

A

Clanak 11. (jedanaesti)

11.1. Sve troSkove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snose

, Dii¢nik T'i Dunik 1. U sfiacaju da Duznik I ¥ili Dunik If trokove ovog Sporazuma ne podmire u roku od 3

u njihovo ime u kojem slu¢aju Dunik I

»é//% 5

(tri)-dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo podmiriti
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i Dusnik I neopozivo ovlaiéuju Banku da se bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos
trotka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njihovom rafunu otvorenom kod Banke, kao i
na drugim rausima Duznika I ¥/ili DuZnika II koje vodi Banka ili druga pravna osoba koja vodi poslove

platnog prometa.

Clanak 12. (dvanaesti)

12.1. Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Sporazuma postane ni$tetna, protuzakonita,
nevaZeéa ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to ne¢e utjecati niti
umanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se medostatna (ili
nepotpuna) odredba mora zamijeniti ili dopuniti vaZe€om, valjanom i provedivom odredbom, na natin da
nova odredba pobliZe odrazi pravne i ekonomske uginke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele

postié¢i nedovolijnom (nepotpunom) odredbom.

Clanak 13. (trinaesti)

13.1. Strane u Sporazumu su suglasne da ovaj Sporazum stupa na snagu kada ga solemnizira javni biljeZnik.
Solemnizirani sporazum je ovrina isprava.

13.2 Ovaj Sporazum predstavlja pravu volju strana u Sporazumu. Njegovim se potpisom iskljuduju svi
prethodni dogovori, usmeni ili pismeni, postignuti izmedu ugovornih strana glede predmeta ovog pravnog
posla. Ovaj pravni posao nema u vrijeme njegovog potpisivanja nikakvih usmenih dodataka odnosno pisanih

priloga osim onih koji su izritito navedeni kao njegov prilog.-

13.3 Odredbe ovog pravnog posla mogu se izmijeniti samo uz suglasnost svih ugovomih strana. Izmjene
moraju biti u pisanom obliku. Naknadne izmjene i dopune ovog Sporazuma moraju biti u obliku
javnobiljeznitkog akta ili u obliku solemnizirane privatne isprave. Pozivanje strana u sporazumu na naknadne
izmjene bilo koje od odredbi ovog pravnog posla nece proizvesti pravni u¢inak ako nisu napravljene u naprijed

navedenom obliku. ;

13.4. Strane u Sporazumu potpisom ovog Sporazuma potvrduju da im je progitan i rastumalen od strane
biljeznika koji ga je solemnizirao. Potvrduju da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, da su ga
razumijele, te da prihvaéaju sva prava, obveze i pravne posljedice koja za njih iz njega proizlaze------------e--m-

13.5. Ovaj Sporazum je sa¢injen u 9 (devet) istovjetnih primjeraka od kojih ée Banka dobiti 2 (dva), a Duznik
I, DuZnik II, Jamac platac I, Jamac platac II, Jamac platac III po 1 (jedan) primjerak te 1 (jedan) primjerak za
potrebe suda i javnog biljeZnika.
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Tamara Horvat

VaraZdin, Pavlinska 5

Poslovni broj: OV-6280/2021

Ja, javni biljeZnik Tamara Horvat, VaraZdin, Pavlinska 5, potvrdujem da su stranke:

DURIN D&S d.o.0. za proizvodnju i trgovinu, MBS 070015973, OIB 37971269780, Jalkovec, Ulica braée
Radi¢ 52C, zastupano po direktoru BORNA DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA
25, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 112857181 PU VaraZdinska, istovjetnost drustva
i oviaitenje za zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana¥nji dan, kao
DuZnik I,

PURIN CENTAR ROSTILJA drustvo s ogranitenom odgovorno$éu za trgovinu | uslage, MBS 070172344,
OIB 02965617992, VaraZdin, Optujska ulica 86, zastupano po direktoru BORNA PURIN, OIB 16836964300,
VARAZDIN, SATMISNA ULICA 25, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 112857181
PU Varazdinska, istovjetnost drustva i ovlastenje za zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar
elektronitkim putem na danasnji dan, kao DuZnik II,

PURIN PRIJEVOZ I LOGISTIKA D&B drultve s ogranitenom odgovorno$éu za prijevoz, trgovinu i
usluge, MBS 070167343, OIB 63514733608, VaraXdin, Optujska ulica 86, zastupano po direktoru BORNA
DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SATMISNA ULICA 25, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 112857181 PU Varadinska, istovjetnost drustva i ovlastenje za zastupanje utvrdila sam
uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danadnji dan, kao Jamac platac, —

BORNA DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 112857181 PU VaraZdinska, kao Jamac platac II,

DAMIR PURIN, OIB 59263198187, VARAZDIN, SATMISNA ULICA 25, &ju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 113506846 PU VaraZdinska, kao Protivnik osiguranja i/ili Jamac platac II,

SANJA DURIN, r. Gotié, OIB 42753326245, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 112849474 PU VaraZdinska, kao Sudionik

podnijele prednju privatou ispravu: SPORAZUM O OKVIRNOJ HIPOTECI NA NEKRETNINAMA od
29.09.2021. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za
njih i da to odgovara njihovoj volji.

Rodeno prezime stranke upisano je po njenom navodu. Stranke su upozorene da nisu priloZeni originalni Izvatci
iz BZP-a vet nesluzbene kopije.
Prilozi: Podaci o poslovnim subjektima, nesluzbene kopije Izvatka iz BZP-a .

Javnobilje2nitka pristojba naplaéena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od _1.000,00 kn. JavnobiljeZnitka nagrada

napladena po &L 16. u vezi s &l. 12. PPJT-a u iznosu od 2.625,08kqwvelamr2a PDV u iznosu od 656,25 kn.
N
3]

. oia\'

VaraZdin, 29.09.2021.
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Nadlezni sud
Trgovadki sud u VaraZdinu

MBS -
070015973

oiB
37971269780

EUID
HRSR.070015973

Status
Bez postupka

Tvrtka
DURIN D&S d.o.0. za proizvodnju i trgovinu
DURIN D&S d.o.0.

wjedl.ﬂeladresa

Jalkovec (Grad VaraZdin)
ULICA BRACE RADIC 52C

Adresa elektroni¢ke poste
helena.djurinds@gmail.com

'Temeljni kapital
20.000,00 kuna

Pravni obllk
drustvo s ogranienom odgovornoSéu

PreteZita djeiatnost
25.62 Strojna obrada metala

%‘redmet poslovanja

28  Prolzv. proizvoda od metala, osim str. i opr.
290.3 Proizv. strojeva za poljoprivredu i Sumarstvo
71.40 Iznajm. predmeta za os. uporabu | kué., d. n,
* Fotokopiranje

* Kupnja i prodaja robe

* Servis malih poljoprivrednih strojeva

* prijevoz putnika u unutarnjem cestovnom prometu

* prijevoz putnika u medunarodnom cestovnom prometu
* prijevoz tereta u unutarnjem cestovnom prometu

* prijevoz tereta u medunarodnom cestovnom prometu
* prijevoz osoba i tereta za viastite potrebe

* agencijska djelatnost u cestovnom prijevozu

pruZanje usluga u trgovini

zastupanje inozemnih tvrtki

usluge informacijskog drustva

bnivati/Elanovi drustva
Damir Burin, OIB: 59263198187 (Prikazi vezane subjekte)

* Obavljanje trgovatkog posredovanja na domaéem i inozemnom tr2istu

" djelatnosti proizvodnje, stayljanja na tr2ite | koristenja kemikalija

29.9.2021. 12:23
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-
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' i? Varazdin, Sajmi&na Ulica 25
.; - jedini osniva& d.o.o.

Osobe ovlastene za zastupanje
Borna Purin, ols: 16836964300 _(PrikaZi vezane subjekte)
Varazdin, Sajmina ulica 25

- direktor
- zastupa drustvo pojedinatno i samostalno

- imenovan odiukom od 05.01.2017.

Pravni adnosi

Osnivaékl akt:

Izjava o uskladenju opéih akata drutva sa Zakonom o trgovackim drustvima od 14. prosinca 1995. godine

Odlukom &lana drustva od dana 29.06.1998.g. izmijenjena Izjava o uskladenju opéih akata s ZTD od dana 14.12.1995.9. 1
5 u svezl predmeta poslovanja | donesen pro&iséeni tekst Izjave od dana 29.06.1998.9.

Odlukom &lana drustva od 23.12.1997. izmijenjena Izjava od 14.12.1895. u &lanku 6 - odredbe o temeljnom kapitalu drust
te izdan proti3éeni teksl 1zjave od 23.12.1907.9.

Odlukom jedinog &lana drudtva od 21.5.2021. izmijenjene su odredbe Izjave o osnivanju od 23.12.1897. koe se odnose n
sjedidte i poslovnu adresu, temeljni kapital i djelatnost drustva te je donesen potpuni tekst Izjave od 21.05.2021.

Promjene temeljnog kapitala:

Odlukom &lana drustva od 23.12.1997. poveéan Je temeljnl kapital druStva s 3.700,00 Kn $to prema povijesnom tecaju
zaokruZeno iznosi 3.500,00 kuna, uplatom u noveu u iznosu od 15.000,00 kuna, tako da sada iznosi 18.500,00 kuna.
Odlukom &lana drustva od 21.5.2021. temeljni kapital drudtva u iznosu od 18.600,00 kn, povecan je uplatom u noveu &lan
drudtva za iznos od 1.500,00 kn, pa temeljni kapital drudtva sada iznosi 20.000,00 kn.

Financijska izvjedéa

Datum predaje Godina Obragunsko razdoblje  Vista izvje$taja
31.08.2021 2020 01.01.2020- 31.12.2020 GFI-POD izvje3taj o

an

od2
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NadleZni sud
Trgovatki sud u Varazdinu

MBS -
070172344

oiB
02965617992

EUID
HRSR.070172344

Status
Bez postupka

¢ Tvrtka
PURIN CENTAR ROSTILJA drustvo s ograniSenom odgovormno&éu za trgovinu | usluge

DURIN CENTAR ROSTILJA d.0.0.

eatb}édlételadresa

VaraZdin (Grad VaraZdin)
Optujska ulica 86

Temeljni kapital
25.000,00 kuma

Pravni oblik
drustvo s ograniGenom odgovomo3cu

Predmet poslovanja
* Kupnje i prodaja robe
* Pruzanje usluga u trgovini
* Obavijanje trgovatkog posredovanja na domacem i inozemnom trZiStu
* Zastupanje inozemnih tvrtki
* Skladistenje robe
e * Prepakiravanje robe
¥ * Djelatnost informacijskog drustva
* Prijevoz putnika u unutamjem cestovnom prometu
* Prijevoz putnika u medunarodnom cestovnom prometu
* Prijevoz tereta u unutamjem i medunarodnom cestovnom prometu
* Agencijske djelatnosti u cestovnom prometu
* Prijevoz osoba i tereta za vlastite potrebe
* Djelatnost pruzanja kolodvorskih usluga na teretnim kolodvorima
* Iznajmijivanje | davanje u zakup predmeta za osobnu uporabu i kuéanstvo
* Iznajmljivanje | davanje u zakup ostalih strojeva, opreme, te materijalnih dobara
* Djelatnost prijevoza opasnih tvari
* Prateée djelatnosti u prijevozu
* Djelatnost ovladtenog carinskog otpremnika
* Djelatnost logistike cestovnog prometa
* Trgovane, posredovanje | zastupanje na trZiStu nafte | naftnih deriyata
d Skladitenje naftnih derivate
" Odr2avanje i popravak motornih vozila
- Autolimarske, autolakirerske | automehanicarske usluge
Usluge pranja i ¢is¢enja motornih vozila
¥ Premje§tanje vozila
¢ Vulna slusba

vnmame

29.9.2021. 8:16
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* Djelatnost autopraonica

* IstraZivanje trZista i ispitivanje javnoga mnijenja
* Promidzba (reklama i propaganda)

* Konzalting i savjetovanje

* Uredske administrativne | pomoc¢ne djelatnosti te ostale poslovne pomoéne djelatnosti

* Elekromontaza

* Proizvodnja gotovih metalnih proizvoda, osim strojeva i opreme

* Proizvodnja i montaZa metalnih konstrukcija i njihovih dijelova

* Poslovanje nekretninama

* Poslovi upravljanja nekretninom i odrZavanje nekretnina

* lznajmijivanje | upravijanje vlastitim nekretninama ili nekretninama uzetim u zakup
* Iznajmljivanje tudih nekretnina

* Posredovanje u prometu nekretnina

* Pripremanje [ usluZivanje jela, pi¢a i napitaka i pruzanje usluga smjestaja

« Pripremanje jela, pica i napitaka za potro$nju na drugom mjestu sa ili baz usiuZivanja (u prijevoznom sredstvu, na

priredbama i sli¢no) | opskrba tim jelima, pi¢ima I napitcima (catering)
* Turistitke usluge u nauti¢kom turizmu
* Turistitke usluge aktivnog | pustolovriog turizma
* Usluge iznajmiljivanfa vozila (rent a car)
* Usluge turistitkog ronjenja
* Usluge izngjmljivanja opreme za 3port | rekreaciju turistima | obveze pruZatelja usluga
* Djelatnost &is€enja
* Zabavne, rekreacijske, kreativne i umjetnicke djelatnosti
* Djelatnosti organizatora sajmova, izloZaba, prezentaclja, seminara i kongresa
* Djelatnost organizatora sve¢anosti, proslava | vjenanja

Osnivati/clanovi drustva

Boma Burin, OIB: 16836964300_(Prikazi vezane subjekte)
VaraZdin, Sajmi3na ulica 25 )

- jedinl osniva& d.o.o.

Osobe ovlastene za zastupanje

Borna Burin, OIB: 16836964300_(PrikaZi vezane subjekte)
Varazdin, Sajmi%na ulica 25

- direktor
- zastupa dru$tvo samostalno i pojedinano od 08.08.2019.

Pravni odnosi
Osnivacki akt:

Izjava o osnivanju d.o.0. od 08.08.2019.

Financijska izvje$¢éa
Datum predaje Godina Obratunsko razdoblje  Vrsta izvjeStaja
31.08.2021 2020 01.01.2020 - 31.12.2020 GFI-POD Izvjesta
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B Nadleini sud
"frgovaékl sud u Varazdinu

-
- 070167343

o’

1 53514733608
-izl%\geum
£ HRSR 070167343 °

- f_[,mrtka
7 DURIN PRIJEVOZ | LOGISTIKA D&B drustvo s ogranitenom odgovorno§éu za prijevoz, trgovinu | usluge

“PURIN PRIJEVOZ | LOGISTIKA D&B d.0.0.

édfgieiadresa

3 VaraZdin (Grad Varazdin)
4 E_Optu;ska ullca 86

25 OOO'OO kima

Pravni oblik
rdmﬂvo s ograméenom odgovorno3éu

edmet poslovan]a
* Dje!atnost pﬂjevoza {ereta u unutarnjem i medunarodnom cestovhom prometu
»-Agencljske d)elatnosti u.cestovnom prometu:
* Djelatnost pmianja kolodvorskih usluga u teretnom prometu
A D}elatnost prijevoza opasnih tvari
*, Prijevoz za vlasme potrebe
* Prateée djelatnosn u prijevozu
, '.Djelatnost prijevoza putnika u unutamjem cestovnom prometu

o Dielatnost prijevoza putnika u medunarodnom cestovnhom prometu
Dlelatnost pruanja kolodvorskih usluga u autobusnom prometu
¥ Djelatnost ovlastenog carinskog otpremnika
,'»Dlelatnost loglsuke cestovnog prometa
* Kupnja 1 prodaja robe

P miame usluga irtrgovini
; b?Wjanja trgovaékog posredovanja na domacdem i inozemnom trzistu

tupanje inozemnih tvrtki '
anje. Usluga lnformacijskog drigtva
: ovanje Pposredovanie | zastupanje ha tr2iétu nafte | nafinih derivata
; o0y distenje nafinih derivate

* Odl ]"‘m"""le i davanje u zakup motornih vozila

by 'ia"afliel popravak motornih vozjla

Autolimarske “att a

ug olakirerske [ automehanisarske usluge

8

“rem P‘anja i 8i8¢enja motornih vozila
; 1e§(a,ue vozila

Wy

Sighs SRS
nos| a"*"°l3raonu:a

* Ojetay
lzn I

an
: je | da"anle u zakup ostalih strojeva, opreme, te materijainih dobara

29.9.2021. 8:17
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* Skladistenje robe
+ |straZivanje trZidta i ispitivanje javnoga mnijenja
* promidzba (reklama | propaganda)

« Konzalting | cavjetovanje.
« Uredske administrativne | pomotne djelatnosti te ostale poslovne pomocne djelatnostl

Osnivaéllblanovi drustva

Bormna Burin, OIB: 16836964300_(Prik92i vezane subjekte)
varazdin, Sajmisna ulica 25

- jedini osnivat d.o.o.

Osobe ovlastene za zastupanje
Borna Purin, OIB: 16836964300_(Eliia_ii_vg_z_a_ﬂ§§291e~kt_@
varazdin, Sajmisna ulica 25

- direktor
- zastupa drustvo samostaino i pojedinatno od 24,12.2018.

Pravni odnosl

Osnivagki akt:
|zjava o osnivanju d.o.o. od 24.12.2018.

Financljska jzvjeséa

Datum predaje Godina Obragunsko razdoblie  Vrsta jzvjeStaja
31.08.2021 2020 01.01.2020 - 31.12.2020 GFI-POD izvje5ta)
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ILJISNOKNJIZNI ODJEL VARAZDIN
e na dan: 28.09.2021. 23:45
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j
%’starska opéina: 336645, BISKUPEC Broj ZK uloska: 988
Ezadnjeg dnevnika/Upravnog rjeSenja: Z-3524/2020
ne plombe:
Izvadak iz BZP-a
A
P Posjedovnica
i PRVI ODJELJAK
b | ataatarske | BroID- | katastarske Sostice/Nain uporabe zgrade, naziy | POVSIna PPR
Z gestice - z__grade! kuéni broj zgrade . .
@ 776 10 [SAJMISNA 2931
: ORANICA 1794
'(ORANICA 417
|DVORISTE 500
|KUCA, SAIMISNA 17
|GOSPODARSKA ZGRADA, SAJMISNA 50
; |GOSPODARSKA ZGRADA, SAJMISNA 21
i |GOSPODARSKA ZGRADA, SAJMISNA 8
3 [KUCA, SAJMISNA i , 124
; UKUPNO: - 2931
B
Vlastovnica
Sadrzaj upisa , Primjedba
g asnicki dio: 1/2
a{l DAMIR PURIN , OIB: 59263198187, VARA_ZmN, SAJMISNA 25 |
flasnicki dio: 1/2 '
gl DAMIR, OIB: 59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25
5
c
2 Teretovnica
| S_aciriaj upisa | tznos Primjedba
Zaprimljeno 27.09.2004. broj Z-4067/2004 UPIS ZAJEDNICKE HIPOTEKE - 45.000,00 EUR
GLAVNI ULOZAK

{Temeliem solemniziranog Sporazuma o osiguranju zasnivanjem zaloZnog prava
gpd 24. rujna 2004. godine, uknjizuje se pravo zaloga na iznos od 45.000,00 EUR
u kunskoj protuvrijednosti, sa kamatom i ostalim sporednim potraZivanjima te
{okom dospije¢a u skladu sa Sporazumom, za Korist:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., ZAGREB, ZAGREB PETRINJSKA 59

3

El
%
i

4
4

r—P a (datum i vrileme izrade) 29.09.2021, 14:29:43 Stamica



Katastarska opéina: 336645, BISKUPEC

P

Izvadak iz BZP-a -
Broj ZK uloska:

C
Teretovnica

Rbr.

.|Primjedba

Sadrzaj upisa v Iznos

22

Zaprimljeno 27.09.2004. broj Z-4067/2004 UPIS OSTALIH PRAVNIH CINJENICA

U TERETOVNICI
GLAVNI | SPOREDNI ULOSCI ZAJEDNICKE HIPOTEKE

Sporedni ulosci:

ZK uloZak 989 / BISKUPEC - |

-+ 3.1

3.2

Zaprimljeno 18.03.2008. broj Z-2168/08 100.000,00 EUR

Temeljem Sporazuma o osiguranju zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini br.
08318010017 od 17. oZujka 2008. godine, uknjiZuje se pravo zaloga na iznos od
100.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti, sa kamatom i ostalim sporednim
potraZivanjima, te rokom dospijeca u skladu sa Sporazumom, na nekretnine u A i
nositelj tog prava:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., ZAGREB PETRINJSKA 59

Zaprimljeno 18.03.2008. broj Z-2168/08
ZabilieZzba da je ovaj uloZak glavni, dok je sporedni z.k.ul. 989 k.d. Biskupec .

4.2

4.3

Zaprimljeno 14.01.2015. broj Z-192/15 30.000,00 EUR

Na temelju solemniziranog Sporazuma o osiguranju br. 14318800007 od 02.
sijecnja 2015.g.uknjiZuje se pravo zaloga u iznosu od EUR 30.000,00 (

tridesettisuca eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tegaju Vjerovnika,

vazetem na dan dopijeca, s redovnom kamatom po stopi od 3 mjesegni

EURIBOR plus kamatna mar2a u visini od 7,95( sedam zarez devet pet) postotna

poena godidnje, promjenjiva, sukladno Odluci Vjerovnika , sa zateznom kamatom

u visini zakonske zatezne kamate odredene za odnose iz trgova&kih ugovora

koja u trenutku sklapanja ovog sporazuma iznosi 15 % ( petnaest posto)

godidnje, promjenjiva, odnosno zateznom kamatom u visini redovne kamate ako

je ista vida od zakonske zatezne kamate , te s ostalim kamatama, naknadama i

cventualnim troskovima sukladno Sporazumu , na nekretnine u A i nositelj tog ;
prava:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., OIB: 53056966535, ZAGREB,

PETRINJSKA 59 "

Zaprimljeno 14.01.2015. broj Z2-192/15

zabiljezuje se zajednitka hipoteka uknjizena u ovom zk. ul. koji je odreden kao
glavni.
Zaprimljeno 14.01.2015. broj Z-192/15

zabiljezuje se zajednitka hipoteka uknjizena u zk. ul. 989 k. 0.Biskupec | koji je
odreden kao sporedni _ .

5.1

Zaprimljeno 26.04.2018.g. pod brojem Z-6199/2018 52:000,00 EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU BR.
18218800003 24.04.2018, u iznosu EUR 52.000,00 ( slovima :
pedesetdvijetisu¢e eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tecaju
Raiffeisenbank Austria d.d. vaZeéem na dan dospijeca s pripadajuéom .

-

zakonskom zateznom kamatom i ostalim troskovima, za Korist: -

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., OIB: 53056966535, ZAGREB (GRAD
ZAGREB), MAGAZINSKA CESTA 69 ]

6.

Ispis iz BZP-a (datum | vrileme izrade) 29.09.2021. 14:29:43 sua;'“



N . lzvadak iz BZP-a
ka: 98jstarska opéina: 336645, BISKUPEC Broj ZK ulo$ka: 988
C
- Teretovnica '
a | 3 Sadrzaj upisa ' ﬁ_ Iznos Primjedba
Zaprimljeno 04.03.2020.g. pod brojem Z-3524/2020 455.000,00 KN .

. UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU BR.
20218800002 POTVRDEN PO JAVNOM BILJEZNIKU MELANLJI DUIC 1Z

VARAZDINA DANA 4. OZUJKA 2020.G. POSL. BROJ: OV-998/2020

- 03.03.2020, za iznos od KN 455.000.00 ( slovima: Cetiristopedesetpettisu¢a kuna

)s pripadajuéom zakonskom zateznom kamatom i ostalim troSkovima i uvjetima

sukladno Sporazumu o osiguranju br. 20218800002 od 3. oZujka 2020.g., nositelj

¢ tog prava:
RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., OIB: 53056966535, ZAGREB ( GRAD
ZAGREB), MAGAZINSKA CESTA 69 A

n

I'ﬂl;lje se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemljiSnih podataka na datum 28.09.2021.
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- e:fé% | NESLUZBENA KOPIJA
.-
%uale'A :iVATSKA

Einski sud u Vgraidinu .
i/ILJléNOKNJlZNI ODJEL VARAZDIN
Tnje na dan: 28.09.2021. 23:45

g

Lstarska opéina: 336645, BISKUPEC Broj ZK uloska: 989

zadnjeg dnevnika/Upravnog rieSenja: 2-2274/2021
ane plombe:
4 lzvadak iz BZP-a

A
Posjedovnica
_PRVI ODJELJAK

— Broj Adresa katastarske &estice/Nacin uporabe

r. | katastarske ~ katastarske &estice/Nagin uporabe zgrade, naziv
f |__Cestice |. 1 zgrade, kuéni broj zgrade

777 | 10 ‘|Sajmi$na ulica " 1383
ORANICA 547
DVORISTE 682

POSLOVNA ZGRADA, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA |154
27 3

UKUPNO: } S 1383,

Povrsina/

Broj D.-
L m2

PPR

aes s
Rk

DRUGI ODJELJAK A
] . ’ Sadrzaj upisa o , Primjedba
: Zaprimljeno 09.02.2021.g. pod brojem Z-2274/2021

"ZABILJEZBA, na temelju €l. 149 Zakona o gradnji ( NN 153/13, 20/17, 39/19 125/1 9) sukiadno

1 Obavijesti Podruénog ureda za katastar Varazdin od 18.01.2021., klasa: UP/I 932-07/20-02/643,
-urbroj:541-16-02/10-21-4 da je za potrebe evidentiranja zgrade na kébr. 777 k.o. Biskupec
priloZeno: - za poslovnu zgradu Varazdin, Sajmisna ulica 27 od 154 m2 Rjesenje o izvedenom

1 -stanju temeljem Zakona o postupanju s nezakonito izgradenim zgradama ( NN 86/12, 143/13,

1,.65/17 1 14/19) od 15. ozujka 2016., kiasa: UP/I-3681-02/13-01/3971 » Urbroj: 2186/01-08/07-16-07

§:Jizdanog od Grada Varazdina, Upravnog odjela za prostorno uredenje, graditeljstvo i za&titu okoliga.

B
Vlastovnica

Sadrzaj upisa 4 v Primjedba

e

;%s'niékl dio: 1/1
N DAMIR BURIN , OIB: 59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA 25

o s e e

/;"’W A

Cc
Teretovnica

Sadrzaj upisa | Iznos - Prfm]edba

. , ;
Saprimljeno 27.09.2004. broj Z-4067/2004 UPIS ZAJEDNIEKE HIPOTEKE-  45.000,00 EUR
SPOREDNI ULOZAK

% Iemeljem solemniziranog Sporazuma o osiguranju zashivanjem zaloZnog prava

#9424 njjna 2004."godine, uknjizuje se pravo zaloga na iznos od 45.000,00 EUR

£ U kungkoj protuvrijednosti, sa kamatom i ostalim Sporednim potrazivanjima te

#"okom dospijeca u skladu sa Sporazumom, za korist:

%RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., ZAGREB, ZAGREB PETRINJSKA 59

$2P-a (Gatum Tviiiema arade) , 29.05.2021. 14:30:45
TN

Cteaninna: 4




C Izvadak iz BZP-a
Katastarska opéina: 336645, BISKUPEC

C
Teretovnica

Broj ZK ulo§ka: 989.'

iznos

Rbr. ' B Sadrzaj upisa

|Primjedba

3.2 Zaprimljeno 27.09.2004. broj Z-4067/2004 UPIS OSTALIH PRAVNIH CINJENICA

U TERETOVNICI
GLAVNI | SPOREDNI ULOSCI ZAJEDNICKE HIPOTEKE

_Glavni uloZak broj 988 u glavnoj knjizi BISKUPEC-I

4.1 Zaprimljeno 18.03.2008. broj Z-2168/08 100.000,00 EUR

Temeljem Sporazuma o osiguranju zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini br.
08318010017 od 17. oZujka 2008. godine, uknjiZzuje se pravo zaloga na iznos od
100.000,00 EUR u kunskaj protuvrijednosti, sa kamatom i ostalim sporednim
potraZivanjima, te rokom dospijeca u skladu sa Sporazumom, na nekretnine u A i
nositelj tog prava:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D.,ZAGREB PETRINJSKA 59

4.2 Zaprimljeno 18.03.2008. broj Z-2168/08
ZabiljeZzba da je ovaj uloZzak sporedni, dok je glavni z.k.ul. 988 k.o. Biskupec 1.

5.1 Zaprimljeno 14.01.2015. broj Z-192/15 30.000,00 EUR

Na temelju solemniziranog Sporazuma o osiguranju br. 14318800007 od 07.
sijenja 2015.g.uknjizuje se pravo 7aloga u iznosu od EUR 30.000,00 (
tridesettisu¢a eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom te&aju Vjerovnika,
vaze€em na dan dopije¢a, s redovhom kamatom po stopi od 3 mjeseéni
EURIBOR plus kamatna marza u visini od 7,95( sedam zarez devet pet) postotna
poena godisnje, promjenjiva, sukladno Odluci Vjerovnika , sa zateznom kamatom
u visini zakonske zatezne kamate odredene za odnose iz trgova&kih ugovora
koja u trenutku sklapanja ovog sporazuma iznosi 15 % ( petnaest posto)
godisnje, promjenjiva, odnosno zateznom kamatom u visini redovne kamate ako
je ista visa od zakonske zatezne kamate , te s ostalim kamatama, naknadama i
eventualnim troskovima sukladno Sporazumu , na nekretnine u A i nositelj tog

prava:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., OIB: 53056966535, ZAGREB,

PETRINJSKA 59
5.2 Zaprimljeno 14.01.2015. broj Z-192/15 & -

zabiljeZuje se zajednitka hipoteka uknjizena u ovom zk. ul. koji je.m}en kao
sporedni
5.3 Zaprimljeno 14.01.2015, broj Z-192/15

zabiljeZuje se zajednicka hipoteka uknjizena u zk. ul. 988 k. o. Bigkupec I koji je
odreden kao glavni. ,

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemljisnih podataka na datum 28.09.2021.

B FER

Ispis iz BZP-a (datum i vriieme izrade) 29.09.2021, 14:30:45

Stranica: 2
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KentBank d.d., Zagreb, Gundulieva ulica 1, OIB: 73656725926, koju zastupa temeljem
opée punomoci od 10.1.2023. (slovima: desetogsijeénjadvijetisuéedvadesettreée) godine
Tomislav Pavlic, kao Predlagatelj osiguranja (dalje: Banka i/ili Predlagatelj osiguranja) —---

i
DURIN D&S d.o.o. za proizvodnju i trgovinu, Jalkovec (Grad VaraZdin), ULICA BRACE
RADIC 52C, OIB: 37971269780, MB: 00724874, koje zastupa direktor Boma Burin (dalje:
Korisnik kredita i/ili Protivnik osiguranja)
DURIN CENTAR ROSTILJA drustvo s ograni¢enom odgovornoséu za trgovinu i usluge,
Varazdin (Grad VaraZdin), Optujska ulica 86, OIB: 02965617992, MB: 05148235, koje
zastupa direktor Borna Purin kao jamac platac (dalje: Jamac platac )

i
Borna Burin, Varazdin, Sajmi§na ulica 25, OIB: 16836964300 kao Jamac platac (dalje:

Jamac platac ll)

Damir Durin, Varazdin, Sajmidna ulica 25, OIB: 59263198187 kao Jamac platac | protivnik
osiguranja (dalje: Jamac platac Ill )

sklapaju dana 08.05.2023. (slovima: osmogsvibnjadvijetisuéedvadesettreée) godine slijededi:
zajednicki naziv Jamca platca |, Jamca platca Il, Jamca platca |l dalje u tekstu: Jamci platci

SPORAZUM br. 5033006501 :
-0 ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA POKRETNINAMA RAD! OSIGURANJA ——-

Clanak 1.

1.1 Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su sklopili Ugovor o kreditu broj 5033006501
dana 12.11.2021. (slovima: dvanaestogstudenogdvijetisu¢edvadesetprve) godine (u daljnjem
tekstu: Ugovor) temeljem kojega postoji trazbina Banke prema Korisniku kredita u iznosu od
99.542,11 EUR (slovima: devedesetdevettisu¢apetstotetrdesetdvaeuraijedanaestcenti) s
krajnjim rokom dospijeéa 31.03.2029. (slovima: tridesetprvogoZujka
dvijestisuéedvadesetdevete) godine, uveéana za redovnu kamatu po stopi od 3,75%
(slovima; tricijelasedamdesetpetposto) godlénje. ko;a je fiksna, interkalamu u visini redovne
kamatne stope, obradunava se i naplacuje mjese¢no na |skor|§ten| iznos kredita u razdoblju
od dana koristenja do dana stavljanja kredita u otplatu, veéana za eventualne zakonske
zatezne kamate, koje su promjenjive, kao i za naknade i ostale troSkove utvrdene u
Ugovoru.

1.2 Strane ovog Sporazuma suglasne su da u slugaju izmjene roka, nacina povrata kredita po
Ugovory, trazbina dospijeva prema roku, nacinu utvrdenim dodatkom Ugovora sklopljenim
izmedu Banke, Korisnika kredita i Jamaca plataca. Pored ugovorenih rokova dospijeéa,
trazbina iz Ugovora moZe dospjeti i ranije u slutaju otkaza odnosno raskida Ugovora.
Sporazumne strane suglasne su da u slu€aju sklapanja dodatka Ugovoru kojim se ne mijenja
visina uplsanog zaloga neée sklapatl dodatak ovom Sporazumu ili novi Sporazum, veé potvrdu;u
da zalog upisan temeljem ovog Sporazuma sluZi i nadalje za osiguranje traZbine iz Ugovora i
svih njegovih eventualnih dodataka.

1.3 Preslika Ugovora prilog je ovom Sporazumu.

1.4 Iznos traZbine koja se osigurava sklapanjem ovog Sporazuma odreden je u odredbi stavka
1.1.i1.2 ovog tlanka.




ey s o

Clanak 2.

2.1 Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je Protivnik osiguranja na dan sklapanja ovog
Sporazuma vlasnik pokretnina i to:

-Stroja, CNC fiber lasersKi reza&, marka: Senfeng, model: SF3015HM, serijski broj: 202102095,
godina proizvodnje: 2021., upisan u dugotrajnu imovinu Protivnika osiguranja .

2.2. Protivnik osiguranja jaméi da je iskfjudivi vlasnik pokretnine opisane u prethodnom stavku
ovog ¢lanka te da ne postoje nikakvi tereti ili prava treéih koji bi na bilo koji nagin umanjivali ili
ograniGavali njegovo pravo ili pravo Banke na predmetnoj pokretnini. Viasni§tvo predmetne
pokretnine Protivnik osiguranja dokazuje karticom prometa Dugotrajne imovine od 08.05.2023.
(slovima: osmogsvibnjadvijetisuéedvadesettreée) godine, te Raguna broj 1015-2-91 Otpremnica
broj 302 od 14.2.2022. (slovima: &etnaestogveljatedvijetisu¢edvadesetdruge godine, koji su
prilog ovom Sporazumu. .

-

--&lanak 3.

Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma dopusta da se temeljem ovog Sporazuma u L

korist Banke kao predlagatelja 05|guranja zasnuje i upiSe zaloZno pravo na pokretnlm

opisanoj u ¢lanku 2. ovog Sporazuma u iznosu navedenom u ¢&lanku 1. ovog Sporazuma,.
uveéano za sve ugovorene kamate, zakonske zatezne kamate, naknade i ostale troSkove -

radi osiguranja traZbine Banke iz Ugovora.

Clanak 4.

Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma dopusta da Banka temeljem ovog
Sporazuma, bez njegovog posebnog odobrenja ili naknadne suglasnosti, upisom u Upisnik
sudskih i javnobiljeZni¢kih osiguranja trazbine vjerovnika zasnuje zaloZno pravo na pokretnini
opisanoj u &lanku 2. ovog Sporazuma uz zabilieZbu da je zaloZno pravo zasnovano radi
osiguranja naplate novéane trazbine Banke opisane u &anku 1. stavak 1.1. i 1.2 ovog

Sporazuma.

_ Clanak 5.
Banka ¢ée kao predlagatelj osiguranja dopustiti brisanje zaloZnog prava na predmetnoj
pokretnini nakon &to prestane postojati traZbina Banke osigurana ovim Sporazumom.---——-—
Clanak 6.

6.1 Potpisom ovog Sporazuma Protivnik osiguranja se obvezuje Banci da ée odmah o svom
tro3ku osigurati predmetnu pokretninu kod osiguravaju¢eg drustva prihvatlivog Banci na
iznos njezine procijenjene vrijednosti i to protiv svih rizika koje pokriva osiguratelj (od rizika
Stete koja moZe nastati na stvarima i od rizika Stete koja potje€e od stvari a nanesena je
tre'éima) policu osiguranja vinkulirati u korist Banke kao i obnavl;atl os:guranje pod uvjetima
iz Ugovora se dok ne prestane postojati trazbina Banke osigurana ovim Sporazumom.
Obnovljena polica OS|guranja mora se dostaviti Banci najkasnije do isteka roka vaZnosti

prethodne police osiguranja. -

6.2 Ukoliko obveze iz prethodnog stavka nisu uredno izmirene, Banka moZe po primitku
obavijesti od strane OS|guravaJuéeg drustva izvrsiti placanje i teretiti Protlvmka 05|guranja |/|l|
udiniti traZbinu osiguranu ovim Sporazumom dospjefom. . S
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Clanak 7.

Protivnik osiguranja se obvezuje da sve dok se ne izbrise zaloZno pravo upisano na
pokretninama iz &l.2. ovog Sporazuma u korist Banke, istu ne¢e davati u najam odnosno
zakup bez prethodne pisahe suglasnosti Banke.

Clanak 8.

Strane u Sporazumu suglasne su da e javni bilieznik staviti na isti potvrdu ovrinosti
temeljem pisanog zahtjeva Banke i Izvatka iz poslovnih knjiga Banke kao dokaza da postoji
dospjelo potraZivanje, te su strane ovog Sporazuma suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom
sluéaju mora biti ispunjen za stavljanje potvrde ovrsnosti.

Clanak 9.

Strane u Sporazumu su suglasne da ovaj Sporazum stupa na snagu kada ga solemnizira
javni biljeznik. Solemnizirani Sporazum je ovrna isprava.

Clanak 10.

10.1 Strane u Sporazumu izrijekom potpisom ovog Sporazuma utvrduju da je Banka
oviadtena izabrati iz kojih sredstava osiguranja, kojim redoslijedom i na koji ¢e naéin
namirivati svoju dospjelu, a nepodmirenu trazbinu.

10.2 Protivnik osiguranja izrijekom potpisom ovog Sporazuma pristaje da se radi naplate
dospjele trazbine Banke, a nakon 3to javni bilieznik na ovaj Sporazum stavi potvrdu

pokretnine navedene u ¢lanku 2. ovog Sporazuma.

Clanak 11.

11.1 Protivnik osiguranja izrijekom potpisom ovog Sporazuma pristaje da Banka moze, u
slu€aju namirenja svoje dospjele trazbine iz vrijednosti pokretnina, namiriti dospjelu traZbinu
izvansudskim putem u skladu s odredbom ¢&lanka 337. Zakona o vlasni$tvu i drugim stvarnim

pravima. :

11.2 Protivnik osiguranja izrijekom pristaje da se neposredno na temelju ovog Sporazuma, a
za sludaj prisilne prodaje pokretnine provede ovrha radi predaje predmetne pokretnine u

posjed Banci.

Clanak 12.

Korisnik kredita i Jamci platci izrijekom potpisom ovog Sporazuma pristaju da se radi naplate
dospjele traZbine Banke po Ugovoru iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma, a nakon $to javni biljeZnik
na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovr3nosti, neposredno na temelju ovog Sporazuma protiv
njih provede prisilna ovrha opéenito na imovini na svim predmetima ovrhe predvidenim
Ovrsnim zakonom, a radi potpune naplate osigurane traZbine iz Ugovora (opéa ovrdna

klauzula).

Glanak 13.

13.1 Ovaj Sporazum predstavlja pravu volju strana u Sporazumu. Ovaj pravni’posao nema u

vrijeme njegovog-potpisivanja nikakvih-usmenih dodataka odnosno pisanih priloga osim onih '

4




koji su izriGito navedeni kao njegov prilog.

13.2 Odredbe ovog pravnog posla mogu se izmijeniti.samo uz suglasnost svih sporazumnih
strana. 1zmjene moraju biti u pisanom obliku. Naknadne izmjene i dopune ovog Sporazuma
moraju biti u obliku javnbdbiljeZni¢kog akta ili u obliku solemnizirane privatne |sprave. osim
iznimaka iz €l. 1.2. ovoga Sporazuma. Pozivanje strana u Sporazumu na naknadne izmjene
bilo koje od odredbi ovog pravnog posla nece proizvesti pravni uéinak ako nisu napravljene u
naprijed navedenom obliku, osim iznimaka iz &l. 1.2. ovoga Sporazuma..

13.3 Ako bi se za neku od odredbi ovog pravnog posla naknadno utvrdilo da je nistava, ta
&injenica nece imati uginka na njegove ostale odredbe. Pravni posao u cjelini ostaje valjan s
time da se strane u Sporazumu obvezuju da ée nistavu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u
najvec¢oj moguéoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je
ustanovljeno da je nistava.

Clanak 14.

14.1. Sve troskove vezane za solemnizaciju i provedbu ovog Sporazuma, kao i eventualno
ostvarivanje prava Banke kao Predlagatelja osiguranja iz ovog Sporazuma u smislu prisilne
ovrhe, snosi Protivnik osiguranja.

14.2. Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog
odbijanja upisa/uknjizbe zaloZnog prava u korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ¢e
osobno snositi tro$ak solemnizacije i sve druge eventualne troSkove nastale uslijed odbijanja

uknjizbe.

Clanak 15.

15.1 U sludaju spora strane u Sporazumu ugovaraju nadleznost stvamo nadleZnog suda u
sjedistu Banke.

15.2 Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da se, u sluaju sudskog spora, dostava
stranama mozZe izvrSiti sukladno ¢lancima 133.b i 134.a Zakona o parniénom postupku. —-----

Clanak 16.

Strane u Sporazumu potpisom ovog Sporazuma potvrduju da im je proditan i rastumacen od
strane javnog biljeZnika koji ga je solemnizirao. Potvrduju da on predstavlja njihovu pravu i
ozbilinu volju, da su ga razumijele, te da prihvac¢aju sva prava, obveze i pravne posliedice
koja za njih iz njega proizlaze.

Clanak 17.

Ovaj Sporazum je sadinjen u 8 (slovima: osam) istovjetnih primjeraka od kojih ée Banka
dobiti 2 (slovima: dva), a Korisnik kredita/Protivnik osiguranja, te svaki od Jamaca plataca po
1 (jedan) primjerak i po 1 (jedan) za potrebe FINE i javnog biljeZnika.

--—ZA BANKU:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Tamara Horvat

VaraZdin, Pavlinska5

Poslovni broj: OV-3648/2023
Ja, javni biljeznik Tamara Horvat, Varaidin,‘Pavlinska 5, potvrdujem da su stranke:

DURIN D&S d.o.0. za proizvodnju i trgovinu, MBS 070015973, OIB 37971269780, JALKOVEC,

ULICA BRACE RADIC 52C, kao Korisnik kredita ¥/ili Protivnik osiguranja, zastupano po direktoru

BORNA DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, &iju sam istovjetnost

utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115928720 PU Varazdinska, istovjetnost druitva i ovlaitenje za
 zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan

DURIN CENTAR ROSTILJA drustve s ograni¢enom odgovorno$éu za trgovinu i usluge, MBS
070172344, OIB 02965617992, Vara¥din, Optujska ulica 86, kao Jamac platac I, zastupana po
direktoru BORNA DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, Ciju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115928720 PU Varazdinska, istovjetnost druStva i
ovladtenje za zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danaSnji dan

BORNA DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SATMISNA ULICA 25, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osebnu iskaznicu br. 115928720 PU VaraZdinska, kao Jamac platac II,

DAMIR DURIN, OIB 59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, &ju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 113506846 PU VaraZdinska, kao Jamac platac 111

podnijele prednju privatnu ispravu: SPORAZUM br. 5033006501 O ZASNIVANJU ZALOZNOG
PRAVA NA POKRETNINAMA RADI OSIGURANJA ed 08.05.2023. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propjsima o sadrZaju ovrsnog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Prilozi: Ugovor o kreditu broj 5033006501, Ra&un broj: 1015-2-91, Dugotrajna imovina - kartica
prometa do 31.12.2022., Podaci o poslovnim subjektima

JavnobiljeZnicka pristojba napla¢ena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 47,74 eur. JavnobiljeZnitka
nagrada naplacena po &l. 16. u vezi s €l. 12. PPJT-a u iznosu od 226,10 eur uve¢ana za PDV u iznosu
od 56,53 eur.

VaraZdin, 08.05.2023.
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Temeljem Ugovora o poslovnoj suradn_n na provoden_ju programa kreditiranja HBOR-a (broj: PS-
40/12) sklopljenog 23.10.2012. i pripadajuéih Dodataka, te Ugovora o okvirnom kreditu za
investicijska ulaganja broj: OK14-19-1100348 sklopljenog 05.03.2019. izmedu Hrvatske banke za
obnovu i razvitak (dalje*HBOR), Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB: 26702280390 i KentBank d.d.,
Zagreb, Gundulifeva 1, OIB: 73656725926,

KentBank d.d., Zagreb, Gunduliéeva 1, Poslovnica VaraZdin, [vana Kukul_peviéa 7, OIB:
73656725926, MB: 1263986, koju zastupa Dijana Dobri¢, voditelj poslovnog odnosa i Tomlslav
Pavlic, direktor poslovnice VaraZdin (u daljnjem tekstu: Banka)

i

PURIN D&S d.o.0. za proizvodnju i trgovinu, Jalkovec (Grad VaraZdin), Ulica Braée Radié
52C, OIB: 37971269780, MB: 00724874, kgje zastupa Borna Purin, direktor (u daljnjem tekstu:
Kluent i/ili ZaloZni duZnik I)

i

PURIN CENTAR ROSTILJA drutvo s ogranienom odgovorno$éu za trgovinu i usluge,
VaraZdin, Optujska ulica 86, OIB: 02965617992, MB: 05148235, koje zastupa Borna Purin,
direktor (u daljnjem tekstu: Jamac platacI)

i
DURIN PRIJEVOZ I LOGISTIKA D&B druStvo s ograniéenom odgovorno$éu za prijevoz,
trgovinu i usluge, VaraZdin, Optujska ulica 86, OIB: 63514733608, MB: 05027543, koje zastupa
Borna Purin, direktor (u daljnjem tekstu: Jamac platac II)

i

Borna Durin, Sajmi¥na ulica 25, Varazdin, OIB: 16836964300 (u daljnjem tekstu: Jamac platac
)

i

Damir Durin, Sajmi3¥na ulica 25, VaraZdin, OIB: 59263198187 (u daljnjem tekstu: Jamac platac
IV i/ili ZaloZni duZnik I)

sklopili su danas sljedeéi
UGOVOR O KREDITU
broj: 5033006501
UVJIETI KREDITA '
Clanak 1.

a) Iznos kredita:
750.000,00 HRK (slovima: sedamstopedeset tisuéa kuna)

b) Naziv programa: Investicijska ulaganja - sukladno Prilogu 1 — Kriterij prihvatljivosti
potpisan od strane Banke i HBOR-a 5. oZujka 20189.

c) Namjena kredita: Investicijski kredit za kupnju CNC laserskog stroja (dalje: Projekt)

d) Rok koriStenja:

Do 31.01.2022.
e) Potek:
Do 31.03.2022.
D Natin i uvjeti kori$tenja: iR

Kredit e se koristiti jednokratno i namjenski, u skladu s moguénostima Banke, isplatom na
raun dobavljaga stroja —~ CNC laserskog rezaa sa softverom, sukladno Ponudi druitva
METAIfKOVIS d.o.o0., Samov O Mala Rakovica, Stara ¢. 14, OIB: 83581046582, od




14.07.2021., na ratun IBAN: HR2123600001101311802. Klijent se prije plasmana kredita
obvezuje mamiriti iznos PDV-a te razliku do pune cijene stroja iz Ponude iz vlastitih
sredstava te dostaviti Banci dokaz o tim uplatama.

L N

Banka financira Projekt bez PDV-a, odnosno PDV plaéa Klijent.

Banka nije u obvezi isplatiti odobreni iznos iz to€ke a) ovog &lanka ukoliko Klijent ili bilo
koji od Jamaca plataca od dana odobrenja kredita do dana kori¥tenja padne u blokadu.

g) Rok i nafin vraéanja:

Kredit se vrata u 84 (osamdeset &etiri) jednakih mjese&nih rata koji dospijevaju po isteku
ugovorenog roka poleka, svakog zadnjeg dana u mjesecu, od kojih prva dospijeva
30.04.2022., a posljednja dospijeva 31.03.2029. Otplatna tablica sastavni je dio ovog
Ugovora. Pri otplati obveza po kreditu na transakcijski rafun Banke br.:
HR5741240031011111116 obvezan je poziv na broj kredita: 5033006501. Klijent se
obvezuje obavljati sva plaéanja, u mjeri u kojoj je to moguée, Banci, u okviru ovog
Ugovora, s bankovnog ra¥una otvorenog na svoje ime kod ovlastene financijske
institucije.

U sludaju da po dospijeéu svake pojedine obveze po ovom Ugovoru Klijent istu ne
podmiri, Klijent izriSito ovlaSéuje Banku da sve traZbine s osnova ovog Ugovora, a
posebno s osnova glavnice, redovne kamate, zatezne kamate, naknada i tro¥kova, naplati
na dan dospijeéa tra¥bina direktnim terecenjem od strane Banke transakcijskog rauna
Klijenta broj (HR5541240031199004032) koji Klijent ima kod Banke odnosno drugog
raduna po odredenju Banke, a bez posebne suglasnosti Klijenta. O navedenom Banka ée
pisanim putem obavijestiti Klijenta. Klijent se obvezuje da ée na dane dospijeca bilo koje
nov&ane obveze po ovom Ugovoru na njegovom transakcijskom rafunu kod Banke uvijek
biti dovoljno sredstava za namirenje obveza po ovom Ugovoru.

h) Kamatne stope:

- redovna kamatna stopa — iznosi 3,75% godi¥nje, fiksna. Redovna kamata se obralunava
mjesedno na zadnji dan svakog mjeseca, odnosno o roku dospijeéa kredita, na iskoristeni
iznos kredita. Za obtadun kamata koristi se proporcionalna metoda na bazi stvarnih dana,
a zasniva na godini od 365/366 dana. )

- interkalarna kamata — u visini redovne kamatne stope, fiksna. Interkalarna kamata se
obradunava i napladuje mjesetno na zadnji dan svakog mjeseca na iskoriSteni iznos
kredita u razdoblju od dana kori¥tenja do dana stavljanja kredita u otplatu.

- zatezna kamata — u visini zakonske zatezne kamate.
i) Troskovi i naknade:
- TroSak obrade kreditnog zahtjeva — 0,30%, jednokratno, koja se naplacuje prilikom

koristenja kredita ustezanjem.
- Naknada za rezervaciju neiskoritenih sredstava — ne obradunava se




PRIJEVREMENA OTPLATA KREDITA
) Clanak 2.

-

Klijent je ovlaSten izvriiti prijevremenu djelomi¢nu ili konagnu otplatu kredita u kojem slu¢aju se
obvezuje platiti Banci naknadu u iznosu koje je predviden Odlukom o naknadama za usluge koje
obavlja Banka vaZeCom na dan vraéanja kredita prije dospjelosti. Klijent se Banci obvezuje dostaviti
pisani Zahtjev za prijevremeno zatvaranje, a u protivnom u sluiaju prijeviemene otplate bez
suglasnosti Banke, Klijent je duZan platiti‘kamatu i ostale troskove obratunate prema ugovorenim
rokovima dospijeéa.

Ukoliko je visina naknada utvrdenih Opéim aktima HBOR-a veéa od naknada propisanih Opéim
aktima Banke, Klijent se obvezuje platiti uveéane naknade sukladno Opéim aktima HBOR-a.

INSTRUMENTI OSIGURANJA oo
Clanak 3.

(1) Radi osiguranja naplate potraZivanja Banke iz ovog ugovora Banka ée uzeti sljedece instrumente
osiguranja:
a) 1 (jedna) obitna zaduznica Klijenta ispunjena na iznos odobrenog kredita, uveéana za ugovorene

kamate i tro¥kove, na kojoj istodobno obvezu prema Banci preuzimaju i Jamac platac I, Jamac platac
I, Jamac platac IIl i Jamac platac IV (u daljnjem tekstu: Jamci platci), potvrdena od strane javnog

biljeznika. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Jamci platci ovla¥éuju Banku da radi namirenja

dospjelih tra¥bina po ovom Ugovoru Banka ima pravo putem Financijske agencije zaplijeniti
noviana primanja sa svih ratuna koje Klijent i/ili Jamci platci imaju kod banaka i ostalih pravnih
osoba koje obavljaju poslove platnog prometa radi podmirenja dospjelih obveza s osnova ovog
Ugovora.

b) zalozno pravo prvog reda na pokretnini ~ stroju: CNC laserski rezag sa softverom, Model: SF-
3015HM -3 kW. ZaloZni dunik I se obvezuje odmah po stjecanju prava vlasnistva na predmetnoj
pokretnini ~ stroju, a najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od plasmana ovog kredita, potpisati i
solemnizirati Sporazum o zasnivanju zalo#nog prava na pokretnini s Bankom kojim ée dozvoliti da
se za korist Banke zasnuje zaloZno pravo na pokretnini i upiSe kod Financijske agencije u Upisnik
sudskih i javnobiljeZnitkih osiguranja traZbine vjerovnika.

Zaloni duZnik I se obvezuje najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od isporuke predmetne
pokretnine — stroja ugovoriti policu osiguranja protiv loma, pozara i krade za razdoblje koritenja
kredita te istu vinkulirati u korist Banke. ZaloZni duZnik I se obvezuje obnavljati osiguranje sve dok
postoji traZbina Banke po Sporazumu i ovom Ugovoru. Obnovljena polica osiguranja mora se
dostaviti Banci najkasnije do isteka vaZenja prethodne police osiguranja. Ako ZaloZni dunik I ne
ispuni tu obvezu, Banka ima pravo prvi dan nakon isteka vaZenja police izvriiti pladanje u svrhu
obnove police osiguranja i za plaeni iznos teretiti transakcijski ratun Klijenta otvoren kod
KentBank d.d. ¥ili u&initi traZbinu osiguranu ovim Ugovorom dospjelom. Ako Klijent nema
sredstava na transakcijskom radunu, Banka ée Klijentu dostaviti fakturu.

¢) instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani temeljem Sporazuma o okvimoj hipoteci na
nekretninama te njegovih eventualnih pripadajuéih dodataka, sklopljenog dana 29.09.2021. izmedu
svih ugovornih strana, a koji Sporazum je solemniziran 29.09.2021. kod javnog bilje?nika Tamare
Horvat iz VaraZdina pod brojem ovjere OV-6280/2021, koja okvirna hipoteka je upisana pod
brojem Z-15557/2021 u zemlji¥ne knjige Opéinskog suda u VaraZdinu, zemlji¥noknjiZni odjel
VaraZdin, u zk.ul. 988 i 989, k.o. 336645, Biskupec, na nekretninama u vlasniftva Zalo#nog duZnika
II (dalje: Sporazum). _

o]




Klijent i ZaloZni dunik I se obvezuju na zahtjev Banke, za vrijeme trajanja ovog ugovora, dostaviti
novu procjenu vrijédnosti nekretnina danih u zalog Banci. Ukoliko nekretnine iz bilo kojeg razloga
ne budu procijenjene na zahtjev Banke o trosku Klijenta i/ili ZaloZnog duZnika I, Banka ima pravo
sama ishoditi procjenu o trodku Klijenta, te pokrenuti bilo koje sredstvo osiguranja predvideno ovim
Ugovorom za naplatu tog trodka.

(2) 1ZJAVA 1Z CL.75 OVRSNOG ZAKONA — SUGLASNOST ZA OVRHU NA JEDINOJ
NEKRETNINL Svi Ban&ini suugovaratelji suglasni su da, u slu¥aju nepodmirenja obveza po ovom
Ugovoru, Banka moZe provesti ovrhu na njihovoj jedinoj nekretnini. Ta suglasnost vrijedi ako dode
do promjene vjerovnika ili ako Ban&in suugovaratelj stekne novu nekretninu.

(3) Za sve obveze Klijenta svaki Jamac platac odgovara osobno i solidarno, te se na njega odnose
sve obveze ovog Ugovora na isti na¢in kao i na Klijenta.

(4) U slutaju iskoristenja pojedinih instrumenata osiguranja radi podmirenja dospjelih obveza
Klijjenta ili ako tijekom trajanja ovog Ugovora pojedini instrument osi guranja prema procjeni Banke
postane nedostatno sredstvo osiguranja, Klijent je po poziva Banke obvezan odmah nadomjestiti
iskoriStenc ili nedostatne instrumente osiguranja drugim za Banku prihvatljivim instrumentima
osiguranja.

Dodatna sredstva osiguranja Banka moZe osobito zahtijevati ako, prema razumnoj ocjeni Banka
procjeni da je doslo do pogorSanja okolnosti i da takve okolnosti utje€u i/ili mogu utjecati na otplatu
Kredita odobrenih na temelju ovog Ugovora.

OTKAZ UGOVORA O KREDITU
Clanak 4.

(1) Banka ima pravo svakodobno otkazati ovaj Ugovor Klijentu, i prije isteka redovnog trajanja,
ukoliko se ispuni bilo koji otkazni razlog iz ovog Ugovora ili iz Opéih uvjeta poslovanja KentBank
d.d. u kreditnom i depozitnom poslovanju s poslovnim subjektima (u daljnjem tekstu: Otkazni
razlozi), a posebno u sluajevima:

L. ako se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

2. ako se odobrena sredstva ne koriste za namjenu za koju su odobrena i na nadin predviden
ovim Ugovorom ili ako je Klijent Banci dostavio neistinitu dokumentaciju temeljem koje je kredit
odobren ili isplaéen;

3. ako Klijent ne ispunjava obveze iz &l. 6. ovog Ugovora;

4, onemoguéavanja Banci i HBOR-u provodenje financijske i tehni¢ke kontrole, te opéeg
nadzora namjenskog koristenja sredstava. Klijent dozvoljava provodenje kontrole i nadzora putem
njegove dokumentacije u Banci, ali i u svojim poslovnim prostorima te na lokaciji na kojoj se ulazu
odobrena kreditna sredstva;

5. ako Klijent ne plati dvije uzastopno dospjele rate;

6. ako Klijent ne odrZava kreditnu sposobnost, likvidnost i solventnost;

7. ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut steajni, predstedajni, ovr¥ni ili drugi
postupak nad imovinom Klijenta koja slu¥i osiguranju Kredita (a $to se odnosi i Jamce platce;

8. ako Banka utvrdi da su Klijent ili Jamei platci dali nepotpune, netone ili neistinite izjave i
druge podatke o sebi i svom poslovanju;

9. u slu€aju da su nastupile ili prijeti objektivha opasnost od nastupa okolnosti za koje Banka

moZe razumno pretpostaviti da takve okolnosti ogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da

uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;
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10. ako se iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom smanji, izgubi
pravnu valjanost ili-sprestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta po ovom Ugovory il
ako Klijent na poziv Banke ne dostavi dodatna ili nova sredstva osiguranja; :

11, u slu€aju nastanka bilo kojeg Slu¢aja neispunjenja iz totke 6.8. Opéih uvjeta poslovanja )
KentBank d.d. u kreditnom i depozitnom poslovanju s poslovnim subjektima; T
12. u drugim sluajevima navedenima u Opéim uvjetima poslovanja KentBank d.d. i~
kreditnom i depozitnom poslovanju s poslovnim subjektima; '
13. promjene vlasniCke strukture Klijenta i/ili Jamaca plataca, provodenje bilo kakve statusne
promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) Klijenta i/ili Jamaca plataca, otudenje znatajnog dijela
imovine Klijenta i/ili Jamaca plataca, provodenja bilo koje druge radnje koja moZe rezultirati
prestankom postojanja Klijenta i/ili Jamaca platacakao samostalnog poslovnog subjekta, i to svaka
od prethodno navedenih radnji bez prethodne pisane suglasnosti Banke;

14, u slutaju da HBOR obavijesti Banku da Klijent ne ispunjava kriterije prihvatljivosti iz

Priloga 1. LA Y

(2) Za sludaj otkaza ovog Ugovora Banka ¢e Klijentu uputiti pisanu obavijest da je zbog propusta
Klijenta ili zbog povrede ugovornih obveza u zaka¥njenju s ispunjenjem ugovomih obveza, sa
specifikacijom ukupnog dospjelog potraZivanja i sa zahtjevom za uplatu dospjelog potraZivanja
Banke u roku od 8 (osam) kalendarskih dana.

(3) Obavijest o otkazu Banka dostavlja svim sudionicima u kreditnom odnosu preporutenom
pisanom posiljkom na adresu navedenu uvodno u ovom Ugovoru, odnosno na Kontakt adresu
Klijenta i svih ostalih Ugovornih strana. Smatrat ¢e se da rok za pladanje zapoginje teéi danom
predaje pisane podiljke na po3tu, neovisno o &injenici je 1i ista i urudena Klijentu. Ugovor se smatra
otkazanim istekom roka od 8 (osam) kalendarskih dana od dana predaje pisane pogiljke na poStu,
neovisno o ¢injenici je 1i ista i uru€ena Klijentu ili bilo kojoj drugoj Ugovornoj strani.

(4) Banka je ovlastena otkazati ovaj Ugovor, bez ostavljanja posebnog roka, jednostranom izjavom
upucenom Klijentu ili bilo kojoj drugoj Ugovornoj strani postom i/ili e-mailom i tako uginiti
dospjelim cjelokupno potraZivanje osobito u slutajevima nastupa Otkaznih razloga iz Togke 6.9.
&lanka 6., totke 8., 9., 10,16, 17, 29. 30.,33. i 34. ili bilo kojeg Slu&aja neispunjenja iz tocke 6.8.
Opéih uvjeta poslovanja KentBank d.d. u kreditnom i depozitnom poslovanju s poslovnim
subjektima. U sludaju otkaza Ugovora sukladno ovom stavku Banka {e isti dan aktivirati sva
sredstva osiguranja placanja, ukljuujuéi poslati zaduZnicu na naplatu u FINA-u.

(5) Klijent i Jamci platci izrigito dozvoljavaju da u sluéaju otkaza (ili raskida) ovog Ugovora
zaduZnice iz &lanka 3. ovog Ugovora Banka moZe koristiti u svrhu naplate potraZivanja iz ovog
Ugovora te ih nije obvezna vratiti Klijentu #/ili Jamcima platcima.

(6) U slu¢aju da po dospijeéu svake pojedine obveze po ovom Ugovoru Klijent istu ne podmiri,
Klijent i Jamci platci izridito ovlaS¢uju Banku da sve dospjele trazbine s osnova ovog Ugovora, a
posebno s osnova glavnice, redovne kamate, zatezne kamate, naknada i trokova, naplati putem
zaduZnica iz &lanka 3. ovoga Ugovora, i prije otkaza (ili raskida) Ugovor, bez upuéivanja opomene
ili obavijesti.

(7) Potpisom ovog ugovora Klijent pristaje da Banka periodi€no provjerava njegovu financijsku
sposobnost, kao i svih njegovih povezanih druitava, u svezi s moguéno$éu otplate ovoga ugovora.

(8) Ukoliko Klijent prekrsi odredbu iz stavka 6. ovoga &lanka i/ili Banka procjeni da se Klijent ili
bilo koje njegovo povezano drultvo nalazi u financijskoj situaciji koja bi po njezinom misljenju
mogla dovesti u pitanje podmirenje potraZivanja pd ovom ugovoru ili drugih obveza u Banci ili bilo
kojoj drugoj financijskoj instituciji i/ili doballjaZima, Banka moZe otkazati ovaj ugovor
Jjednostranom izjavom upuéenom po3tom i/ili e-mailom Klijentu i ostalim sudionicima u kreditu
bez ostavljanja otkaznog roka, &ime ée uginiti cjelokupno potrazivanje po Ugovoru dospjelim, te
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isti dan aktivirati sva sredstva osiguranja placanja, ukljudujuéi poslati zaduZnicu na naplatu u FINA-
w -

Clanak 5.

Klijent potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat da je Banka sve traZbine iz ovog Ugovora
ustupila HBOR-u s u¢inkom “cesije radi osiguranja”, na na&in da Klijent sve obveze po ovom
Ugovoru ispunjava Banci te da se izri&ito odrite prava na prijeboj svoje trazbine prema HBOR-u
kao primatelju potraZivanja, a sukladno odredbama Ugovora o poslovnoj suradnji na provodenju
programa kreditiranja HBOR-a (broj: PS-40/12) sklopljenog 23.10.2012. i pripadajuéih Dodataka.

Klijent se obvezuje odmah nakon primitka obavijesti, bilo od strane Banke bilo od strane HBOR-a,
da ustupanje ima utinak “ustupanja (cesije) umjesto ispunjenja” sve daljnje obveze plaéanja po
ovom Ugovoru izvr8avati izravno HBOR-u. Izvr¥enim ustupanjem prenose se i sva sporedna prava
(kamate, naknade, troSkovi te svi instrumenti osiguranja iz ovog Ugovora).

Klijent potpisom ovoga Ugovora potvrduje da mu je poznato da se sredstva za ovaj kredit
financiraju od strane Europske investicijske banke (EIB) temeljem Ugovora koji je sklopljen

izmedu HBOR-a i EIB-a.

Klijent potpisom ovoga Ugovora potvrduje da ga je Banka upoznala s &injenicom da je EIB
financijska institucija Europske unije osnovana &lankom 309. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije te ista suraduje s lokalnim financijskim institucijama u pojedinoj dravi &lanici u financiranju
investicijskih programa, a 3to predstavlja jedan od ciljeva Europske Unije.

POSEBNE ODREDBE I OBVEZE KLIJENTA
Clanak 6.

Klijent se obvezuje dovrsiti Projekt do datuma predvidenog u prilogu 2 ~ Izvjesée o Krajnjim
korisnicima i Kreditima.

Klijent se obvezuje da ¢e, dok*god kredit u cijelosti ne bude otplaen, zadrZati vlasnistvo i posjed
nad cjelokupnom ili gotovo cjelokupnom imovinom Projekta te odrZavati, popravljati, servisirati i
obnavljati cjelokupnu imovinu Projekta kako bi se odrZala u dobrom stanju u skladu sa svojom

izvomom namjenom.

Klijent se obvezuje da €e voditi Projekt i upravljati njime u skladu s Propisima o zatiti okolifa, kao
i da sc tijekom otplate kredita nee baviti aktivnostima koje mogu ugroziti zastitu zdravog okolia,
ljudskog zdravlja i sigumosti te ofuvanje prirodnih izvora, odnosno koje bi predstavljale
nepostivanje zakonskih propisa iz podrudja zaStite okoli¥a i ostalih sli¥nih podrugja. Klijent
potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krSenja ekoloskih propisa. Klijent se obvezuje
na zahtjev Banke dostaviti dokaze kojima potvrduje ispunjavanje svojih obveza, prethodno
navedenih u ovom stavku.

Klijent potvrduje da je za Projekt ishodio i odrfava na snazi sva relevantna odobrenja za zaltitu
okoli%a te da postupa sukladno istima.

Klijent potvrduje da ée Projekt biti u skladu sa zahg'ev ima utvrdenim u Politici okoliSne i socijalne

zaltite koja se moZe pronadi na linku:
https://www.hbor.hr/naslovnica/hbor/medunarodn -suradnja/suradnja-s-razvoinom-bankom-
Pl-and-social-safezuards-policy_hrv/. =
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Posebice, ukoliko je u skladu s Politikom za zaStitu okolifa za bilo koji Projekt potrebna Ocjena
utjecaja na okoli¥ (E1A), Klijent ée zatraZiti prethodno odobrenje HBOR-a.

Klijent se obvezuje kupovati opremu, osiguravati usluge i narugivati radove za Projekt, u mjeri u
kojoj je primjenjivo na njega ili Projekt, u skladu s relevantnim direktivama Europske unije i, u
mjeri u kojoj se direktive Europske Unije ne primjenjuju, putem postupaka nabave u skladu s
relevantnim zakonodvastvom o nabavi, a koji zadovoljavaju kriterije ekonomiénosti i udinkovitosti
i, u sludaju kada se rado u ugovorima o javnoj nabavi, nadela transparentnosti, jednakog tretmana i
zabrane diskriminacije na nacionalnoj osnovi. U protivnom, Klijent ¢e koristiti metode nabave
kojima ¢e se osnguratl valjano stjecanje roba, radova i usluga po fer trZi¥nim cijenama i na trotkovno
udinkovit nadin,

Klijent se obvezuje voditi i upravljati Pro_;ektom u skladu s odgovarajuéim zakonskim standardima
Europske Unije, kao i pozitivnim propisima Republike Hrvatske. e

Klijent potvrduje da je ishodio sva relevantna odobrenja za ostvarivanje i provodenje: Pro_lekta te se
obvezuje postivati zakone Europske unije i nacionalne zakone Republike Hrvatske.

Klijent se obvezuje osigurati sve radove i svu imovinu Projekt kod osiguravajuéih drustava u skladu
s dobrom gospodarskom praksom.

Klijent se obvezuje posjedovati ili imati na raspolaganju tehnitka i financijska stru¥na znanja radi
odabira cjelokupne opreme, usluga i radova za Projekt na natin koji je prikladan s obzirom na
veli&inu Projekta, a uz uvaZavanje cijene, kvalitete i u€inkovitosti.

Klijent se obvezuje da ée u slutaju da pravomoénom i neopozivom sudskom odlukom Klijent ili
bilo koji &lan njegovog upravljatkog tijela bude osuden za neko kazneno djelo poginjeno u okviru
obavljanja svojih profesionalnih duZnosti, u razumnom vremenskom roku poduzeti odgovarajuée
mjere kako bi se osiguralo iskljugenje Klijenta ili takovog &lana njegovih upravljackih tijela iz svih
aktivnosti povezanih sa sredstvima osiguranim Ugovorom o kreditu ili u svezi s Projektom. Klijent
se obvezuje bez odgadanja obavijestiti Banku o svakoj mjeri poduzetoj sukladno prethodno
navedenom.

Klijent se obvezuje da ée bez odgadan_;a obavijestiti Banku o svakoj tvrdnji, prituZbi ili informaciji
o kaznenom djelu poginjenonmtu svezi Projekta. .

Klijent izjavljuje da prema svom najboljem znanju sredstva koja je uloZio u Projekt nisu
nezakonitog podrijetla, kao i da nisu rezultat pranja novca i financiranja terorizma te sc bez
odgadanja obvezuje obavijestiti Banku ako u bilo kojem trenutku sazna za nezakonito podrijetio
bilo kojih takvih sredstva te da ¢e osigurati da provedba Projekta ne dovede do kr¥enja vaZedih
zakona o prijevari, korupciji ili nekom drugom nezakonitom koristenju sredstava ukljudujuéi pranje
novca i financiranje terorizmima.

Klijent se obvezuje voditi poslovne knjige i evidencije po svim financijskim transakcijama i
troskovima Projekta do kona¢ne otplate kredita po ovog Ugovoru.

Klijent se obvezuje HBOR-u i EIB-u pruZiti ili osigurati da im se pruZi sva potrebna pomoé za
potrebe svih obveza koje je Klijent preuzeo ovim Ugovorom.

Klijent se obvezuje dostaviti Banci sve informacije i daljnju dokumentaciju vezano za pitanja
dubinske analize Klijenta kako to Banka u razumrom vremenskom roku opravdano zatraZi.
Klijent koji je mali ili srednji poduzetnik, po svom najboljem znanju i uvjerenju, izjavljuje da je
autonomno poduzeée te da na konsolidiranoj osnovi zapoljava manje od 250 zaposlenika.
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Klijent se obvezuje da Projekt nece dovesti do krienja Europske konvencije o ljudskim pravima ni
Europske socijalnepovelje.

Klijet se obvezuje da ée omoguéiti osobama koje imenuje EIB, CEB (Razvojna banka Vijeéa
Europe), HBOR ili treéim osobama ovla$tenim od strane HBOR-a, kao i 0sobama koje su imenovale
druge ustanove ili Europska unija (ukljutujuéi, bez ogranitenja, Europski ured za borbu protiv
prijevara - OLAF), kada to zahtijevaju relevantne obvezujuée odredbe prava Europske Unije:

- financijsku i tehnitku kontrolu te opéi nadzor namjenskog koristenja ovog kredita

- obilazak lokacije, instalacije i radova obuhvaéenih Projektom

- pregled financijskih izvje$¢a Klijenta, kao i sve ostale dokumentacije koja se odnosi na ovaj kredit
koji mu je odobren u bilo koje vrijeme tijekom trajanja pojedinacénog kredita

- pregled sve dokumentacije koja se odnosi na Projekt kao i u zakonom_dozvoljenoj mjeri
umnoZavanje relevantne dokumentacije o

- razgovor s predstavnicima Klijenta
- nesmetano kontaktiranje bilo kojih drugih osoba ukljudenih u Projekt ili na koje Projekt utjede.

Klijent prima na znanje kako EIB moZe biti obvezan informacije i dokumente koji se odnose na
Klijenta, HBOR i Projekt obznaniti bilo kojem nadleXnom tijelu ili instituciji Europske unije u
skladu s odgovarajuéim obvezatnim odredbama prava Europske unije.

Klijent se obvezuje da on, niti neko od njegovih povezanih druftava, niti jedan' od njegovih
zaposlenika ili zaposlenika njegovih povezanih drustava ili agenata nece nuditi, davati, ustrajati na,
primati ili zagovarati bilo kakvo nezakonito plaéanje ili neprikladnu korist radi utjecaja na aktivnosti
bilo koje osobe u svezi s bilo kojim Projektom Klijenta koji se u cijelosti ili djelomi&no financira
temeljem Ugovora o Okvimom kreditu za investicijska ulaganja broj: OKI4-19-1100348.

Klijent se obvezuje pribaviti sva relevantna prava, dozvole i odobrenja za nekretnine.

Klijent se obvezuje odrZavati, popravljati, servisirati i obnavljati svu imovinu koja sa&injava dio
Projekt 3to je potrebno kako bi se ista odrZavala u ispravnom stanju.

Klijent se obvezuje Banci dostaviti na uvid isplatnu dokumentaciju u obi¢noj preslici, a original
prufiti na uvid i to npr. ugovor o izvodenju radova, ugovor o kupoprodaji, predradune, radune,
ovjerene situacije i sl. Ukoliko je Klijent obveznik provodenja postupka javne nabave prilikom
nabavka roba i usluga duZan je provesti transparentan i zakonit postupak nabave,

Klijent se obvezuje na prvi pisani zahtjev Banke dostaviti sve dokumente i informacije, ukljudujuéi
sve dokumente i informacije potrebne kako bi Banka mogla pratiti stvarni i financijski ‘napredak
Projekta, osobito financiranje, provedbu i vodenje Projekta, kao i pratiti aktivnosti i financijsko
stanje Klijenta.

Klijent se pisanim putem obvezuje odmah obavijestiti Banku o svim &injenicama i dogadajima koji
bi mogli ugroziti dovr3etak ili rad Projekta, utjecati na financijsko stanje Klijenta ili omogugiti
Banci da zatraZi prijevremenu otplatu kredita od strane Klijenta.

Klijent se obvezuje koristiti usluge obavljanja platnog prometa preko raguna otvorenog u Banci i to
proporcionalno udjelu u financiranju u odnosu na druge financijske institucije. U trenutku sklapanja
ovog Ugovora obveza Klijenta je obavljati platni promet u Banci u visini 65% od ukupnog platnog
prometa, U navedeni iznos prometa ne ukljutuje se isplata i otplata kredita po ovom Ugovoru.

]
Jamac platac I se obvezuje koristiti usluge obavljanja platnog prometa preko ratuna otvorenog u
Banci i to proporcionalno udjelu u financiranju u odnosu na druge financijske institucije. U trenutky
sklapanja ovog Ugovora obveza Jamca platca I je obavljati platni promet u Banci u visini 100% od

ukupnog platnog prometa.
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Ukoliko Klijent i Jamac platac I ne poStuju navedenu obvezu iz prethodnog stavka suglasni su da
im Banka moZe naplatiti kaznenu naknadu u visini 2,00% od odobrenog iznosa kredita. Klijent i
Jamac platac T se obvezuju Banci na zahtjev dostavljati podatke o ukupnom prometu po svojim
rafunima otvorenim u svim poslovnim bankama.

Klijent se obvezuje da se neée dodatno zaduivati (ukljudujuéi leasing preko pojedina¢ne vrijednosti
i kunske protuvrijednosti 35.000,00 EUR), bez prethodne pisane suglasnosti Banke.

Klijent se obvezuje da neée davati pozajmice treéim stranama bez prethodne pisane suglasnosti
Banke, osim pozajmica koje se daju izmedu Klijenta i Jamca platcal .

Klijent se obvezuje da nece preuzimati obavezu kao jamac za obveze treéih strana bez prethodne

pisane suglasnosti Banke.
e~ L

ZaloZni duZnik I i Zaloni duZnik II se obvezuju da nekretnine i pokretninu iz &1. 3. st. 1. todki b) i
c) ovog Ugovora nece dalje zalagati, prodavati i/ili mijenjati vlasnistvo nad njima, bez prethodne
pisane suglasnosti Banke,

Klijent se obvezuje da za vrijeme trajanja ovog ugovornog odnosa neée isplaéivati dobit iz drultva
bez prethodne pisane suglasnosti Banke.

Klijent se obvezuje na subordinaciju postoje¢ih i buduéih pozajmica primljenih od vlasnika
drustva/povezarih osoba kreditima Banke, &ime se vraanje postojeéih i buduéih pozajmica
viasniku drustva/povezanim osobama (podredeni dug) rangira ispod bankarskog duga (traXbine iz
ovog Ugovora) i otplative su tek nakon otplate duga Banci.

Klijent se obvezuje da se tijekom otplate kredita nece baviti aktivnostima koje mogu ugroziti zastitu
zdravog okolida, ljudskog zdravlja i sigumosti te ouvanje prirodnih izvora, odnosno koje bi
predstavljale nepostivanje zakonskih propisa iz podru&ja zastite okolia i ostalih sli¢nih podrugja.
Klijent potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krenja ekolokih propisa.

Jamac platac HI i Jamac platac IV svojim potpisom potvrduju da su upoznati s Izjavom o privatnosti
kao i Politikom zaitite osobnih podataka Banke, da im je poznato postojanje svih prava koja se na
njih odnose i koja su im omoguéena temeljem Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i vijeéa
o zalititi pojedinaca u vezi s obfadom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te
o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (dalje u tekstu: Opéa uredba o zaititi podataka), kao i
da su upoznati sa zakonitos¢u i svrhama obrade njihovih osobnih podataka od strane Banke.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 7.

Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost svih ugovomih strana. Izmjene
moraju biti u pisanom obliku.

Klijent i Jamci platci prihvadaju da Banka ima pravo prenijeti svoje potraZivanje i primljene
instrumente osiguranja naplate na trecu osobu.

Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica ne e
imati u¥inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne

strane obvezuju da ée niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj moguéoj mjeri
omogugiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odr‘édbom za koju je ustanovljeno da je niftetna.

U sluéaju spora ugovorne strane ugovaraju nadlefnost stvarno nadleZnog suda u sjeditu Banke.
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Ugovorne strane suglasno utvrduju da se, u slutaju sudskog spora, dostava stranama moZe izvriiti
sukladno &lancima 133.b i 134.2 Zakona o pami¢nom postupku.

Na ovaj Ugovor prifnjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja KentBank d.d. u kreditnom i depozitnom
poslovanju s poslovnim subjektima te Odluka o kamatnim stopama i Odluka o naknadama za
usluge, sa svim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora, a s kojim su
sve strane ovog Ugovora upoznate i pristaju na njihovu primjenu. Nadalje na ovaj ugovorni odnos
primjenjuju se odredbe Medubankarskog ugovora, Ugovora o poslovnoj suradnji na provodenju
programa kreditiranja HBOR-a (broj: PS-40/12) sklopljenog 05.03.2019. izmedu Banke i HBOR-a
s pripadajuéim Dodatcima i to sukladno s odredbama navedenih ugovora i Opéih akata HBOR-a
koji se odnose program kreditiranja iz ovog Ugovora.

Ovaj Ugovor satinjen je u 2 (dva) istovjetna primjerka u svrhu ovjere pqjpisa Ban&inih

suugovaratelja kod javnog biljeZnika, original i ovjerena preslika za Banku, te po 1 (jedna) ovjerena
preslika za ostale suugovaratelje. TroSkove javnog biljeznika podmiruje Klijent,

U VaraZdinu 12,11.2021.

KLIJENT / ZALOZNI DUZNIK I:

ZALOZNI DUZNIK II /
JAMAC PLATACIV:

-

JAMAC PLATACII: JAMAC PLATAC III:
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Ja, javni biljeZnik Tamara Horvat, Vara¥din, Pavlinska 5,
potvrdujem da je stranka:

_ PURIN D&S d.0.0. za proizvodnju | trgovinu, MBS 070015973, OIB 37971269780,
JALKOVEC, ULICA BRACE RADIC 52/C, zastupano po direktoru BORNA PURIN, OIB
16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazo&nosti priznala potpis na ispravi
kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne
iskaznice br. 112857181 PU VaraZdinska, istovjetnost drultva i ovlastenje za zastupanje utvrdila sam
uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dananji dan.

DURIN CENTAR ROSTILJA drultvo s ograni¥enom odgovornoX¢u za trgovinu i usluge, MBS
070172344, OIB 02965617992, VaraZdin, Optujska ulica 86, zastupano po direktoru BORNA
DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazo&nosti priznala
potpis na ispravi kao svoj. Polpis na pismenu je istinit; Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam
temeljem osobne iskaznice br. 112857181 PU VaraZdinska, istovjetnost drultva i ovlaStenje za
zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danadnji dan.

PURIN PRIJEVOZ I LOGISTIKA D&B druStvo s ogranidenom odgovorno¥éu za prijevoz,
trgovinu 1 usluge, MBS 070167343, OIB 63514733608, VaraZdin, Optujska ulica 86, zastupano po
direktors BORNA DPURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj
pazodnosti priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 112857181 PU VaraZdinskn, istovjetnost drultva
i ovla¥tenje za zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektronitkim putem n2 danasnji dan.
BORNA DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazonosti
priznala potpis na ispravi kso svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena
utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 112857181 PU VaraZdinska.

DAMIR PURIN, OIB 59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, u mojoj nazonosti
priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena
utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 113506846 PU VaraZdinska .

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaéena u iznosu 50,00 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po €1, 19, st. 1. PPIT zaraunata u iznosu od 150,00 kn uvedana za PDV u

iznosu od 37,50 kn.

Broj: OV-7265/2021

Varaldin, 12.11.2021. —
> HRU\evni biljesnik
SSgtiqara Horvat
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Racun broj: 1015-2-91
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Burin D&S d.o.o.

Ulica Brade Radiéa 52 ¢
42000 Jalkovec
OIB: 37971269780

Dugotrajna imovina OD: 01.01.2022. DO: 31.12.2022.
Grupiranje: Imovina

Kartica prometa Imovina:  Aktivna
Sort. Po datumu nabave

Imovina: 121- CNC FIBER LASERSKI REZAC-SER. BR. 202102095 L k

121 - CNC FIBER LASERSKI REZAC-SER. BR. 202102095 o1 Amort.grupa: OSTALA OPREMA (10)
Kio nab: 031100 - STROJEVI | ALATI Kio ispravka: 039100 Datum 1 isprava nabave: 14.02.2022. - ura 1015-2-81 Lokacja: .
{ Rb | Cstm _ Vrsts prometa Dokament 1 Utaz 1 idaz Nabavna w] - bspravak -_Sadsinjs vr.;Opie knjZerja OA Amort A% 1 OJ iAnxLokecns
1. 14.02.2022. Nabava UFA-1015-2-91 1 930.000,00 930.000,00 © ostala oprema 25 1
2 31.12.2022. A i INV-2 77.500,00 852.500.00 Obr.amort31.12.20 2 OSTALAOPREMA 10
Imovina ukupno: 1 930.000,00 77.500,00 852.500,00 —
SVEUKUPNO: 1 930.000,00 77.500,00 852.500,00

4 Powdaljak, 08.svibany 2023, 14:31

Dugotrajna imovina - Knnla pro-;nata

-
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‘ "‘ »N'ardleini sud

Trgova&ki sud u Varazdinu

070015973

j.Status
' Bez postupka

% Turtka

PURIN D&S d.o.0. za proizvodnju i trgovinu
PURIN D&S d.o.0.

jediSte/adresa
Jalkovec (Grad VaraZdin)

1~ ULICA BRACE RADIC 52C

‘iAdresa elektronitke poste

i helena.djurinds@gmail.com

" {temeljni kapital

-l

1+ 20.000,00 kuna / 2.654,46 euro (fiksni tecaj konverzije 7.53450)

4:; Napomena:

https://sudreg.pravosudje.hr/registar/f?p=150:29:549373681548...

o " 1znos temeljnog kapitala informativno je prikazan u euru i ne utjeGe na prava | obveze drustva niti &lanova drustva.
1 Drugtva su u ohvezi tameljni kapital uskladiti sukladno Zakonu o izmjenama Zakona o trgava&kim drudtvima ("Narodne

¥’ novine" broj 114/22.).

< pravni oblik

‘ @iruétvo s ograniéenom odgovomoséu

et Pretezita djelatnost

» ;"..'25.62 Strojna obrada metala

“fredmet poslovanja

28 Proizv. proizvoda od metala, osim str. { opr.

1233 Prolzv. strojeva za poljoprivredu i Sumarstvo

71.40 Iznajm. predmeta za os. uporabu i kut., d. n.
" Fotokopiranje
Kupnja i prodaja robe

Servis malih poljoprivrednih strojeva

‘prijevoz putnika u unutamjem cestovnom prometu
prijevoz putnika u medunarodnom cestovnom prometu
prijevoz tereta u unutamjem cestovnom prometu
prijevoz tereta u medunarodnom cestovnom prometu

- prijevoz osoba i tereta za vlastite potrebe

-~ -agencljska djelatnost u cestovnom prijevozu

.+ pruzanje usluga u trgovini

zastupanje inozemnih tvrtki

usluge informacliskog drudtva

Obavljanje trgovatkog posredovanja na domacem | inozemnom tr¥istu

R £ 2072 11-1n


https://sudreg.pravosu%c4%91je.hr/registar/f?p=150;29:549373681548
mailto:helena.djurinds@gmail.com

.

Sudski registar - Podaci o poslovnom subjektu - verzija za ispis https://sudreg.pravosudje.hr/registar/f?p=150:29:549373681548...

* djelatnosti proizvodnje, stavljanja na trZiste i koristenja kemikalija

Osnivaci/¢lanovi drustva

Damir Durin, OIB: 59263198187 (PrikaZi vezane subjekte)
Varazdin, Sajmidna Ulica 25
- jedini osnivag d.o.o.

Osobe ovlastene za zastupanje
BORNA DURIN, OIB: 16836964300 _(PrikaZi vezane subjekte)
VaraZdin, Sajmisna ulica 25

- direktor
- zastupa drustvo pojedinaéno i samostalno .

- imenovan odlukom od 05.01.2017.

Pravni odnosi

Osnivacki akt:

izjava o uskladenju opéih akata drustva sa Zakonom o trgovagkim drustvima od 14. prosinca 1995. godine

Odlukom &ana drustva od dana 29.06.1998.g. izmijenjena izjava o uskladenju op¢ih akata s ZTD od dana 14.12.1995.g. u €l.
5 u svezi predmeta poslovanja | donesen pro&iceni tekst Izjave od dana 29.06.1998.g.

Odiukom &ana drustva od 23.12.1997. izmijenjena Izjava od 14.12.1995. u &lanku 6 - odredbe o temeljnom kapitalu drustva,
te izdan pro&idceni tekst Izjave od 23.12.1997.g.

Odlukom jedinog &lana drustva od 21.5.2021. izmijenjene su odredbe Izjave o osnivanju od 23.12.1997. koje se odnose na
sjediste i poslovnu adresu, temeljni kapital | djelatnost drustva te je donesen potpuni tekst Izjave od 21.05.2021.

Promjene temeljnog kapitala:
Odlukom &lana drutva od 23.12.1997. poveéan je temeljni kapital drudtva s 3.700,00 Kn &to prema povijesnom tecaju
zaokruZeno iznosi 3.500,00 kuna, uplatom u novcu u iznosu od 15.000,00 kuna, tako da sada iznosi 18.500,00 kuna.

Odlukom &ana drudtva od 21.5.2021. temeljni kapital drustva u iznosu od 18.500,00 kn, poveéan je uplatom u novcu &lana N

drutva za iznos od 1.500,00 kn, pa temeljni kapital drustva sada iznosi 20.000,00 kn. ! ‘,Z'a,g

. e s Druz
Financijska izvjes¢éa | nomv;

Datum predaje Godina Obradunsko razdoblje  Vrsta izvje$taja
27.042023 2022 01.01.2022 - 31.12.2022 GFI-POD izvjestaj

T gRlatnost
A : é'@Qvanje,

-~ fMadisten
- § "avanje

5 5 1
P L B8
Qs Mg
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YBS
070172344

piB >

02965617992

tuID

i HRSR.070172344 .

G ;;rvnka
7 PURIN CENTAR ROSTILJA drustvo s ogranidenom odgovomo$éu za trgovinu i usluge
PURIN CENTAR ROSTILJA d.0.0.

jediSte/adresa

¢ varazdin (Grad Varazdin)
-~ 74 Optujska ulica 86
Lo
- Temeljni kapital
v 25.000.00 kuna / 3.318,07 euro (fiksni teaj konverzije 7.53450)

Napomena
" 1znos temeljnog kapitala informativno je prikazan u euru | ne ut;eée na prava i obveze drustva niti &lanova drustva.
: :‘, Drustva su u obvezi temeljni kapital uskladiti sukladno Zakonu o izmjenama Zakona o trgovadkim druStvima {"Narodne

‘novine” braj 114/22.).

Ry \::P‘r‘avm oblik
o 3 drustvo s ograniCenom odgovomo3éu
SR

..~ Predmet poslovanja
/. § * Kupnja | prodaja robe )
: é * PruZanje usluga u trgovini
B
Sy
&
5

::‘ * Obavljanje trgovatkog posredovanja na domaéem | inozemnom (ridlu
§ * Zastupanje inozemnih tvrtki
. * Skladi3tenje robe

“ & * Prepakiravanje robe
- § * Djelatnost informacijskog drustva
: . § " Prijevoz putnika u unutarnjem cestovnom prometu
. £ * Prijevoz putnika u medunarodnom cestoviom prometu
“* Prijevoz tereta u'unutamjem I medunarodnom cestovnom prometu
* Agencljske djelatnostl u cestovnom prometu
'* Prijevoz osoba i tereta za viastite potrebse
. * Djelatnost pruzanja kolodvorskuh usluga na teretnim kolodvorima
v Iznajmljivanje i davanje u zakup predmeta za osobnu uporabu i kuéanstvo
* )znajmljivanje i davanje u zakup ostallh stro;eva. opreme, te materijalnih dobara
* Djelatnost prijevoza opasnihtvari- - : :
* Prateée djelatnosti u prijevozu - ' :
* Djelatnost ovla§tenog cannskog otpremmka
- DjelatnOSt Ioglstlke cestovnog prometa o o
* Trgovanje, posredovanje i zastupanje na trinétu nafte i naﬁmh denvata
* Skladistenje naftnih derivate S ,
. Oeravanje i popravak motomlh vozula B

anor N e

https://sudreg.pravosudje.hr/registar/f?p=150:29:549373681548...

'8.5.2023. 11:10
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* Autolimarske, autolakirerske i automehaniCarske usluge
* Usluge pranja i ¢iS¢enja motomih vozila

* Premjestanje vozila

* Vuéna sluzba

* Djelatnost autopraonica

* Istrazivanje trZidta i ispitivanje javnoga mnijenja

* Promidzba (reklama i propaganda)

* Konzalting | savjetovanje *

https://sudreg.pravosudje.br/registar/{7p=150:29:549373681548...

* Uredske administrativne i pomoéne djelatnosti te ostale poslovne pomoéne djelatnosti

* Elektromontaza

* Proizvodnja gotovih metalnih proizvoda, osim strojeva i opreme
* Proizvodnja i montaZza metalnih konstrukcija i njihovih dijelova

* Poslovanje nekretninama
* Poslovi upravijanja nekretninom i odrZavanje nekretnina

* Iznajmljivanje i upravijanje viastitim nekretninama ili nekretninama uzetim u zakup

* 1znajmljivanje tudih nekretnina
* Posredovanje u prometu nekretnina

* Pripremanje i usluZivanje jela, pi¢a i napitaka i pruZanje usluga smjeStaja
« Pripremanje jela, pi€a i napitaka za potrosnju na drugom mjestu sa ili bez usluZivanja (u prijevoznom sredstvu, na

priredbama i sli¢no) i opskrba tim jelima, pi€ima i napitcima (catering)

* Turistitke usluge u nautickom turizmu

* Turisti¢ke usluge aktivnog i pustolovnog turizma
* Usluge iznajmijivanja vozila (rent a car)

* Usluge turisti¢kog ronjenja

* Usluge iznajmljivanja opreme za Sport i rekreaciju turistima i obveze pruZatelja usluga /

* Djelatnost &is¢enja
* Zabavne, rekreacijske, kreativne i umjetnicke djelatnosti

* Djelatnosti organizatora sajmova, izloZaba, prezentacija, seminara i kongresa

* Djelatnost organizatora sve&anosti, proslava i vientanja

Osnivatif¢lanovi drustva

Boma Burin, OIB: 16836964300 (Prikazi vezane subjekte)

Varazdin, Sajmis$na ulica 25
- jedini osnivaé d.o.o.

Osobe ovlastene za zastupanje

BORNA BURIN, OIB: 16836964300 (PrikaZi vezane subjekte)

Varazdin, Sajmi3na ulica 25
- direktor

Pravni odnosi

Osnivacki akt:
Izjava o osnivanju d.o.o. od 08.08.2019.

Fihancljska izvjeSéa

Datum predaje Godina Obracunsko razdoblie  Vrsta izvjestaja

- zastupa dru$tvo samostalno i pojedina&no od OB.M‘M

B

27.04.2023 2022 01.01.2022 - 31.12.2022 GFI-POD izvjesta]

20d2

8.5.2023. 11:10
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Kent Bank

Gunduli¢eva 1, 10000 Zagreb

1ZVOD OTVORENIH STAVAKA PO KREDITU 5033006368 NA DAN 23.09.2024

Klijent

Adresa OIB MB/JMBG

Vlasnik

H
i

platac
Jamac
platac

' e

iJamac

Jamacv
platac

{Zalozni

duznik

{Jamac

platac

'DURIN D&S d.0.0.
~ {DURIN CENTAR ROSTILJA

|BORNA BURIN
IDAMIRBURIN

" |IDURIN PRIEVOZ I

LOGISTIKA D&Bd.o.o.

'DAMIR BURIN
g

ULICA BRACE RADIC 52C, Jalkovec  {37971269780 100724874
142000 Varazdin i
EOptujska ulica 86

142000 Varazdin
" ISAJMISNA ULICA 25 "~ l1esseesaso0!
142000 Varazdin : .
ISAIMISNAULICAZS 50263198187
142000 Varazdin {
{OPTUJSKA ULICA 86, VARAZDIN 163514733608 (05027543
142000 VARAZDIN i
'SAIMISNAULICA25 159263198187 |
;42000 Varazdin !

Stanje duga na dan 23.09.2024 iznosi 52.767,66 EUR i &ine ga:

Nedospjela glavnica:

Redovna kamata:

Zatezna kamata;

Naknada:

Tro8ak opomena:

Sudski i odvjetnicki troskovi:
Ostali troskovi:

Ukupno:

U Zagrebu, 10.10.2024

52.484,91 EUR
270,19 EUR
12,56 EUR
0,00 EUR

0,00 EUR

0,00 EUR

0,00 EUR
52.767,66 EUR

{ Digitally signed by MILE

CeviD
M”—E CEVI =~/ Date:2024.10.11 10:13:44

S +0200°

02965617992 05148235 |

Kentbank d.d.

RPT0169_1

10.10.2024. 14:19:51

171



Kent Bank

Gunduliceva 1, 10000 Zagreb

IZVOD OTVORENIH STAVAKA PO KREDITU 5033006501 NA DAN 23.09.2024

Adresa

oIB MB/JMBG

Klijent
Vlasnik :DURIN D&S d.o.o.
Jamac ébURlN'CéNT_Kii"i?B%ﬁ'LJ"A
platac  idoo.
\Jamac 'BORNA BURIN
platac
|Jamac :DAMIR BURIN
platac
‘Jamac {DURIN PRIJEVOZ |

platac [LOGISTIKAD&Bd.o0.

ULICA BRACE RADIC 52C, Jalkovec
42000 Varazdin

'Optujska uicags
§4zooo Varazdin
|SAJMISNA ULICA 25

%42000 VaraZdin

ISAIMISNAULICA25

;42000 Varazdin

{OPTUJSKA ULICA 86, VARAZDIN

{42000 VARAZDIN

Stanje duga na dan 23.09.2024 iznosi 68.560,68 EUR i &ine ga:

Nedospjela glavnica:
Dospjela glavnica:
Redovna kamata:
Zatezna kamata:
Naknada:

Tro$ak opomena:

Sudski i odvjetni¢ki trokovi:

Ostali trogkovi:
Ukupno:

U Zagrebu, 10.10.2024

68.081,49 EUR
296,76 EUR
160,44 EUR

8,72 EUR

0,00 EUR
13,27 EUR
0,00 EUR

0,00 EUR
68.560,68 EUR

137971269780 ;00724874

102965617992 105148235
t H

168360643001
59263198187 |

{

163514733608 05027543
|

¢ Digitally signed
MILE . by MILECEVID
- Date: 2024.10.11
C EViI D,;,. ©10:16:48 +02'00"
Kentbank d.d.

RPT0169_1

10.10.2024. 14:21:34

1



Kent Bank

Gunduliéeva 1, 10000 Zagreb

IZVOD OTVORENIH STAVAKA PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU 1199004032 NA DAN

23.9.2024

Klijent-

“|Adresa R ol - |MBJMBG

Vlasnik

DURIN D&S d.o.o.

ULICA BRACE RADIC 52C, Jalkovec  |37971269780 100724874
igooo VaraZdin e o

Stanje duga na dan 23.9.2024 iznosi 111,54 EUR i &ine ga:

Glavnica:

Redovna kamata:

Zatezna kamata:

Naknada:

Tro$ak opomena:

Sudski i odvjetnicki troSkovi:
Ostali troSkovi:

Ukupno:

U Zagrebu, 25.9.2024

0,00 EUR
0,00 EUR
0,00 EUR
111,54 EUR
0,00 EUR
0,00 EUR
0,00 EUR
111,54 EUR

; Digitally signed by
MILE g\MlLE CEvID

o / Date:2024.09.25
CEVID +/ 105927 +02'00'

Kentbank d.d.

RPT0169_1

25.09.2024. 09:53:42

Al
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Obrazac zaduZnice - stranica 1

ZADUZNICA
DUZNIK: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: DURIN D&S d.0.0. za proizvodnju i trgovinu

Sjediste/mjesto i adresa: Jalkovec (Grad VaraZdin), ULICA BRACE RADIC 52C

OIB: 37971269780
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: KentBank d.d.
Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, Gunduli¢eva 1

OIB: 73656725926

u iznosu glavnice od = 100.000,00 EUR (slovima: stotisuéa eura) plativo u kunskoj protuvrijednosti
po srednjem teZaju HNB-a za 1 EUR na dan dospije¢a uveéano za 2 redovnu kamatu po stopi 6-
mjeseéni EURIBOR uveéan za kamatnu marzu 4,52 p.p., minimalno 4,00% % godinje, promjenjiva,
te pripadajuée naknade i tro3kove, sa zateznom kamatom po stopi od 3 7,61% godi$nje, promjenjiva,
a koja te€e od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno$enja zaduZnice na
naplatu, do namirenja, zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu
s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.
Vijerovnik je oviaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja
zaduZnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.~—————ce—
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak rje$enja o ovrsi kojim se zapljenjuje
trazbina po raunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava
dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi
drugadiju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno,
obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s u&incima dostave sudskog rjesenja o ovrsi
izravno, putem davatelja postanskih usluga preporutenom postanskom posilikom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slu¢aju stjeu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.--—

Na temelju isprava iz tlanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru
zahtijevati na nadin propisan Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili
jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u
cijelosti namirena. U tom ¢e sluaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos trokova, kamata i
glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra2binu prema ispravi iz &lanka
214. stavak 1.1 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na
njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovr§nih isprava na temelju kojih
se moze traziti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje2nik, nakon potvrde, izda izvornik
ove zaduZnice u skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljez'rj'iétv ‘ "Nafbdr\e
novine broj 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09, 120/16.) )

Mjesto i datum izdavanja Potpis duZnﬁ%’
\JM\’;.D\M 1 30.9.20%). — ,:1 Q
N ¥

Napomena: Iznos traibine upisuje se slovima | brojevima. Ostali brojevi | dgti‘}ml\’dpigujh 50 dadhd

brojevima. Rodeno ime | datum rodenja se ne uplsuju. Prazna mjesta u tekstu i 3_-@_"6&?56’6"‘565—;"@9"

crtama. T e et
A i'.'/

3 Yy
'Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slo}in‘fg
*Upisati ugovorne kamate | ostale sporedne trazbine ako ih ima, Ili upisati rijeéi nbez uveéanja«

*Upisati stopu zatezne kafnate




6braiac zaduZnice - stranica 2

JAMAC PLATAC: Tvrtka ili skratena tvrtkalnaziviime i prezime: DURIN' CENTAR ROSTILJA
drustvo s ograni€enom odgovorno$¢u za trgovinu i usluge : ' o

Sjediste/mjesto i adresa: Varazdin (Grad Varazdin), Optujska ulica 86
0I1B: 02965617992
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

B
A RN
D SN W

iy

I\Gesto i datum izdavanja:
ARAIDIN, 30.9 .20

JAMAC PLATAC: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/iime i prezime: Borna Burin
Sjedidte/mjesto i adresa: Sajmigna ulica 25, Varazdin
OIB: 16836964300

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja:
NACATOIN | 20.9.2.001 .

POW!

JAMAC PLATAC: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime: Damir Purin
Sjediste/mjesto i adresa: Sajmigna ulica 25, Varazdin

OIB: 59263198187
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se
novac s tih-ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj za icl, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja:
iRy ,90.9.10U .

1
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JAMAC PLATAC: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: BURIN PRIJEVOZ | LOGISTIKA D&B
drustvo s ograniéenom odgovorno3c¢u za prijevoz, trgovinu i usluge

Sjediste/mjesto i adresa: Varazdin (Grad Varazdin), Optujska ulica 86
OIB: 63514733608
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novac s tih rauna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto | datum izdavanja:
VAZAZIDIN 0.9 10U,

| AR

OIB: 7 I T e e
' DAJE SUGLASNOST
| da se radi naplate trazbine vjerovnika.iz ove zaduzZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduzZnici, ispladuje vjerovniku.
jlesto I datum izdavanja: Folpisjamea platea:
R A L N ko o L TR

¢

PR A T g e e g
e e e T 3

~JAMAC PLATAC: Tvrika ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:~

e
e L 0L

o Sjediste/mjesto i adresa:’ T

“r T ey e VT L I I A e
OB T T T e

DAJE SUGLASNOST

e '_3 da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
‘}-=hovac s tih raguna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku.

TR A )

l“MJ‘esto i datum izdavanja: ) Potpis jamca platca:

R IR T

s o e

i e st .
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&

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Tamara Horvat

VaraZdin, Pavlinska 5

Poslovni broj: 0V-6331/2021
Ja, javni biljeZnik Tamara Horvat, VaraZdin, Pavlinska 5, potvrdujem da su stranke:;

DURIN CENTAR ROSTILJA dru$tvo s ogranifenom odgovorno¥éu za trgovinu i ustage, MBS
070172344, OIB 0296561 7992, VaraZdin, Optujska ulica 86, kao jamac platac, zastupano po
direktoru BORNA DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicy br. 112857181 PU Vara¥dinska, istovjetnost drustva i
ovla3tenje za zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektronikim putem na dana¥nji dan,

BORNA DURIN, O1B 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 1128571 81 PU Varazdinska, kao jamac platac,

l DAMIR DURIN, OIB 592631981 87, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113506846 PU Varadinska, kao Jjamag platac,

DURIN PRIJEVOZ I LOGISTIKA D&B drustvo s ogranitenom odgovorno¥éu za prijevoz,
trgovinu i usluge, MBS 070167343, OIB 63514733608, VaraZdin, Optujska ulica 86, kao jamac
Platac, zastupano po direktoru BORNA DPURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA
ULICA 25, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 112857181 PU VaraZdinska,

istovjetnost drustva i ovlastenje za Zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektronitkim
putem na dana3nji dan,

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA od 30.09.2021. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona Po svom obliku odgovéra
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog

- javnobiljeZnitkog akta,

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnidkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada zaradunata po ¢l 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovr$nom postupku u iznosu od 450,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 112,50 kn,

VaraZdin, 30.09.2021.

S NKA BN Javi biljeznik
K Qf.’y/\ a\mam Horvat .
" (" '
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ZADUZNICA
DUZNIK: Tvrtka ili skratena tvrtka/nazivf/ime i prezime: BURIN D&S d.0.0. za proizvodnju i trgovinu
Sjediste/mjesto i adresa: Jalkovec (Grad VaraZdin), Ulica Bra¢e Radi¢ 52C

0IB: 37971269780
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka il skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: KentBank d.d.
Sjedite/mjesto i adresa: Zagreb, Gunduli¢eva 1

OIB: 73656725926

u iznosu glavnice od '=750.000.000,00 HRK (slovima: sedamstopedesettisu¢a kuna) |,
uveéano za 2 redovnu kamatu po stopi 3,75 % godi3nje, fiksna , te pripadaju¢e naknade i troSkove,
sa zateznom kamatom po stopi od 37,61 % godiSnje, promjenjiva,

a koja teée od dana dospijeta odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduZnice na
naplatu, do namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu
s Izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku. .
Vjerovnik je ovlaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja
zaduZnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.-—
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
trazbina po radunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava
dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi
drugatiju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno,

obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane _

izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi
izravno, putem davatelja po3tanskih usluga preporutenom postanskom posiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slu&aju stje€u prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.—
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrdnog zakona, vjerovnik moZze po svom izboru
zahtijevati na natin propisan Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZzbine od duZnika ili
jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u
cijelosti namirena. U tom ¢e slu¢aju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i
glavnice koji je napla¢en. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka
214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na
njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. | 2. Ovr§nog zakona Imaju svojstvo ovr3nih isprava na temelju kojih
se moze traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik
ove zaduZnice u skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (Narodne
novine broj 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09, 120/16.) : :

: 7

Mijesto i datum izdavanja Potpis ,ginika

-~ T m: S ’;‘A . s
VA2ATD iy 11-11- 201 T a\iagj‘ e
Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima | brojevima. Ostali bro]é'\'_‘r]‘ I datumi uplsu]u'}se géfgmo

brojevima. Rodeno Ime | datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nijé potrebnd 'p6puniti
crtama. V o

'Upisati trazbinu u kunama Ili u kunama uz valutnu klauzulu i u stranoj valuti, brojkom i slovima
2Upisati ugovorne kamate | ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije€l »bez uveéanja«

3Upisati stopu zatezne kamate
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JAMAC PLATAC: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziviime i prezime: DURIN CENTAR ROSTILJA
drustvo s ograni¢enom odgovornoséu za trgovinu i usluge

Sjediste/mjesto i adrésa: Varazdin (Grad Varazdin), Optujska ulica 86

OIB: 02965617992
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku.
$ B oy

'\':!}f?l}_’& g

Mjesto i datum izdavanja: s :
ez L 20 s s N I
SO
Ve Cug s e
Al S

JAMAC PLATAC: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/iime i prezime: BURIN PRIJEVOZ | LbGISTIKA
Dé&B drustvo s ograni¢enom odgovornodéu za prijevoz, trgovinu i usluge

Sjediste/mjesto | adresa:VaraZdin (Grad Varazdin), Optujska ulica 86
OIB: 63514733608
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se
novac s tih rauna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku,

a“ﬁi%% d(agixm izdavepiaty- 2021

JAMAC PLATAC: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime:Borna Burin
Sjediste/mjesto i adresa:Sajmisna Ulica 25, Varazdin
OIB: 16836964300

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zadu2nici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanipg -11- 2001 Potpis j; latca:
VAT w '#2 ST S
[ -

o

da
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JAMAC PLATAC: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Damir Durin
Sjédiéte/mjesto i adresa: Sajmisna Ulica 25, Varazdin
0IB: 59263198187

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduzZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr2anom u ovoj zaduzZnici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: 4 , _ .
VARATR tu 12 -11- W00

JAMAC PLATAC: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:j

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: o Potpis jamca platca:

JAMAC PLATAC: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime;

Sjedidte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novac s tih ra¢una, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovnlku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik~
Tamara Horvat

VaraZdin, Pavlinska 5

Poslovni broj: OV-7267/2021 *

‘ Ja, javni bilje2nik Tamara Horvat, VaraZdin, Pavlinska 5, potvrdujem da su stranke:

PURIN D&S d.o.0. za proizvodnju i trgovinu, MBS 070015973, OIB 37971269780,
JALKOVEC, ULICA BRACE RADIC 52/C, kao duZnik, zastupano po direktoru BORNA
DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, Ciju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 112857181 PU VaraZdinska, istovjetnost drustva i ovla.ftenjé‘ za
zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danalnji dan,

DURIN CENTAR ROSTILJA druktvo s ogranienom odgovorno¥tu za trgovinu i usluge, MBS
070172344, OIB 02965617992, VaraZdin, Optujska ulica 86, kao jamac platac, zastupano po
direktors BORNA DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 112857181 PU VaraZdinska, istovjetnost drustva i
ovladtenje za zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dananji dan,

BURIN PRIJEVOZ I LOGISTIKA D&B drudtvo s ogranifenom odgovorno$éu za prijevoz,

" trgovinu i usluge, MBS 070167343, OXB 63514733608, VaraZdin, Optujska ulica 86, kao jamac
platac, zastupano po direktoru BORNA PURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SATMISNA
ULICA 25, ¢jju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 112857181 PU VaraZdinska,
istovjetnost drustva i ovladtenje za zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar elektronigkim
putem na dananji dan,

BORNA DURIN, OIB 16836964300, VARAZDIN, SATMISNA ULICA 25, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 112857181 PU VaraZdinska, kao jamac platac,

DAMIR PURIN, OIB 59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25, tiju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113506846 PU VaraZdinska , kao jamac platac

podnijele prednju privatnu isprava: ZADUZNICA od 12.11.2021. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatou ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
~ javnobiljeznikog akta.

Sudionicima pravnog pdsla sam ispravu progitala te ih upozorifa da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji,

JavnobiljeZnitka nagrada zaradunata po ¢l 8. Pravilnika o n. !
ovrinom postupku u iznosu od 450,00 kn uveéana_za PDVV p

Varazdin, 12.11.2021.

rod
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Kent Bank

Partija: 5033006368

PLAN OTPLATE
10.10.2024. 16:40

Ime i prezime/Tvrtka: PURIN D&S d.o.0. za proizvodnju i

trgovinu

Iznos kredita:

Rok:

Nominalna kamatna stopa:
Datum dospijeéa:

100.000,00 EUR

60 mjeseci

gestomjese&ni EURIBOR (3,162%) + 4,52% = 7,682%, promjenjiva

31.01.2027.

OIB: 37971269780

Rata Datum Otplatni obrok Otplatna kvota I Kamata Nedospjela I Ostatak duga

n. 28.02.2022. 1.841,97 1.508,05 333,92 0,00 0,00 98.491,95
2. 31.03.2022. 1.841,66 1.513,35 ' 328,31 0,00 0,00 96.978,60
3. 30.04.2022, 1.841,66 1.518,40 323,26 0,00 0,00 95.460,20
g, 31.05.2022. 1.841,66 1.523,46 318,20 0,00 0,00 93.936,74
5. 30.06.2022. 1.841,66 1.528,54 313,12 0,00 0,00 92.408,20
6. 31.07.2022. 1.853,94 1.523,20 330,74 0,00 0,00 90.885,00
7 31.08.2022. 1.853,94 1.528,65 325,29 0,00 0,00 89.356,35
;8. 30.09.2022, 1.853,94 1.534,12 319,82 0,00 0,00 87.822,23'
9. 31.10.2022. 1.853,94 1.539,61 314,33 0,00 0,00 86.282,62
10. 30.11.2022. 1.853,94 1.545,12 308,82 0,00 0,00 84.737,50
11. 31.12.2022. 1.853,94 1.550,65 303,29 0,00 0,00 83.186,85
12, 31.01.2023. 1.966,30 1.463,99 502,31 0,00 0,00 81.722,86
13. 28.02.2023. 1.966,30 1.472,83 493,47 0,00 0,00 80.250,03
4. 31.03.2023. 1.966,30 1.481,72 484,58 0,00 0,00 78.768,31
15. 30.04.2023. 1.966,30 1.490,67 475,63 0,00 0,00 77.277,64
16. 31.05.2023. 1.966,30 1.499,67 466,63 0,00 0,00 75.777,97
n7. 30.06.2023. 1.966,30 1.508,73 457,57 0,00 0,00 74.269,24
n8. 31.07.2023. 2.007,89 1.484,91 522,98 0,00 0,00 72.784,33
;19. 31.08.2023. ~ 2.007,89 1.495,37 512,52 0,00 0,00 71.288,96
?0. 30.09.2023. 2.007,89 1.505,90 501,99 0,00 0,00 69.783,06
:21. 31.10.2023. 2.007,89 1.516,50 491,39 0,00 0,00 68.266,56
;22. 30.11.2023. 2.007,89 1.527,18 480,71 0,00 0,00 66.739,38
33. 31.12.2023. 2,007,89 ‘ 1.537,93 469,96 0,00 0,00 65.201,45
?4. 31.01.2024, 2.006,28 1.550,03 456,25 0,00 0,00 63.651,42
?5. 29.02.2024. 2.006,28 1.560,88 445,40 0,00 0,00 62.090,54
?6. 31.03.2024. 2.006,28 1.571,80 434,48 0,00 0,00 60.518,74
27. 30.04.2024. 2.006,28 1.582,80 423,48 0,00 0,00 58.935,94
528. 31.05.2024. 2.006,28 1.593,88 412,40 0,00 0,00 57.342,06
?9. 30.06.2024. 2.006,28 1.605,03 401,25 0,00 0,00 55.737,03
?0. 31.07.2024. 2.001,03 1.620,53 380,50 0,00 0,00 54.116,50
‘.51.‘ ~ 31.08.2024. 2.001,03 1.631,59 369,44 0,00 0,00 52.484,91
KentBank d.d. (10.10.2024. 16:40:10| 7.8.14) 1



Rata Datum Otplatni obrok | Otplatna kvota Kamata Nedospjela Naknada Ostatak duga

§2. | . 30092024 .. ' 200103 . 164273 - - 35830 . . 000 - "' 000 5084218
33, 31102024, 18918  1.663.71 325,47 0,00 0,00 49.178.47
34, 30.11.2024. 1.989,18 1.674,36 314,82 0,00 0,00 47.504,11
3s. 31.12.2024, 1.989,18 1.685,07 304,11 0,00 0,00 45.810,04
36. 31.01.2025. 1.989,18 1.695,86 203,32 0,00 0,00 4412318
a7. 28.02.2025. 1.989,18 1.706,72 282,46 0,00 0,00 42.416,46
38. 31.03.2025. 1.989,18 1.717,64 271,54 0,00 0,00 40.698,82
30. 30.04.2025. 1.989,18 1.728,64 260,54 0,00 0,00 38.970,18
40, 31.05.2025. 1.980.18 1.739,71 249,47 0,00 0,00 37.230,47
4. 30.06.2025. 1.989,18 1.750,84 238,34 0,00 0,00 35.479,63
42, 31.07.2025. 1.989,18 1.762,05 227,13 0,00 0,00 33.717,58
43, 31.08.2025. 1.989,18 1.773,33 215,85 0,00 0,00 31.944,25
44, 30.00.2025. 1.989,18 1.784,68 204,50 0,00 0,00 30.159,57
45 31.10.2025. 1.989,18 1.796,11 193,07 0,00 0,00 28.363,46
46. 30.11.2025. 1.989,18 1.807,61 181,57 0,00 0,00 26.555,85
47, 31.12.2025. 1.989,18 1.819,18 170,00 0,00 0,00 24.736,67
48, 31,01.2026. 1.980,18 1.830,82 158,36 0,00 0,00 22.905,85
49. 28.02.2026. 1.989,18 1.842,54 146,64 0,00 0,00 21.063,31
50. 31.03.2026. 1.989,18 1.854,34 134,84 0,00 0,00 19.208,97
51. 30.04.2026. 1.989,18 1.866,21 122,97 0,00 0,00 17.342,76
52. 31.05.2026. 1.989,18 1.878,16 111,02 0,00 0,00 15.464,60
53, 30.06.2026. 1.989,18 1.890,18 99,00 0,00 0,00 13.574,42
54, 31.07.2026. 1.989,18 . 1.902,28 86,90 0,00 0,00 11.672,14
55, 31.08.2026. 1.989,18 1.914,46 74,72 0,00 0,00 9.757.68
56. 30.09.2026. 1.989,18 1.926,71 62,47 0,00 0,00 7.830,07
57. 31.10.2026. 1.989,18 1.939,05 50,13 0,00 0,00 5.891,02
58. 30.11.2026. 1.989,18 1.951,46 37,72 0,00 0,00 3.940,46
50. 31.12.2026. 1.989,18 1.963,95 2523 0,00 0,00 1.976,51
60. 31.01.2027. 1.989,16 1.976,51 12,65 0,00 0,00 0,00
| Ukupno: 117.915,18 100.000,00| 17.915,18 0,00{ 0,00{ |

Usluga oslobodena platanja PDV-a po &I, 40.sL1. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

KentBank d.d. (10.10.2024. 16:40:10| 7.8.14) 2
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. Kent Bank

Partija: 5033006501

PLAN OTPLATE
10.10.2024. 16:40

Ime i prezime/Tvrtka: PURIN D&S d.o.o. za proizvodnju i

trgovinu

Iznos kredita:
Rok:
Nominalna kamatna stopa:

Datum dospijeéa:

99.542,11 EUR

84 mjeseca

3,75% god. redovna, fiksna

31.03.2029.

OIB: 37971269780

I Rata Datum Otplatni obrok Otplatna kvota Kamata Nedospjela Ostatak duga

1. 30.04.2022. 1.349,20 1.038,13 311,07 0,00 0,00 98.503,99
2. 31.05.2022. 1.349,20 1.041,37 307,83 0,00 0,00 97.462,62
8. 30.06.2022. 1.349,20 1.044,63 304,57 0,00 0,00 96.417,99
?. . 31.07.2022. 1.349,20 1.047,89 301,31 0,00 0,00 95.370,10
5. 31.08.2022. 1.349,20 1.051,16 298,04 0,00 0,00 94.318,94
b. 30.09.2022. 1.348.20 1.054,45 294,75 0,00 0,00 93.264,49
7. 31.10.2022. 1.349,20 1.057,75 291,45 0,00 0,00 92.206,74
8. 30.11.2022. 1.349,20 1.061,05 288,15 0,00 0,00 91.145,69
0. 31.12.2022. 1.349,20 1.064,37 284,83 0,00 0,00 90.081,32
ho. 31.01.2023. 1.349,20 1.067,69 281,51 0,00 0,00 89.013,63
E11. 28.02.2023. 1.349,20 1.071,03 278,17 0,00 0,00 87.942,60
12. 31.03.2023. 1.349,20 1.074,38 274,82 0,00 0,00 86.868,22
13, 30.04.2023. 1.349,20 1.077,73 271,47 0,00 0,00 85.790,49
14, 31.05.2023. 1.349,20 1.081,10 268,10 0,00 0,00 84.709,39
hs. 30.06.2023. 1.349,20 1.084,48 264,72 0,00 0,00 83.624,91
16. 31.07.2023, 1.349,20 1.087,87 261,33 0,00 0,00 82.537,04
17. 31.08.2023. 1.349,20 1.091,27 257,93 0,00 0,00 81.445.77
18. 30.09.2023. 1.349,20 1.094,68 254,52 0,00 0,00 80.351,09
19, 31.10.2023. 1.349,20 1.098,10 251,10 0,00 0.00 79.252,99
20. 30.11.2023. 1.349,20 1.101,53 247,67 0.00 0,00 78.151,46
21, 31.12.2023. 1.349,20 1.104,97 244,23 0,00 0,00 77.046,49
22. 31.01.2024. 1.349,20 1.108,43 240,77 0,00 0,00 75.938,06
23, 29.02.2024, 1.349,20 1.111,89 237,31 0,00 0,00 74.826,17
24. 31.03.2024. 1.349,20 1.115,36 233,84 0,00 0,00 73.710,81
25, 30.04.2024. 1.349,20 1.118,85 230,35 0,00 0,00 72.591,96
26. 31.05.2024. 1.349,20 1.122,35 226,85 0,00 0,00 71.469,61
27. 30.06.2024. 1.349,20 1.125,85 223,35 0,00 0.00 70.343,76
28, 31.07.2024. 1.349,20 1.129,37 219,83 0,00 0,00 69.214,39
29, 31.08.2024. 1.349,20 1.132,90 216,30 0,00 0,00 68.081,49
30, © 30.09.2024. 134920 113644 212,76 0,00 0,00 66.945,05
31, 31.10.2024. 1.349,20 1.139,99 209,21 000 000 6580506
KentBank d.d. (10.10.2024. 16:40:49 | 7.8.14) 1



L
Ostatak duga t

Rata Datum l Otplatni obrok Otplatna kvota Kamata Nedospjela Naknada
32. 30.11.2024. 1.349,20 1.143,56 205,64 0,00 0,00 64.661,50
33. 31.12.2024. 1.349,20 1.147,13 202,07 0,00 0,00 63.514,37
34. 31.01.2025. 1.349,20 1.150,71 198,49 0,00 0,00 62.363,66
35. 28.02.2025. 1.349,20 1.154,31 194,89 0,00 0,00 61.209,35
36. 31.03.2025. 1.349,20 1.157,92 191,28 0,00 0,00 60.051,43
37. 30.04.2025. 1.349,20 1.161,54 187,66 0,00 0,00 58.889,89
38. 31.05.2025. 1.349,20 1.165,17 184,03 0,00 0,00 57.724,72
39. 30.06.2025. 1.349,20 1.168,81 180,39 0,00 0,00 56.555,91
40. 31.07.2025. 1.349,20 1.172,46 176,74 0,00 0,00 55.383,45
41. 31.08.2025. 1.349,20 1.176,12 173,08 0,00 0,00 54.207,33
42, 30.09.2025. 1.349,20 1.179,80 169,40 0,00 0,00 53.027,53
43, 31.10.2025. 1.349,20 1.183,49 165,71 0,00 0,00 51.844,04
44, 30.11.2025. 1.349,20 1.187,18 162,02 0,00 0,00 50.656,86
45, 31.12.2025. 1.349,20 1.190,89 158,31 0,00 0,00 49.465,97
46. 31.01.2026. 1.349,20 1.194,62 154,58 0,00 0,00 48.271,35
47, 28.02.2026. 1.349,20 1.198,35 150,85 0,00 0,00 47.073,00
48, 31.03.2026. 1.349,20 1.202,09 147,11 0,00 0,00 45.870,91
49, 30.04.2026. 1.349,20 1.205,85 143,35 0,00 0,00 44.665,06
50. 31.05.2026. 1.349,20 1.209,62 139,58 0,00 0,00 43.455,44
51. 30.06.2026. 1.349,20 1.213,40 135,80 0,00 0,00 42.242,04
52. 31.07.2026. 1.349,20 1.217,19 132,01 0,00 0,00 41.024,85
53. 31.08.2026. 1.349,20 1.220,99 128,21 0,00 0,00 39.803,86
54, 30.09.2026. 1.349,20 1.224,81 124,39 0,00 0,00 38.579,05
55. 31.10.2026. 1.349,20 1.228,64 120,56 0,00 0,00 - 37.350,41
56. 30.11.2026. 1.349,20 1.232,48 116,72 0,00 0,00 36.117,93
57. 31.12.2026. 1.349,20 1.236,33 112,87 0,00 0,00 34.881,60
58. 31.01.2027. 1.349,20 1.240,19 109,01 0,00 0,00 33.641,41
59. 28.02.2027. 1.349,20 1.244,07 105,13 0,00 0,00 32.397,34
60. 31.03.2027. 1.349,20 1.247,95 101,25 0,00 0,00 31.149,39
61. 30.04.2027. 1.349,20 1.251,85 97,35 0,00 0,00 29.897,54
62. 31.05.2027. 1.349,20 1.255,77 93,43 0,00 0,00 28.641,77
63. 30.06.2027. 1.349,20 1.259,69 89,51 0,00 0,00 27.382,08
64. 31.07.2027. 1.349,20 1.263,63 85,57 0,00 0,00 26.118,45
65. 31.08.2027. 1.349,20 1.267,58 81,62 0,00 0,00 24.850,87
66. 30.09.2027. 1.349,20 1.271,54 77,66 0,00 0,00 23.579,33
67. 31.10.2027. 1.349,20 1.275,51 73,69 0,00 0,00 22.303,82
68. 30.11.2027. 1.349,20 1.279,50 69,70 0,00 0,00 21.024,32
69. 31.12.2027. 1.349,20 1.283,50 65,70 0,00 0,00 19.740,82
70. 31.01.2028. 1.349,20 1.287,51 61,69 0,00 0,00 18.453,31
71. 29.02.2028,. 1.349,20 1.291,53 57,67 0,00 0,00 17.161,78
72. 31.03.2028. 1.349,20 1.295,57 53,63 0,00 0,00 ' 15.866,21
73. 30.04.2028. 1.349,20 1.299,61 49,59 0,00 0,00 14.566,60
74, 31.05.2028. 1.349,20 1.303,68 45,52 0,00 0,00 13.262,92
75. 30.06.2028. 1.349,20 1.307,75 41,45 0,00 0,00 11.955,17
76. 31.07.2028. 1.349,20 1.311,84 37,36 0,00 0,00 10.643,33
77. 31.08.2028. 1.349,20 1.315,94 33,26 0,00 0,00 9.327,39
78. 30.09.2028. 1.349,20 1.320,05 29,15 0,00 0,00 8.007,34
79. 31.10.2028. 1.349,20 1.324,17 25,03 0,00 0,00 6.683,17
80. 30.11.2028. 1.349,20 1.328,31 20,89 0,00 0,00 5.354,86
81. 31.12.2028. 1.349,20 1.332,46 16,74 0,00 0,00 4.022,40
82. 31.01.2029. 1.349,20 1.336,63 12,57 0,00 0,00 2.685,77
83. 28.02.2029. 1.349,20 1.340,80 8,40 0,00 0,00 1.344,97
KentBank d.d. (10.10.2024. 16:40.49] 7.8.14) 2
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e
* l Rata Datum | Otplatni obrok I Otplatna kvota I Kamata I Nedospjela I Naknada I Ostatak duga |
84, 31.03.2029. 1.349,17 1.344,97 4,20 0,00 0,00 0,00
| Ukupno: [ 113.332,77 99.542,12] 13.790,65 0,00{ 0,00{ |
Usluga oslobodena platanja PDV-a po 1. 40.st.1. Zakona o porezu na dodanu wrijednost.
KentBank d.d. (10.10.2024. 16:40:49|7.8.14) 3



@%!él‘ NESLUZBENA KOPIJA

o
REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Varazdinu
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL VARAZDIN
Stanje na dan: 11.10.2024. 08:58

Katastarska opé¢ina: 336645, BISKUPEC Broj ZK uloska: 988

Broj zadnjeg dnevnika/Upravnog rjeSenja: Z-18891/2021
Aktivne plombe:
Izvadak iz BZP-a

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Rbr. kataBszglske Brtj D. katggt:'ss?(: ?‘.teassttlireslhzééi?\sltji;g:':ggi:glgg;?‘r)lzziv Povr:'ginal PPR
destice ) zgrade, kuéni broj zgrade
1. 776 10 [SAJMISNA 2931

ORANICA 1794

DVORISTE 500

ORANICA 417

KUCA, SAJMISNA 17

GOSPODARSKA ZGRADA, SAJMISNA 50

GOSPODARSKA ZGRADA, SAJMISNA 21

B GOSPODARSKA ZGRADA, SAJMISNA 8
KUCA, SAJMISNA 124
UKUPNO: 2931
B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
2. Suvlasnicki dio: 1/2
DURIN DAMIR DURIN , OIB: 59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA 25
3. Suvlasnicki dio: 1/2
DURIN DAMIR , OIB: 59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA 25
C
Teretovnica

Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 11.10.2024. 09:03:01 Stranica: 1



lzvadak iz BZP-a
Katastarska opéina: 336645, BISKUPEC

C
Teretovnica

Broj ZK uloska: 988

Rbr. Sadrzaj upisa Iznos

Primjedba

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OKVIRNOJ HIPOTECI NA
NEKRETNINAMA POTVRBEN KOD JAVNOG BILJEZNIKA TAMARE HORVAT
IZ VARAZDINA, POSLOVNI BROJ OV-6280/2021 29.09.2021, Temeljem
Sporazuma o okvimoj hipoteci na nekretninama od 29. rujna 2021. potvrden kod
javnog biljeznika Tamare Horvat iz VaraZdina, poslovni broj OV-6280/2021 od
29.09.2021., uknjizuje se pravo zaloga za iznos od 350.000,00 EUR, u kunama,
u devizama ili kunskoj protuvrijednosti po prodajnom te&aju HNB-a na dan
placanja, po revolving principu, s osnova kredita, garancija, akreditiva, Stan by
L/C, Business MasterCard, mjenica, avala, pisma namjere, okvirnog iznosa
zaduZenja, suduZnitva, jamstava i drugih pravnih poslova koji su sklopljeni ili ¢e
se sklapati izmedu Banke i duZnika, u domacoj valuti i/ili stranoj valuti, s valutnom
klauzulom ifili bez valutne klauzule, na odredeno /ili neodredeno vrijeme, a po
kojima traZbine Banke dospijevaju na naplatu najkasnije do zaklju&no
31.03.2029., bilo redovno, prema rokovima iz ugovora ili drugih isprava, bilo
izvanredno kao 3to je otkaz, raskid, ste&aj, predste&aj, likvidacija ili dr., sve
uveéano za ugovorne kamate, interkarkalarne kamate, zatezne kamate,
naknade, kao i bilo koje druge traZbine koje Banka ima ili moZe imati prema
duznicima po bilo kojoj osnovi (ugovornoj ili izvanugovornoj) iz poslovnog odnosa
s duZnicima te provizije, naknade i trodkove prisilne naplate bilo sudske ili
izvansudske prirode, na nekretninama u A kao u glavnom ulo3ku i nositelj tog
prava:

KENTBANK D.D., OIB: 73656725926, GUNDULICEVA ULICA 1, ZAGREB
7.2 Zaprimljeno 29.09.2021.g. pod brojem Z-15557/2021

ZABILJEZBA, SPOREDNI ULOZAK, Z.K.UL.989 K.O.BISKUPEC

7.1 Zaprimljeno 29.09.2021.g. pod brojem Z-15557/2021 350.000,00 EUR GLAVNI ULOZAK

na7.1

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemljisnih podataka na datum 11.10.2024.

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 11.10.2024. 09:03:01

Stranica: 2



et NESLUZBENA KOPIJA

S

>

REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Varazdinu
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL VARAZDIN
Stanje na dan: 11.10.2024, 08:58

Katastarska opéiha: 336645, BISKUPEC : Broj ZK uloska: 989
Broj zadnjeg dnevnika/Upravnog rjeSenja: Z-18891/2021
Aktivne plombe:
lzvadak iz BZP-a
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Adresa katastarske ¢estice/Nacin uporabe
Rbr. | katastarske Brtj D. katastarske éestice/Nacin uporabe zgrade, naziv Pm::"i‘)zinal PPR
Cestice ’ zgrade, kuéni broj zgrade
1. 777 10 |Sajmisna ulica 1383
DVORISTE 682
ORANICA 547
POSLOVNA ZGRADA, VARAZDIN, SAJMISNA ULICA (154
27
UKUPNO: 1383

DRUGI ODJELJAK
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
Zaprimljeno 09.02.2021.g. pod brojem Z-2274/2021

ZABILJEZBA, na temelju &l. 149 Zakona o gradnji ( NN 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) sukladno
Obavijesti Podruénog ureda za katastar Varazdin od 18.01.2021., klasa: UP/l 932-07/20-02/643,
2.1 urbroj:541-16-02/10-21-4 da je za potrebe evidentiranja zgrade na kébr. 777 k.o. BiSkupec
priloZeno: - za poslovnu zgradu Varazdin, Sajmi$na ulica 27 od 154 m2 RjeSenje o izvedenom
stanju temeljem Zakona o postupanju s nezakonito izgradenim zgradama ( NN 86/12, 143/13,
65/17 i 14/19) od 15, ozujka 2016., klasa: UP/I-361-02/13-01/3971, urbroj: 2186/01-08/07-16-07
izdanog od Grada VaraZdina, Upravnog odjela za prostorno uredenje, graditeljstvo i zastitu okolia.

B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
1. Viasniéki dio: 1/1
DURIN DAMIR DURIN , OIB: 59263198187, VARAZDIN, SAJMISNA 25

C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 11.10.2024. 09:03:28 - Stranica: 1



lzvadak iz BZP-a

Katastarska opéina: 336645, BISKUPEC

C
Teretovnica

Broj ZK ulo3ka: 989

Rbr.

SadrZaj upisa

Iznos

Primjedba

6.1

Zaprimljeno 29.09.2021.g. pod brojem Z-15557/2021

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OKVIRNOJ HIPOTEC! NA
NEKRETNINAMA POTVRBEN KOD JAVNOG BILJEZNIKA TAMARE HORVAT
IZ VARAZDINA, POSLOVNI BROJ OV-6280/2021 29.09.2021, Temeljem
Sporazuma o okvirnoj hipoteci na nekretninama od 29. rujna 2021. potvrden kod
javnog biljeZnika Tamare Horvat iz VaraZdina, poslovni broj OV-6280/2021 od
29.09.2021., uknjizuje se pravo zaloga za iznos od 350.000,00 EUR, u kunama,
u devizama ili kunskoj protuvrijednosti po prodajnom te&aju HNB-a na dan
placanja, po revolving principu, s osnova kredita, garancija, akreditiva, Stan by
L/C, Business MasterCard, mjenica, avala, pisma namjere, okvirnog iznosa
zaduzenja, suduZnitva, jamstava i drugih pravnih poslova koji su sklopljeni ili ¢e
se sklapati izmedu Banke i duZnika, u domacoj valuti iili stranoj valuti, s valutnom
klauzulom ifili bez valutne klauzule, na odredeno /ili neodredeno vrijeme, a po
kojima traZbine Banke dospijevaju na naplatu najkasnije do zakljuéno
31.03.2028,, bilo redovno, prema rokovima iz ugovora ili drugih isprava, bilo
izvanredno kao $to je otkaz, raskid, ste¢aj, predstecaj, likvidacija ili dr., sve
uvecano za ugovorne kamate, interkarkalarne kamate, zatezne kamate,
naknade, kao i bilo koje druge trazbine koje Banka ima ili moZe imati prema
duznicima po bilo kojoj osnovi (ugovornoj ili izvanugovornoj) iz poslovnog odnosa
s duZnicima te provizije, naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili
izvansudske prirode na nekretninama u A kao u sporednom ulo$ku i nositelj tog
prava:

KENTBANK D.D., OIB: 73656725926, GUNDULICEVA ULICA 1, ZAGREB

350.000,00 EUR SPOREDNI ULOZAK

7

741

Zaprimljeno 29.09.2021.g. pod brojem Z-15557/2021
ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, Z.K.UL.988 K.O.BISKUPEC

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemlji$nih podataka na datum 11.10.2024.

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) o 11.10.2024. 09:03:28

Stranica: 2
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Na temelju (SPORAZUMA BR. 5033006501 O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA POKRETNINAMA ii-
(rjeZenja / potvrde - nazlv suda / javnobiijeZni&ke isprave)

{RADI OSIGURANJA od 8.5.2023., solemniziran kod javnog biljeZnika Tamare Horvat iz VaraZdina, |

|Pavlinska § |1 OV-3648/2023 1 oq (08.05.2023. J
(broj) (datum)

kojom je sud odlugio ke S

javni biljeznik ovjerio [ZALOZNO PRAVO NA POKRETNINI |
(sadrZa] javnobiljeZnitke isprave)

Predlagatelj*
(Kiegmpt Bjayngke (dy.jdy.y | ) 10 b b L p ot b bt [y 10:4121/1315101-1613;4)
(ime I prezime fizicke oscbe / naziv pravne osobe) (broj telefona)
{Gumidiu by iy érepviay quglpireray g4 4o g g b U L b
{adresa - ulica | kuéni broj) (broj telefaksa)
1101010,0; (ZIANGIRIEIB; ¢ 3+ (4 | v L] b bty 17131615161712151912161 1 )
{PoZtanski broj) (naziv naselja) (MBG / matinl bro / OIB)'
itomislav.paviic@kentbank.hr 1 1116234129, 04.04.2022., PU MEDIMURSKA ;
(adresa e-poste) {bro] osobne Iskaznice, datum lzdavanja | PU koja je Izdala Iskaznicu)
Punomoénik*
INOM LSILAV PAVILI G 1§y (i 4 gt b | oion g ;o (014/21/131510/-13,6:4]
(ime | prezime fizitke osobe / nazlv pravne osobe) (broj telefona)
UL HCA;, HRVIAITISIK TH (BIRAINILGTIELIJIAL 13y g ] bttt
(adresa - ulica | kuénl brof) (broj telefaksa)
(410(0:0/0y [CAKOVEC) | 1 | | | | {4 ) 1t 11 1] ] 1] (8161419:514(8210,9;9; | |
{postanski brof) (nazlv naselja) (MBG / mati€ni broj/ OIB)* !
(tomislav.paviic@kentbank.hr 1 1116234129, 04.04.2022., PU MEDIMURSKA i
(adresa e-po3te) (broj osobne Iskaznice, datum izdavanja i PU kola e izdala iskaznicu)

! Upisuje se matiéni bro] gradanina il mati&ni broj poslovnog subjekta dodijeljen od DrZavnog zavoda za statistiku ili Osobni Identifikacijski broj (OIB).
*Ako e prijedlog za glavni upls dostavijen po sluZbencj duZnosti ne popunjavaju se podaci o prediagatelju | punomoéniku.

PredlaZem da Sluzba upisa donese zaklju&ak o glavnom upisu.
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A) Podaci o duZniku / ovr3eniku / protivniku osiguranja

1BUR N, (Di&S; 41401401y |} { | [ 4 4 b1 L L bl bl L L

(ime | prezime fizi¢ke osobe / naziv pravne osobe (broj telefona)
LWAILIKIOVIEIC .| (UILi 1 CIA| (BRIAGE RIAIDIWC 15121C) 1 1 1 v L 1/ Ll gLl
(adresa - ulica | kuéni broj) (broj telefaksa)
1412101010y VIAIRIAZID NG ¢ | (i b gty p g (317091711421619;7,810) ¢ |
{postanski broj) (nazlv naselja) {MBG / matiZni bro] / OIB)'
iboma.djurin@gmail.com 11 o !
{adresa e-poste) (broj osobne iskaznics, datum Izdavanja | PU koja Je izdala iskaznicu)
2_[11!!!!IIllI!’lJll'-T-I‘llli'l![II!)‘II*I!L!II/I!IIllll
(ime T prezime fizi¥ke osobe / naziv pravne osobe) {broj telefona)
llllll[,l"llt!lllllllllllillI!ll!Illl‘lllllll!iil‘lll
(adresa - ulica i kuéni broj) (bro] telefaksa)
l[.[‘llltllIllnlllllllllll!:llilI'I‘illllvllllI‘JJIIl:‘Ill
(postanski braj) (nazlv nasetja) ‘ ‘ (MBG / mati€ni broj / OIB)*
{ . - bl ]
(adresa e-poite) ! (broj oscbne Iskaznics, datum izdavanja | PU koja je Izdala iskaznicu) ‘

3Illlll'l!lI!llll'IIlIlll'lijlll‘!i!lfll‘i!llél/!!lllll»f
: (ime i prezime fizitke osobe / naziv pravne osabe) (bro telefona)

]I'l]lll]]I!Ii!llll‘llllllllIIIIIllllll_ll"llllll‘llll‘

{adresa - ulica | kuéni broj) (broj telefaksa)
l_Lllllllllllllil!llllIllllll}!llllilllj‘llll-llllt
(postanski broj) (naziv nasetja) (MBG / mati&ni broj/ O1B)'

L 1 . . I
{adresa e-poste) (broj osobne iskaznice, datum izdavanja | PU koja Je izdala Iskaznicy)

*Ako se na prijedlogu za glavni upis nalazi vi$e od 3 duznika / ovrSenika / protivnika osiguranja, cbrascu se prilaZe posebna lista sa svim traZenim podacima.

B) Podaci o pokretnini; dionici, udjelu ili poslovnom udjelu, pokretnini koja je pripadak nekretnine, ukupnosti
stvari i drugom pravu.

1

{

i }
{ i
' 2. J
( 1
|t i

"y
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%]

[.

“Popisuje se do 20 pokretnina / prava, Ako Je broj pokretnina / prava veéi od 20 cjelokupni popls prilaZe se na mediju.
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*Popisuje se do 20 pokretnina / prava. Ako je broj pokretnina / prava veéi. od 20 cjelokupni popis prilaZe se na mediju.

"y
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101
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*Poplsuje se do 20 pokretnina / prava, Ako jo broj pokretnina / prava veéi od 20 cjelokupni popis prilaZe se na mediju,




C) Predlazem da se na pokretnini / pravu pod B) dopusti upis:

IX ZaloZnog prava ZaloZnog prava na ukupnosti stvari Prijenosa prava vlasnistva radi osiguranja
Prijenosa radi 1 Py . . . , .
osijguranj a Mjere zabrane otudenja ili opterecenja PridrZaja prava viasni§tva
{u pripadajuéi kvadratié upisati znak "x*) = 9%. 5112, H EUL uvedano 24
radi osiguranja potraZivanja u visini od SVE UOUOLERE  KAHATE, s rokom otplate / krajnjim rokom dospijeéa
(iznos 1 valuta tra2bine)
MO E 20TEZE UAHATE,

84 mjeseci/ 31.3.2029.

A Yy
{rok otplate / krajnji rok dospijeéa trazbine) v ) ome TlosuovE

u korist:*
1.KeinjtBjainjky (dy.qdj.) 4§ 1 L 4 1y 1 L4t op ottt} (0041217:315/01-1613,4
{fme Tprezime fizigke osobe 7 naziv pravne osobe) {bro] telefona)
[GIUINDIVLIHCIEVIAL JBEIBICIAL 14 1 41 b1 1y bbb L L g 1L
(adresa - ulica { kuéni broj) (bro] telefaksa)
(1010:0,0) (ZAGRIEB] 1y (b op g U top b)) 171316161617:2151912(61 |
{postanskl broj) (nazlv naselja) (MBG / matign] broj / OIB)’
itomislav.paviic@kentbank.hr | 1116234129, 04.04.2022., PU MEDIMURSKA ]
{adresa e-poste) (broj osobne Iskaznice, datum izdavanja | PU koja je Izdala Iskaznicu)
ot b p b bbbt bbb b by b L bty
(ime | prezime fizitke osobe / naziv pravne osobe) (broj telefona)
0 1 T T N O N T S R T s T T 0 I O O A O I 7 2 I O I A O O
{adresa - ulica | kuéni broj) (broj telefaksa)
N N R O U U T T T T O T O O 00y A G0 O O O N OO A B
(postansk! bro]) (naziv naselja) . (MBG / mati&ni broj / OIB)
| i ]
(adresa e-poite) " (bro] osobne Iskaznice, datum izdavenja | PU koja je izdala iskaznicu)
0% O W T O T O [N Y S T O T T T Y O TN 7 2 O U IO O Y
(ime i prezime fizicke osobe / naziv pravne osobe) {bro] telefona)
S N T N N T N Y O O T O O I O O R O S O Y A I A N A R A
(adresa - ulica | kuénl broj) (broj telefaksa)
I T T Y O O O O A N B A I RN TN e NN
{po3tanski broj) (naziv naselja) (MBG / matiéni broj / OIB)
H I
(adresa e-poste) (bro] osobne iskaznice, datum kzdavanja | PU koja e 1zdala Iskaznicu)

*Ako se na prijedlogu za glavni upis nalazi viZe od 3 vjerovnika, obrascu se prilaZe dodatna lista ostalih vierovnika sa svim traZenim podacima.

Prilozi:
- 1 (jedan) original SPORAZUMA br. 5033006501 O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA POKRETNINAMA RADI
OSIGURANJA sa Ragunom broj 1015-2-91/Otpremnicom br. 302 i Popisom dugotrajne imovine od 8.5.2023. od

.18.5.2023. OV-3648/2023
- 1 (jedna) ovjerena koplja PUNOMOCI od 10.1.2023.

_ Icentr—
Dana, 10,910,52,0,2 3, ’ 7 Bankd.d.

(po\g¥ prediagatelja / punomotnik®1 3 , 1
(petat / Stambilj)
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ZAKLJUCGAK Lt | 1 1 =01 L I/ L]

NalaZe se predloZeni glavni upis u ulogku glavne knjige br. .

(potpis | petat oviadtene osobe SluZbe upisa)

Dostaviti zakljugak:

1. Predlagatelju (vjerovniku, ovrhovoditelju, predlagatelju osiguranja)
2. Protustranci (duZniku / ovr&eniku / protivniku osiguranja)

3. Javnoj knjizi
4,

5.

6.

Pouka o pravnom lijeku:

Protiv ovog zakljutka stranke i sudionici mogu poednijeti prigovor opéinskom sudu u roku od 8 dana, pismeno u dva (2)
primjerka putem ove Sluzbe upisa.



pr—

Sluzba upisa
Upisnigko mjesto VARAZDIN

PRIJEDLOG ZA GLAVNI UPIS

Na temelju javnobitjeznitke potvrde broj OV-3648/2023 javnog biljeZnika Tamare Horvat iz VaraZdina od 08.05.2023
kojom je

javni bilieZznik ovjerio Sporazum br.5033006501 o zasnivanju zaloZnog prava na pokretninama radi osiguranja od
08.05.2023.

Predlagatelj

KentBankd.d, : =, . LA

brol tolefona) -

, (broj telefaksa)
73556725926 -
(ona)

. ) "ro]osobmlskaznice datum lzdavanjai PU kojajelzdala o

Punomoénik

TOMISLAV PAVLIC R N o 042350364

- omiprezmrmuceosobe/nazwmvneosobe) ORI _.f;f Do ‘j_(’ww’gfmna)
ULICA HRVATSKIH BRANITELJA3 L e ‘ ' ‘ '
- (adresa - ullcalkuénibroj) Sl

(broj telefaksa)

40000 CAKOVEC HRVATSKA IR Rl ‘ E ‘_ 86495482099
(pogmnskibroj) : (naseue erava) T T oy :
tomtslav pavhc@kentbank hr Sl o ) - 116234129 04042022 PU MEDIMURSKA s
. : (admsa e—poéte) SR (bmjospbr\abkgmiqe, datumudavaqjalf’UkojajezdaIa o

A) Podaci o duZniku/ ovrSeniku/ protlvmku osiguranja

BURIN D&S d .0.0.°

(Imelprezimeﬁzlékeosobelnazwpravneosobe) S ;-' : o _(br'é_jté;efma) , -
ULICABRACERADICSZC S SR S R S BV
S " (adresa - uhcalkuémbrbl) S R (b'°l‘°‘°'°"“)
42000 Jalkovec HRVATSKA o BRSOt ISR 37971269780
Godtansbre) o oS eselesdma) o T " (oB)

borna djunn@gmall oom

 (adresa o-poste) EESRE U (pn":-j osobne iskaznice, datum izdavanja i PU koja Je izdala iskaznicu) *

B) Podaci o pokretnini; dionici, udjelu ili poslovnom udjelu, pokretnini koja je pripadak nekretnine, ukupnosti stvari i
drugom pravu.

1. Vrsta/Opis: CNC FIBER LASERSKI REZAC; Serijski broj proizvodnje: 202102095; Marka: SENFENG;
\l\@pﬂéﬁsmms\w Godina proizvodnje: 2021; Registarski broj: 202102095;

/ « ¢,
LS !” ’/
. % <0, 1 Up, 154 /

03
3 (?’.) , (3‘\\
Y TrLad
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C) Predlazem da se na pokretnini/ pravu pod B) dopusti upis:
ZaloZno pravo

radi osiguranja potrazivanja 99.542,11 EUR uvetano za sve ugovome kamate, zakonske zatezne kamate, naknade i
ostale troskove s rokom otplate/krajnjim rokom dospijeéa 84 mjeseci/ 31.03.2029.

u korist:

KentBankdd.

Gunduli¢eva ulica 1

10000
(poStansii brd)

. (orof osobe skazni, dat zdavenja ( PU kojae izdala - ° -

ZAKLJUCAK 685-348/23-2

NalaZe se predloZeni glavni upis u ulo$ku glavne knjige br. 685-348/23

G
VARAZDIN, 10.05.2023 B
eéat sobe SluZbe upisa
(pg!a zcg Unisa pisa)
TAM%%A TOMSIC § y KV.R.
N
Zakljugak dostavit: © Msro VIS _
1. PBURIN D&S d.o.0.
2. KentBank d.d.
Pouka o pravnom lijeku:
m sudu u roku od 8 dana, pismeno u dva (2) primjerka

Protiv ovog zaklju(:ka stranke mogu podnijeti prigovor opémsko
putem ove Sluzbe upisa.
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